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DERULATO IRODALOM.
AVAGY KITEKINTES A FENYRE
AVALOSAG POCEGODREBOL

SEgész életed folott
és az enyém folott, melynek még hija van,

pompdzva diszelegnek, ahogy diszelegtek.

Nem kitelesek elpusztulni veliink.

Nem kell latnunk cket ahhoz, hogy tisszanak.”
(Wistawa Szymborska: Fe/hsk. Ford. Csordas Gébor)

AKki pér percet is toltott az elmult idészakban hirbongészéssel, azon j6 esély-
lyel uralkodott el az egzisztencidlis szorongds: lokdlis és globalis rémségek,
politikai csatirozdsok, az oktatds leépitése, haborik, médsok megaldzasiban
matinézgaté, megitalkodott millidrdosok, botrdnyt djabb botriny temet
maga ald — satobbi. Felhdborodni, dithéngeni van miért, s6t. A pojicasdg
birodalmaban nihilizmusra minden kériilmény adott. Es mikor akad is né-
hany megill6 a torténelemben fellélegezni, a val6sdg kesert blize mindegyre
Visszaszivarog.

Mégis az ember, az emberiség nem lehet csak ennyi. Ha mds nem, az
irodalom nem engedheti. Mert ,még ha fortelem is a teljes torténelem, a
j6 — létezik, & a szép a lenyomata annak, ahol megjelenik a viligban” — irja
Radu Vancu. Elvégre az irodalom nem csupin a vildg szenvtelen realitdsit
hivatott dokumentélni, olykor beengedi a fényt, néha csak egy-egy kegyelmi
pillanat erejéig, maskor mindent eldraszté vizicként. Es az aradé szartenge-
ren segithet végigevezni, ha van kéznél egy kis ontoldgiai derl (Esterhizy,
Meészoly fogalma). Mert, ha az irodalom segit leleplezni a vildg kegyetlen-
ségeit, akkor segithet felkutatni a vilig gyongédségeit is. Nem a cinikus vak-
sdg, nem a cinkos elfordulds, nem a hiilyeséggel rokon, naiv artatlansig és a
légiires, ostoba optimizmus ignorancidja ez, hanem dac a kicsinyességgel és
gonoszsiggal szemben.



Erre invitdltuk a szerzéinket: olyan szévegeket kértiink a DerziLdtd lap-
szamba, amelyek a létezés aprébb-nagyobb, dtkozottabb és szentebb 6r6-
meire mutatnak rd. Olyan léttapasztalatokat, melyeket dtitat valami derd.
Nem sziikségszertien humoros, vicceskedd szovegeket vartunk — bar a hu-
mor is kival6 eszk6z mindezek megélésére —, hanem olyan irdsokat, amelyek
nemcsak a hogyan lehet tiilélni kérdésre keresik a valaszt, hanem arra is, mi-
ért érdemes. ,Roviden: az irodalom az, ami felszabaditja a benniink rekedt
fényt.” Ez is Vancu.

Bizunk abban, hogy jelen tematikus lapszdm irdsai valamelyest képesek
ekképp vildgitani. Ders olvasist!

André Ferenc



Balazs Imre Jozsef

AHOGY A CSOND

»Csak engedd, hogy tested puba dllata

szeresse, amit szeret.”

(Mary Oliver)

A testallat szdritkozik,

életét most rdbizza a napra.

A szellgjarta bunda borzolédik,
elpihen vele a i is. Hagyja.

A vizemlék messze csillan,

és szelid kék szint biccent a fénynek.
Ugy lenni csupén, ahogy a csénd van,
lehunyt szemmel nyilni ki az égnek.



Banki Eva

=EDIT AVONATON

~Kozben iigy elrippent az idd, hogy észre se vette”
(Kosztolanyi Dezs6: Esti Kornél. Harmadik fejezet)

Rakoncitlan linygyerek voltam. Négy-6t évesen szerettem belebijni a nd-
lunk vendégeskedd férfiak kabdtjiba. Géza bacsié, emlékszem, dohanysza-
guvolt, Sanyi bdcsié, a nagy vadaszé 18porfiisttsl blizlott, nagybdtyam kabat-
janak meg dporodott biinszaga volt: ha kozel hajoltam, éreztem a szovetbe
ivédott vorosbor és olesé kolni illatat. Ezt a kabatot szerettem a legjobban.

— Micsoda dolog, Editke! Szagolgatni a vendégek kabatjt! — ripakodott
rim anyim. Neki mindig levendula- és frisskenyér-illata volt, a vendégeink
— akarhonnan jottek — felnéztek ra.

Edesanyam akkor mar nem kiabalt, mikor lerdngattam és megszagolgat-
tam a hozzank zstrra érkezd kisfituk kabdtjdt, hanem rettentéen megijedt.
Nem bir velem, panaszkodott az orvosnak: tdl furcsa vagyok, til makrancos,
tul vad, az is lehet, hogy elkaptam az iskoldban valami bacilust.

A doktor ur csak vonogatta a vallat. Elvigyazatossdgbdl bromot javasolt.

Nem engedtek tobbé iskoldba, nehogy még jobban megbetegedjem.
Elévigyizatossagbol a rokon gyerekeket sem hagytik a kézelembe. Es mi-
kor a Magas-Titrdban 6sszerugdostam hdrom kisfitt, akik patkinynak csu-
foltak, anydm kertilni kezdte velem a szdlloddkat. Vilagvégi helyekre jartunk
nyaralni, ahol nem voltak trigyerekek. Am nem voltak szarnyaink, ugyhogy
a vildgvégi helyekre csak nehezen jutottunk el. Anydm minden indulds el6tt
dupla adag brémot diktalt belém, és imadkozott, hogy férfi utasok ne Iép-
jenek a fiilkénkbe.

De talan fél szivvel imddkozott, mikor Fiumébe indultunk nyaralni. Rog-
ton a Keletiben egy nyulink fiatalember lépett be a fiilkénkbe, és én addig-
addig ficeregtem, mig a nevét is leolvashattam az ttikosararél: Esti Kornél.
Ez a fiG nem cstfolédott, hanem a kezében konyvet szorongatva anydmat
bamulta konok odaadissal. Meglehet, megszédiilt a ruhdja levendulaillatd-
t6l, vagy bamba volt.

De ha eljon az éjszaka, engem is észrevesz! Az éj nagy ur, felovezi bitor-
sdggal a félénk lelkeket. Ketten maradunk majd a s6tétségben.

Végre-valahdra anyim elszenderedett.



Kinyitottam a szemem, lehunytam. Addig jatszottam ezt, mig a homaly-
16 tényben mar csak a fitd szemét lattam. Kinyitja, lehunyja — a pillantisaink
egymisba dlelkeznek. Atveszem a lélegzetének ritmusdt, igy mintha min-
dig kozelebb hizédhatnék hozzi. Ahogy belefurja magit a vonat a sotétbe,
én beleszuszogom magam az § testébe. Mar csak ketten vagyunk a vonaton,
mir csak ketten vagyunk a mindenségben. Kornél 1élegezni még 1élegzik, de
a vigyakozdsom maga ald gytrte: alszik.

Tagra nyilt szemmel gyényorkddom benne. Képzeletben lehtizom réla a
ruhdkat, nyugodtan csoddlom a koldokét, a meztelen libszdrat, a himvessz-
jét. Mlikor teste korvonalait beleégettem a retindmba, elfdjom a gazlimpit,
és egyre kozelebb csiszom hozzd. A homloka f61¢é tartom a kezem. Meg se
rezzen. En vagyok a herceg, ez a szép Kornél meg az eltkozott kirlylany.

Eletre keltelek, s6hajtom, de ahogy a szim hozzaér a szajahoz, kitér a
botriny. Kornél tgy pattant fel, mintha meg akartam volna fojtani.

— Ne, neeeee!

Anyim is talpra szokkent, a rémiilet szétzildlta az arcit.

—Jaj, ne! Edes istenem! — sikoltozott.

Olyan nevetségesek voltak az ég felé emelt karjukkal, hogy nevetnem
kellett.

— Mit tettél, Editke? — jajongott anydm.

Még az égbolt is megszakadt ennyi borzalom littin: a kinti s6tétség,
mint valami irdatlan szdj, szétnyilt, sziirkés-fehéres pamacsok uszkéltak az
ablakunknal. Hajnalodott.

Anyam dtnyalabolt, és lenyomott maga mellé az tlésre. Legszivesebben
osszetdrt volna, de ezt nem tehette. Ott allt a fid, viszolyogva, szégyenkez-
ve, és a szomszédos fulkékben is mir mozgolédtak az emberek.

Mi vertiik volna fel Sket? Vagy inkdbb a tenger kozelsége? A fehéres
pamacsok mogott, az éjszaka allkapesdban ott ringatéztak az Adria hull-
mai is.

Hol volt az a cs6k? Kornél kirohant, és odakonyskolt a folyosén varako-
26 utasokhoz. En is szaladtam volna, hogy el6tte pillantsam meg a Kvarner-
6blot, de anydm visszarantott:

— Editke! Editke! Ez nem valé neked.

Mit tehettem volna? Egymassal szemben tilve, liinkbe ejtett kézzel vér-
tuk a reggelt.

Fiume el6tt Kornél visszatért, hogy magihoz vegye a kosarit, és banato-
san, egyuttérz8 pillantdsokat valtson anydmmal. Mert ugye, haldlos csapds
egy ilyen visszataszit6 linygyerek. Nemcsak haldlos csapds, hanem haldlos
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szégyen. Kornél pillantisa elmeriilt anyim vildgos szemében, hang nélkiil
meritkeztek egymds kékjeiben. Aztin rdm sem pillantva leugrott a vonatrél.

Ahogy terveztiik, egy csendes, kis haldszfaluban bdjtunk el anydammal. A
tengeri levegd taldn csodit tesz. A rendszeres misehallgatds. A napi séta a
falu f6utcdjan. Az 6rokos felugyelet. Editke, gyere szépen! Edd meg ezt, idd
meg ezt! Gyere, Editke, vedd be a gyégyszeredet!

Editke! Igen! Az egyik éjszaka kicsalogatott a holdfény a szobankbdl.
Fabbiéval, a szdllasadonk fidval szoktem ki a tengerre, s a kirdnduldsért cs6-
kokkal fizettem. Ha anydm ebéd utin elszunnyadt, mezteleniil sétilgattam
a kertben, és kézmozdulatokkal biztattam a kerités mogott heherészé falusi
linyokat, tartsanak velem.

A vasdrnapi mise utdn fekete ruhds asszonyok jottek litogatéba a pléba-
nos kiséretében. Nem jajgattak, nem kiabdltak, csak olyan egyiittérzé fijda-
lommal néztek anydmra, mint Kornél a vonaton. Ebben a faluban nem volt
tobbé maraddsunk.

Ha kiomlik a bor a palackbdl a foldre, ember legyen a talpan, aki visz-
szadnti. Anydm azért becstilettel prébalkozott. A kévetkezd faluban meg
akartam szokni a postamesterrel, 6 rendSrokkel hozatott vissza, és utina
leborotvaltatta a hajam, hogy lassdk a férfiak, beteg vagyok, szerencsétlen,
nem szabad hozzim koézeliteni, még ram pillantani sem. Misére menet a
nagy fik disznésagokat kiabdltak utdnunk, de anydm nem engedte, hogy
megverekedjek veliik.

Am hidba. A kovetkezs vasdrnap a plébdnos kiséretében itt is megje-
lent a helyi asszonyok kiildéttsége. Ugy kacagtam, hogy anydm dupla adag
brémmal sem tudott elhallgattatni.

Abbizidban — hiszen hova mehettiink volna — egy id6re meghuztuk ma-
gunkat az egyik tavoli rokonunk, egy osztrik baréng villdjaban. Anyuskdm
osszetort szivvel rimankodott valami j6 tandcsért, hisz nem vitte volna rd a
lélek, hogy ilyen 6rd6gi dllapotban utazzék velem haza. A baréné ugy vélte,
nem kell sehova utazgatnunk. A szomszédos Trieszt a megfiradt lelkek ki-
kotéje, a szanatériumokat ott panzicknak nevezik. Duino alatt mikodik egy
kiilonleges nevelSintézet, ahol befogadnak sorstild6zott lanyokat is.

— Az én Editkém nem sorsiildézott. Csak megfertzte valami.

A birénd legyintett. Még hogy fertézés! O tobb férjet eltemetett, tgy-
hogy tudta, a brém a legjobb tisztitészer. Kitisztogatja a szivbél a szenve-

délyeket.



A Szent Klara Intézetnek hét linytanuléja volt, hét apdca feliigyelte a
nevelésiinket. Reggel mosdds hideg vizben, utdna mise, majd kamillatea és
vajas kenyér. Az elsé adag bromot reggeli utdn osztottik szét. Az ebédhez
telébresztettek, és miutin sétiltunk a parton, megkaptuk az Gjabb adag bré-
mot. Vacsora elStt mise, aztdn jott a kamillatea, vajas kenyér, és a gy6gy-
szerosztasig a szentek életérdl sz6l6 felolvasist hallgattuk. Beszélgetni tilos
volt. Szaladgalni tilos volt. A nevetgélést szigorian biintették.

Nevem sem volt, az apicik nem Editnek, hanem Settimdnak szélitottak.

De ott volt a trieszti 6bol! Még s6hajtoznunk sem volt szabad, de a sze-
miinket legalabb nem kototték be. Reggel a tengerre ébredtiink, este a hul-
limok hangjaval aludtunk el. Lefekvés el6tt Szent Katalint, Szent Kldrit,
Szent Agotit lattam ropkodni a habok felett. Az évek sordn megtanultam
millié drnyalatit a kéknek, beleivédott a tenger az érzékeimbe.

Hogy kitért a hdbort, onnan tudtuk, hogy vékonyabb lett a vaj a kenyé-
ren. Egyre tobbsz6r maradtunk napkdzben ébren, mert brémbél is kevesebb
jutott. Mig hullottak a katondk, mi lassan felébredtiink az évek 6ta tarté
mély dlombdl.

Krisztina anya, az intézet igazgaténdje egy tavaszi napon magihoz ren-
delt, és tinnepélyesen a villamra tette a kezét. — Editkém, driga gyermekem!
— kezdte. — Szolgiljon vigaszul, hogy édesatyad ezredesi rangban, a haza
védelmében esett el. Kedves édesanydd hénapok 6ta adés a tandijjal. Es
minthogy nagykort vagy, nem tartéztathatunk tovabb. Arra kérlek, utazz
haza, és 1égy édesanydd timasza!

Az apédcik nem adtak utikoltséget, de ha adtak volna, akkor sem utaz-
tam volna vissza Budapestre. Tombolt a hibort, el6ttem meg ott volt az
élet! Mindig is Rémat akartam latni. Es ha mar Rémit lattam, fel akartam
tedezni Parizst.

Elgszor persze csak Milanéig jutottam el, mint egy magét alkimistanak
képzel6 gydgyszerészsegéd szeretSje. Mikor megpillantottam a mildndéi dé-
mot, mikor elészor belekdpraztam a szépségébe, tudtam, egy gydgyszerész-
segédnél tobbre vagyok hivatott. Jelentkeztem modellnek az Accademidra,
és hamarosan beleszédiiltem az ismerdsok, az izmusok, a litni- és tenniva-
16k tengerébe. Honnan j6ttél?, kérdezgették télem. Navra hercegndje va-
gyok, feleltem. Es az is voltam, magyarul szinte elfelejtettem.

De a trieszti 6blot a milinéi dém drnyékdban sem felejtettem el. A
Duino alatti partvonal 6sszes csipkéje bevésédott az emlékezetembe. Ez az
6bol volt az én testem. Ez az 6bol volt az én anyanyelvem. Mikor ecsetet
vettem a kezembe, ezt a partszakaszt festettem le Gjra és Gjra — ebben az
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obolben répkodtek ruha nélkiil a szentek, itt épitettem fel Fiumét, ahol el-
kezdtem vagy elhagytam az életemet. Olaszorszdg katedralisai engem min-
dig a j6vémre emlékeztetnek.

Am barmilyenek is a katedralisaik, az olaszok maguk eléggé foldhzra-
gadtak. Ha egy né fest, a csoddjdra jarnak, de ez a csoda csak két napig tart.
Utdna esengenek a kegyeiért, disznésigokat sugdosnak a fiilébe, el akarjak
venni feleségiil — a sorrend nem is szdmit. Egy bolognai fesztivilon, ahol
férfivltonyben vettem dt a dijamat, felpofoztam a zsiri elnokét, aki a ne-
memrdl a ruhdm ald nyulva akart meggy6z3dni. Tdrgyalds, hatvan nap el-
zdrds. Ezek utin nem maradt mds nekem, mint a sziirrealistik paradicsoma:
Pirizs.

Parizs szabad volt, vad volt, de az esés francia napok melankélidja szép
lassan megbetegitett. Egyre ritkdbban gondoltam a Trieszti-obolre. Es
mikor mdr azt hittem, az anyanyelvemet is teljesen elfelejtettem, a rue de
Rivolin utdnam kiabalt egy bajszos férfi:

— Editke! Editke!

Engem tizennégy éve Nindnak hivnak, ez a név van az dtlevelemben,
reggeltdl estig csak Ninaként gondolok magamra, 4m most megperdiiltem.
Félig magyarul, félig francidul sikeriilt az utcdn kidltozé atyafi, egy Deb-
recenbdl jott kororvos tudomdsdra hoznom, hogy nem én vagyok az § rég
elveszett Editkéje.

— Annyira sajndlom, nagysid! — magyarazkodott levett kalappal a j6em-
ber. — A jirdsa egészen a mi Editkénkre emlékeztet.

A jarasom! Hogy emlékeztethetne a jirdsom egy debreceni akarkire! Egy
gimndziumi tandr vagy egy patikus nejére! De ez a kis kaland felébresztette
bennem a végyat, hogy magyarul olvassak. Magyar lapokat rendeltem, tér-
cik, vezércikkek és versek tomegén ragtam magam dt, hogy a rengeteg Béla,
Géza, Ferenc, Kdroly kozott ismerds névre bukkanjak. Esti Kornél! Nocsak!
Hit nem ez a név fityegett a fid utazékosardn?

De vajon ez a Kornél ugyanaz a Kornél? En Editnek sziilettem, a Szent
Klaraban Settiminak neveztek, aztdn egyszer csak Nina lett bellem. Meg-
lehet, ez a sok Karcsi, Jancsi, Laci és Kornél is mind kibujt a hdbord utdn a
nevébdl, és 4j életet kezdett.

Tudnom kellett az igazat: 6 vajon ugyanaz maradt-e. Es ha mar Pestre
utaztam, fel kellett kutatnom réges-rég elfeledett anydmat.

Rengeteg utdnajirds utdn bukkantam csak rd Buddn, a Siesta szanat6-
riumban.



— Selmeczyné, szegény mar nem a viligunkban él — bugta fontoskodva a
magyar f6névér. — Eddig azt sem tudtuk, hogy van egy felnétt linya.

Anyam is kibujt volna a habord utdn 6nmagibdl? Ami azt illeti, kiils6-
leg nem sokat viltozott: mint valami j6l taplalt, hatalmas galambhomloka-
bél hitrafésiilt fehér hajjal terpeszkedett a karosszékében.

—Haét meg sem ismersz? — kérdezgettem téle. Felszisszent, és olyan ,hogy
merészel engem tegezni” pillantdssal bimult rim, hogy hatrahékoltem.

Ez a szigoru toltott galamb tényleg az anydm volna?

Magam sem tudtam. A féltestvérem meghalt, az unokatestvéreimet
szétszorta a hibord. A hdzban, ahol sziilettem, egy lélek nem emlékezett
a Selmeczyekre. Kerestem a régi nevelénémet. De az emberek egy része
kitorl6dott a hdbord utin, még a neviik sem maradt meg.

A galéridkban és a kavéhdzakban persze rengeteg 4j bardtsdgot kotottem.
Ebben a vildgban én a titokzatosan izgalmas, parizsi Nina voltam, ,tdvoli
magyar felmendkkel”. Kitalaltam egy gyégyithatatlan honvigytdl szenvedd
magyar nagymamat, aki Pdrizsban belém cs6pogtette a magyar nyelvet. Mi-
lyen meghaté! — mondogattik az Gj ismerdsok.

Ezektdl az 4j ismerésoktd]l buzgén érdeklédtem hajdani kedves jé ba-
ritom, Esti Kornél felsl. Hallani persze mindenki hallott réla, de biztosat
senki sem tudott. Taldn Lednyfalun €l — vagy dehogy, van valami bérlemé-
nye a Logodi utciban. De mdr nem lakik ott, a névérénél hizta meg magit,
mert a Logodi utcabdl rég kipateroltik. De hol lakik vajon Kornél névére?
Azt senki sem tudta. Sokan még a névér létezését is kétségbe vontak. El-
mentem egy Esti Kornél nevével hirdetett felolvasisira, de azt az utolsé
pillanatban lemondtik. A miivész Gr nem érezte j6l magit.

Talan tényleg volt egy nagymamam, és 6 mesélgetett Parizsban Selmeczy-
nérél, Budapestrdl, a fiumei gyorsrdl és persze Kornélrél. De Esti novelldi
tényleg léteztek, el is olvastam, hogy 6 hogyan emlékezett vissza a fiumei
vonatitra. Am két hénap Budapest és egy kotet borongésan komoly novella
utdn napfényre dhitoztam, magas templomtornyok alatt peckesen sétalgatd,
jokedvii férfiakra — ifjikorom Itdlidjira. Kijelentkeztem hét a szdlloddmbél,
és megvettem a Budapest—Fiume vonatjegyet. Csak oda természetesen. Oda
és mindorokre.

Milyen szanalmas is lett ez az orszdg, gondoltam, mikor a rosszul szel-
16ztetett vonaton tires filkét kerestem magamnak. Vigécek kdrtyaztak az
egyik filkében, a masikban egy hasfjés csecsemd bombolt, a harmadikban
meg egy kozépkort par késziilt egymds torkdnak ugrani. Es ezek a szagok!
Mintha kislinyként a vendégek kabadtjait probdlgatndm!
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Maradt az utolsé fiilke egy banatos tekintetl idésebb urral.

— Megengedi, kérem?

— Hogyne, parancsoljon.

Nincsenek véletlenek. Vagy mégis? Bizonyos férfiak egész életiikben a
kerek melld, anyaskodé néket kergetik, dgyhogy nem csodalkoztam, hogy
Esti egyetlen pillantist sem vet ram. Persze jolnevelten felemelkedett, hogy
megkérdezze, felteheti-e a b6rondémet.

Oszintén elképedtem. Hogy emlékezhettem rd mint sudar fiatalember-
re, mikor ez a szegény Kornél nem ér még az orrom hegyéig sem! Vagy
én voltam az, aki azéta ilyen magasra néttem? Kinéttem volna a kamasz
testemet?

— Nem, nem sziikséges, elérem — dadogtam.

Esti ernyedten visszahullt az ilésre, a zsebébdl papirfecnik hullottak eld.
Taldn valami felolvasdsra utazik? Ahogy elnéztem tdskds szemét, reszkets
ujjait, ugy véltem, a legutolséra.

Szinleltem, hogy elszunnyadtam, és a félig zart szemhéjam mogiil figyel-
tem, ahogy torélgeti a homlokdn az izzadsigot, aztin el6hiz egy dobozkat
a zsebébdl, és bekap két tablettit. Bréom talin, vagy valami erésebb? Kitisz-
togatni a szivbdl az utolsé szenvedélyeket?

Estit elnyomta az dlom, dgyhogy tigra nyilt szemmel vizslathattam vas-
kos derekit, faradt karjit, hisos combjit. A képzeletem egyre tobb réteget
hantott le réla. Megbdmultam csuf visszereit a benniik pangd, faradt vérrel,
elképzeltem méregtartilyait, a sanda nyirokereket, mar-mdr littam, ahogy
osszegylilnek benniik a csaléddsok és a félelmek — és ami azt illeti, egy cs6p-
pet sem hidnyzott, hogy ez a férfi felugorjon, és vértelen ajkit ratapassza
az enyémre.

Majdnem az 4j orszig, Jugoszlavia hatirdig zotykolddtink egyttt.

Taldn Esti is Itdlidba utazik? Fiumében akar meghalni?

Gyékényesnél tinnepi kildottség szdllta meg a peront, és egy izzadtan
hadondszé fiatalember felugrott a vonatra, hogy lecibdlja a nyugtatdszerek-
t6l bagyadt irét.

— Gyékényes? Nahit, nahdt! — dadogta Esti. — Tovibbi j6 utat, hélgyem!
— mormolta olyan hangon, mint aki nem ébredt fel egészen.



Ferencz-Nagy Zoltan

OLVASNI AKAROK S FOCIZNI KRISZTINAVAL

A tovabbiakban tjonnan bevezetett miivészetelméleti fogalmak abban
kiilinboznek a megszokottabbaktdl, hogy tokéletesen haszndlhatatlanok
a fasizmus céljaira. Exzel szemben haszndlhatck forradalmi kivetelések
megfogalmazdsdra a miivészetpolitika terén.

(Walter Benjamin)

olvasni akarok

s Krisztindval focizni

lasst egymdsutinban

arnyékos padokon aztin

a Saguna el6tti palydn

a gerendds tdmbhaz és az eldugott templom kozott
sziklikon a Salamon-kéveknél
aztan egy kertileti salakpalydn
kozel Edwin steagui lakdsdhoz
bent a blokkok kozott

a bukaresti utrél lehet odamenni

hosszu hosszu 1t

de megéri végigbuszozni rajta a 17-essel
mellékutcdin nagyon j6 palydk vannak
kosir foci tenisz s drnyékos padok is
lasst egymasutinban igy lehet olvasni
aztan focizni Krisztindval

nagyon jé szabadrugasokat 16

belsével csavar

alacsonyan megtévesztGen

én knuckle ballal nem gélt szeretek ragni
hanem megremegtetni a kapufit

olyankor Krisztina azt mondja wow
érzem erds vagyok bar egyre szomoribb
olyan testet akarok magamnak
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amit nem tud hasznalni a fasizmus

olyan testet amelyik tokéletesen tud szeretni

s amelyik olyan szabadrugisokat rag

vagy akar akciébdl is olyan suttot ad

hogy az megremegteti a legcsoddlatosabb kapufikat is

s a rozoga kapufdkat pedig szegényeket inkdbb meg sem rigom
ott érdemesebb golt ragni

tartson tovabb a jaték

hogy aztin olvasni egy drnyékos padon

szellemi kihivds és testi pihenés legyen

példaul Walter Benjamint a kertlet legtisztibb torokiilésében

Krisztina pedig Végtelen tréfit a belvirosok legegyenesebb
hétaval

csak akkor szélalunk meg ha olyan sz6t taldltunk

ami djra divatba kéne j6jjon a szeretet és a szenvedély érdekében

de ugy hogy azt ne tudja hasznalni semmiféle fasizmus

ne tudjon vele se épiteni se lerombolni egy focipalyit sem

impotens légy fasizmus! megsuttollak a knuckleballal
miutin megnevezlek

a tieid nem szeretnek csékolézni

a tieid 6nmagukat imddjak

labda tdncol a levegében

mert nagyon szeretek knuckleballt rigni
kedvenc technikdm

s a testem is jOl tudja ezt

alkalmazkodik hozzi

KAPUSOK KESZITIK ELO A JOVO HELYZETEIT

kapusok koré gytlnek a szanyogok

tél nyolc koril gomb alakban kezdenek rajzani
ha futsz elhagynak ha dllsz rad szallnak
szinyogtdl szinyogig tartanak a kapusok



ha érkezik a labda szétoszlik a gomb
gombnek gombbel érintkeznie nem szabad
geoidnak geoiddal érintkeznie holdsziilés
holdnak holddal szaturnuszi tormelékgytird

sose lehet két labda a palydn

ha a régi ragaszthatatlanul kilyukad
vesziink ujat a decathlonbél

labddnak labdéval érintkeznie pazarlas

a kapusok sokat vakaréznak

csipéseik bubdi elsebesedtek

ne vakarjitok kapusok

kormotokkel nyomjatok rajuk keresztet
hatha megvéd a gombok gombje
geoidok geoidja holdak holdja

ti kapusok azt hiszitek van isten

aki eltériti a vinklibe 16tt tizenegyest

nem esik fejetekbe a tikolt kapu felsg léce
az utéstSl nem tertltok el a fiiben

s a szinyogok nem ereszkednek le

a hiivos f6ldig hogy kiszivjik

a végtagjaitokba t6dulé vért

konyorogjetek sebeitek keresztjeinél
hogy ezt ne
csak a kovetkezd csipést ne

ha viszketés nélkiil jatszhatnatok

tényleg osszeszednétek a szogletbdl érkezd beaddst
ti kapusok

mi kapusok szeretjiik a hosszi passzokat

a jové golhelyzeteit el6késziteni j6 érzés
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L 4s716 Noémi

PECSIDENY

EGY NEZELODO MINDENNAPJAI

Pécs, Nappali. Elfelejtettem 6vet hozni, kézzel tartom a nadriagom, le ne
essen. Kamasz linyom a dzsimit térok tékolmdnynak nevezte. A reggeli
cégérvadiszat eredménye: Szempatika, Szabadkikotd, Kistitjiik dlmaid, Ki-
siilés kert, Orangyal patika. Szemben két kinai arcd liny angolul tarsalog,
elvonul kézottiink a varosnézd kisvonat. A szerzetesek nem sokaig oriilhet-
tek otthonuknak, hangzik réla.

Hirom napja dton vagyunk, felhds ég, reggeli futds, egyébként: semmi.
Szivacsos, szomoru latyak gyilt fel ott, ahol a lélek dllitélag lakik. Ha meg-
kérdik, hol az a hely, a mellkasomra mutatok. Bent szomoru latyak, kint
gazdagsig van. Rendhdz, iskola, gimnizium, papnevelde, hittudomdinyi
egyetem, pispoki palota, az elsé magyarorszigi kozkonyvtir, zardandokszal-
lds, dzsimi, ezeregy muizeum, rézsakert, romkert, béstya.

Az utcanév szent, ird, kirdly, puspok neve, okkersirga a jardakd, s ahogy
a balzsamos levegében az ember a dzsimi felé csordogil, gy érzi magit,
mint Dorka. Valamelyik sarok mogott ott bujkal Oz, aki nem is nagy, nem
is vardzsol, de j6 hinni, hogy a sdrga ut elvisz valahovd. A Kistlés kavém-
helyben azt kérdi a pincér a szomszéd asztalnal il6ktSl: na, j6 kélat f6ztem?

Doktor és barista, mindenkit meggydgyitok a kivémmal, dérgi, és csi-
p6bél hozza a mésodik kavét, j6forman kérni sem kellett. A papiron élesen
kirajzolédik tollas kezem drnyéka, mert kozben a felh6k mogiil kibijt a nap,
a kavé pillanatokra 6t is meggydgyitotta. Ez a giz amugy, ha szegény csaldd-
bél szdrmazol, mondja egy 16farkos csaj a mellette haladé 16farkos csajnak.
Mindenki szegény valakihez képest, de aki futhat, az nem lehet szegény.

Ma reggel Pécs-lepényt futottam. Az volt az elképzelés, hogy a belviros
minél t6bb utcdjin, oda majd vissza futva, a fut6 alkalmazasban majd kiraj-
z0l6dik ez a kor alakd varoskézpont. Strd szovést korlap helyett szegényes,
a lepény fogalmitdl szégyenletesen tavol dll6 négyzetricsot kaptam. Hét ki-
lométer helyett legalabb tizennégyet vagy inkabb huszonnyolcat kellene fut-
ni a gyonyord szép Pécs-lepény kirajzoldsa végett. E16bb oda az utca egyik
oldaldn, aztdn vissza a masik oldaldn, esetleg ujra oda és vissza az uttesten is.
Nem elég j6l kigondolni, j6l megvaldsitani is tudni kell.



Pécs f6terén, a Széchenyi téren a torékveré Hunyadi Janos lovas szob-
ra dll. 1956 augusztusdban allitottik oda. Buzoginydval fenyegeten int
Kaszim pasa dzsamija felé. Bizonyos szogbdl nézve. En ezt a szoget még
nem fedeztem fel. Hunyadi szobranak talapzata a dzsdmival parhuzamosan
all, buzogdnyat a kormanyzé szerintem masfelé 16bdlja. 8, hogy lovanak
hats6ja a péesi fiatalok kedvenc talilkahelye. Taldlkozunk a 16 farkdndl,
mondjik, és jonnek Hunyadi mogé.

Mi is a 16 farkanal taldlkozunk otthon, megyiink Matyis mogé. O is egy
Hunyadi, kardjat 6lébe fekteti, hatat fordit a Szent Mihdly-templomnak.
A pécsi Hunyadi f6lott sulyos, sotét felhdk usznak az égen, a Mecsek kod-
ben gomolyog. Egészen pontosan a kéd gomolyog a hegyen, belekap fdiba,
lombhullatéiba. Mégsem esett egy csepp es6 sem reggel 6ta, csak minden
percen ugy tiinik, hogy menten elered.

Kiteljesedni és beteljesiilni — az ember kiteljesedik, a jéslat beteljesil. A
betelt meg rigjik és transzba esnek téle. Nekem transznak elég a futds. Ma
reggel megtalaltam a Barbakan kapubistydjat, a kentaurt és Szent Fléridn
szobrit. Joska és Kriszta a piacra vitt. Mer6 egy templom. Rend, tisztasig,
lingos. Késébb birsalmaszorpét ittunk, és betekintést nyertiink a viztaka-
rékos perma-kertészet, valamint egy Ujrahasznositési fesztivél rejtélyeibe.

Tele hassal nem lehet gondolkodni. Jézus negyven napig a pusztiban,
Buddha 6t-hat évig a fa alatt Glt mozdulatlanul. Ha az embert elkapja a laz,
sem enni, sem inni, sem utcira menni nem tud, amig kalapdlnivaléjat ki
nem kalapdlja, ez tény. Ki donti el, hogy mi a dolog és mi a dologtalansdg?
Mi munka, mi munkakeriilés? A teremtés is munka. Az Ur hat napig ,dol-
gozott”, a hetediken megpihent. Az ember dolgozik, ha elhiszi neki valaki,
hogy amit csindl, az munka. Vagy ha legalabb 6 maga elhiszi.

A Zsolnay-negyedben eszement Rézsaszind kidllitas latogathato. Uj,
szivkozel szavak: zsugormadz, gyufagyajté. Lattam zen kerti készobor alaka
tfogkefetart6t és kerdmia ételhordét. Eddig azt hittem, az ételhordé fém-
b6, badogbél késziil. Oreg hiba! A porcelanuniverzum rézsaszinei: mélyva,
meggy, magnolia, cseresznyevirdg. Rézsaszind zsirosbddénok regimentje all
nagy tivegpolcokon. Szamban mogéttik kullognak, még mindig lenytig6z6
mennyiségben a rézsaszind kerdmia boroskancsék, majd a kelesztStalak.

Littam rézsaszinG kalyhat és mosddétalat, s6- és szenteltviztart6t. Sza-
moltam rézsaszinl kavéscsészéket, krémes tégelyeket, szappantartot, tin-
tatartot, cigarettatartét. Barmit lehet rézsaszind tégelyben tartani, még a
Szentlelket is. Most mar, a hetedik napon, kezdem érezni az egyediillét
terhét, deri ide-oda, fura volt ez a maginyos 16fralas Pécs utcdin, még ha
szeretek is egyediil maszkalni idegen utakon.



Csehy Zoltan

HEKATOMBA HERAKLESZNEK
1. ERZEKETLENSEG

Hogy belelépsz-e vagy épp kikertilni igyekszel, aligha

hozza zavarba a majd ttbaesd pocsolyit.
2. POTKIKOTO

Tételeziink, csak tételeziink, szokvinymagyarizat

potkikostdibe fut folyton az okkeresés.
3. TULTOLT NIETZSCHE

Tévesztéspszichologia tirgya lehetne az erkolcs.
S latszatanyaghalmaz drnya az emberi test.

4. CELOK

Célelviiség hajtja el6re az emberi fajtat.
Hogyha nem élvezi is, baszni akar legaldbb.

5. SZABO LORINC

Fold, erds, isten. Pompis ez a biiszke poganysig,
mely a pardzna idill csontozatira tapad.

6. MAGASLES

All a magasles, a t4j titkat fiirkészheted onnan.

Téged mais lesbdl lesnek a lesben iilsk.
7. MEKKORA

Jot jol titkolsz el. Ha ledldoz a jénak, eloszlik.
Mennyi hidnyt szdnsz rim? Mekkora nulla legyek?



8. PETOFI-REPLIKA

Hol van a bokrétas istenkalap egykori bdja?
Koldus ldba el6tt virja a néma garast.

9. JAVULAS

Félre nem dllhatsz most, amikor helyzet van: okoskodsz.

Sziinik a vészhelyzet, hogyha lelépsz, nagyokos.
10. TUDOS

Gyirtod a mitudomdnyt, romlott hisbdl pecsenyét siitsz.

Bird ki az emélygést, s el ne okddd magadat!
11. NIETZSCHE-OKVETETLENKEDES

Hogy ki a szent? Kasztrilt, akiben végzédik az élet?
Mennyei szivgyogydsz és urolégus az Ur?

12. MEG EGY

Merthogy a torténész sévar szeme hétrafelé néz,
hatrafelé is hisz, s rakmenetének oriil.

13, TERKAMERAK

Most te segits, kamerdzott térfigyelésre kiképzett
mesterséges szem halyoga, dlmodozas!

14, SZIKLA

Mig te beliil kristilyosodol s tapldlod a fényed,

kiviil szikla vagy, és r6t mohabunda takar.
15. DILEMMA

O, hadd fiiszerezem meg az életed, édes! A séra

vagysz, vagy a borsra? Legyek kurkuma? Kapribogyé?

21
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16. SZERZO! INDULAT

Folnyarsalna és ropogésra kistitve megenné,
am tdl mécsingos étel a siilt kritikus.

17. BOSSZU

Rossz kritikit irt rélad, ezért kissé” kiakadtil.
Majd egy rossz versben visszapofozhatod 6t!

18. PLUTARKHOSZ OLVASASA KOZBEN

Kérdezel, am kérdésre megint kérdés lesz a vélasz.
Kérdéstiirtokbél csalja a bort ki a prés.

19. SZINEK

Sziirke az ég, belezoldiil a kék, és barnul a sirga.
Hentespulton a hus langy vérosére figyel;!

20. CICERO KIFAKAD

Végromlis kozeleg: nem tiszteli gyermek az apjat!
Mir minden jottment és hiilye konyveket ir!

21. ERKKI-SVEN TUUR: WHISTLES AND WHISPERS FROM ULURU

Futty és szél és sip és tiiz és sziklakeménység:
raszaradt guané-foltok a rét Ulurun.

22 VALASZ EGY ILLYES-TAVIRATRA

Mészbe kevertél mér négy Kémives Kelemennét,
s roppant varfalaid tdmbje azéta se 4ll.

23. ANTON WEBERN: PASSACAGLIA

Huzod a pokhilét, egy-egy szél elszakad, 4m még

latni a struktdrdt, s6t a legyek tetemét.



24 EGY CAGE-MU

Szandéknélkiiliségbdl megsziiletett folyamatrajz.
Csillagtérképen éjjeli kottafejek.

25. FUGEFA

Szinte meziteleniil mutogatja magét a poéta,
dus figetdjarél mind leesett a levél.

26. EGY TORTENESZNORE

Ritka tudis a tiéd, és még csak ritkul idGvel.
Ocska haldszhal6, még szemetet se taldlsz.

27. ARNYALATOK

Nincsenek drnyalatok, nincsen jogod drnyalatokra.
Valljal szint legel6bb, mosd ki a nyfitt ecsetet!

28. MARINA ABRAMOVIC

Ongyilkos szépség dermesztd, tiszta maginya!

Csontok temploma benn, kiinn bikahus-lerakat.

29. CET

Jénis vagy, mondod. Hogy lennél? Nem kap a cet be,
legteljebb te nyeled, torkos, a cethalat el.

30. ONVIZSGALAT

Nem voltam soha becsvigyd, hirnévre vaddszé.
Vad voltam. Meglétt, s nyarsra dugott a siker!

31. DIADAL

Hogy K. E. az enyém lett, hadd tanusitsa e vers itt!
Mekkora nagy diadal! Mdig a rabja vagyok.
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32, BIOPOETIKA

Vissza a természethez! Kedves, szarj a bozétba,
hatha a szdritott vadfiige magva kihajt.

33. OSCAR WILDE BEELOZI FOUCAULT-T

Minden a szexr6l sz6l a vildgon, mir csak a szex nem.
Es mi az emberi sziv? Tdrt biomasszakazan.

34, KAPCSOLAT

Langyos kapcsolat ez, bar izzasfaktora is volt!
Itt-ott mordul a f61d, moccan a lavatomeg.

35. UNALMAS VAROS

Mind kiils6 zaja, mind bels6, nagy csondje lefdraszt.

Jégkockdba fagyott csirkeszivekben a vigy.
36. ELJON

Majd ha kimul a vezér, eljon pompdzva a béke!
Zsarnokmumia, rid vir a mesés piramis!

37. ALLEGRO

Minden kurva viddm! Gémbék, cukrok, fura diszek!
Tarka fiizérek alatt szikkad a néma fenyd.

38. CSAPDA

Mellényilt-e az Ur a teremtéssel, netaldn mi
nytltunk mellé 6t sejtve a mlive mogott?

39. KORSO

Indul a korsé djra, megint csak a katra igyekszik.
Os szuicid hajlam készteti: mennie kell.



40. ILLYES GYULA A SZOCREAL PUSZTAN

Majd megszokja, ahogy farmatring szokja a fingot!

Mily mélyen szianté mondat a nép ajakin!
41. MACSKAS FADISZ

Macskds most a fadisz: ez a legvonzébb dekordlds!
Es a karacsonyfank? Kinai mifakacat.

42. AFECSEGO

Hit, aki 4-t mond, mondjon b-t is, tartja a mondas.

O még zs-t is mond, s6t: omegit is akdr.

43, ZSEBTAVAS/

Nyilik a bicska. Tavasz van a zsebben, lanyhul a szell§.

Vérszagot érez az orr, rindul a pengeacél.
44. AZ IDO LEONINUSA

Bocskorbér a pofidon, az alfeleden puha bérsony,
skalazol, s tokeid nyivi a markos idé.

45. AFAL FULE

Lam csak, a falfiil, a falfiil mindent hallani 6hajt!
Piszkos terv legyen az vagy zubogé vizelés.

46. HATAROK

Csillagos ég a hatdr! De ki lenne az égi hatarér?
S meghosszabbitjik vizumodat, ha lejar?

47 LAB

Most megfogtad az Isten ldbat, mondod 6rémmel.
Meg nem fogtam, bar érzem azért a szagit!
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48, BERNSTEIN: A QUIET PLACE

Hol kitiral, hol meg telitédik a csénd, csupa flashback

és operett, mégis Osszecsindlja magit.
49. REGESZET

Hogy bizony egy-egy tirgy mi lehet, fantizia dolga.

Csak koltészet van: madzagoldson a méz.

50. BUJNA, NONE

Bujna ki mar, de hovi is bajjon? Mert helye nincsen.

Néne, de hogy néjon, hogyha kibujni se tud?
51. GOMBOLYODIK

Lém, a laposf6ldhivék mdmora gombélyédében!

Vemhes Agyatlansag, szild a porontyaidat!
52. KORRAL JAR

Nincs mér agyugolyéd, toltényed, szirke soréted,
s6t, dgyad sincs mdr, s gorbil a puskacséved.

53. TAVASZ

Télhez nem kell hé, se poros kodfityol az 8szhoz,

és a tavaszhoz sem szellemi Gtmutat4s!
54, MEMORIATAR

Tl sok jarmi parkol benned: tébbemeletnyi
készenlét, mégsem visz haza egy se ma mir.

55, ILLATSZER

Illatszerboltban tobzédik az illatézénlés,
émelygd hénalj esdi a hajdani bizt.



56. OLYKOR

Virod a bolcs, nagy gondolatot. Csak vérd, ha idéd van!
El ne feledd: olykor torlik a jaratokat!

57. HASONLAT A MASZATOLASROL

Hogyha sokat maszatolsz, a hatdr mind egybemosédik,
s foltokkd torzul, mint bugyisdvon a vér.

58. NYAR

Ligy impresszionizmusod elbtvélte nyarunkat:
6szi kifestévé valt 6romében a td).

59. BAROT

Mint az 6reg fit, nem mulé, szent tisztelet illet,
még ha a férgeidet is megorokli a tdj.

60. ROSSZ NEVELES

Hogyha a rdgédat lenyeled, mondték, lufikat fogsz
fingani: konny vers, szallj f6l a csillagokig!

61. DARALO

Jaj, hogy f4j a reménytelen! Es, hogy f4j a remény is!
Meég a dardld is érzi a sziv melegét!

62. DAVID DEL TREDICI: FINAL ALICE

Mondjad, vén jésné, mi a sorsom a foldi vilagban?

Uj Csodaorszagban lenni a régi Alice.
63. NIETZSCHE A NAGYVAROSBAN

Lim, a hatalmi erék ,szénoklata” lenne a disztér?
Kébebeszéléssel harsog a zsarnoki rend?
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64. PARADIGMAVALTAS

Asit olykor az ész, kukorékol az Gjdonat eszme,

s forré tydkfarbdl huppan el§ fatojds.
65. PARADOXON

Gitlo, zarvanyl6 8sosztoneinkre figyelni
annyit tesz, hogy a vagy félszabadulva hagy itt.

66. HIDEG

Hogy tud fizni a test! S el mért hiszi, hogy lehet egyszer
vagyludbdrzésbdl kolesonos intimitds?

67. EGY ZENEMURE

Tl nagy a favés részleg, a m lassan belerozsdil,
annyi es6 zadul, annyi a savmaradék.

68. EGY SZABO LORINC-VERS REDUKCIOJA

Nézni a siskaevést, mig ldbunk nézi a nézgé.
Nézni a gyikot, s nem nézni az letikat.

69. KERES

Tulgondolni tanits, mert nem lehet ennyire szornyen
atlatszé s virulens métely az ostobasag!

70. REGIVAGASU EPIGRAMMA EGY INTRIKUSRA

Téncos vagy, de te inkdbb tincoltatni szeretnél.
Majd megtincoltat téged is egyszer a bot.

71. EGY FILOZOFUSRA

Wellneszhétvégékké tetted egész tudomanyod.
Szarcsimbok uszkdl, nézd, a jacuzzi vizén!



72 AMI A SZOBAN FOROG

Nem forgatja szavam ki! A sz6 forog és maga fordul,
s minden fordulatot 6sanyagédba temet.

73. NYAL

Mint leképétt billenytiizethez, nem szivesen nyulsz
verskotetéhez, mert uszik a nydlban a lap.

74, EMLEKEZESTECHNIKAK

Mint lekopott billenyttizethez nydlni: a multat
visszaidézni olyan. Ujjban a léha rutin.

75. LANGLELKU

Hogyha a lingod nagy, ha tiized folfalna akarmit,

ugy tartds a pardzs, s tdl sok a sziirke hamu.
76. KORREKCIO

Jaj, nem is az, hanem egy mdsik csond 4jul az ttra,
mentGk vitték el azt a kordbbit, igaz.

77. DEL TREDICI: BALLAD IN LAVENDER

O, a levendulaszin szaga! Pajzan zongora vedlik,
langy popperszillat jirja be hirozatit.

78. DEL TREDICI: BALLAD IN YELLOW

Sargul a Schumann-fénykép Lorca-kotetbe lapitva,
kushad a farzsebben, mig te a falra vizelsz.

79. DEL TREDICI: S/M BALLADE

Zongorakinzis ez? Lagysiggal kinoz a kotta:
vattdzott sokkok dramiitése gyotor.
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80. DEL TREDICI: AEOLIAN BALLADE

Minden olyan kénnyd, mint egy szélharfa siralma
egy mar elhagyatott hdzon a semmi 6lén.

81, TESTEPITO

Testépits volt. Epp most épiti le testét:
pompdsan sorvad, s szépek a rancai is!

82. PALYAKEP

Héraklész munkdin taltesz a kinja, regéli,
és meredd fasszal virja a nyalka Hiilaszt.

83. MORALKURT

Kirtold szerte, morélkiirtéd harsogja, mi var rank,
hogyha mi kurtoljiik szét a te biineidet!

84. MONDAT

Hallgass Kurtagot, s elnémul benned a mondat.
Minden kettéspont tébolyodott szemafor.

85. WILLIAM HIBBARD: PARSON'S PIECE, 1. TETEL

Mint a feszes bérnadriagban ha kemény lesz a farkad,
és a kévér makkbdl sirva kibuggyan a kénny.

86. WILLIAM HIBBARD: MENAGE

Trombita gércsében gyotrédik a dallamos ének,
pérazon vezetett szolga a nytitt hegedd.

87. WILLIAM HIBBARD: SCHICKSTUCK

Légy j6 vibrafonom, hergeld és szitsd bujasigom!
Erzem, ahogy néznek, s litom az érzeteket.



88. WILLIAM HIBBARD: HANDWORK

J6 dolgédban a kéz csak nytvi, cibdlja a hangszert,
tépett kottdkbdl jatszani koldusorém.

89. RANDI

Visszafogott vagy, mondod. Mit fogsz vissza? — fil6zom.

Erzem, ritka fogas ekkora visszafogds.
90. HIANY

Ttlesordult poharak sériiltelegancia-kinja.
Ime, a tdl sokba is belefér a hidny.

91. REGI KAMASZ

Mint a szakallban a rejtett zsengeborosta-idézet,
ugy elrejtézott benned a régi kamasz.

92. MEZTELENSEG

Hit hova lett az idéz6jel? Mért pére a mondat?
Szép, kitakart szeret6. Mdra talin a tiéd.

93. INFINITIVUSZOK

Kellemesen kinlédni, 6rémmel tiirni a gyotrést,
szojatékokbdl is kifacsarni a vért.

94, EGY ZENEMUROL NEGY SZOBAN

Hérmashangzafelbontisbdl ritmikapancél:
mellkasizomrostbdl bordakosartakard.

95. CIORAN UTAN(ZAT)

Voltil, vagy, leszel — ez nem létfilozéfia-tézis!
Szdraz nyelvtan csak, 1étige-tornaporond.
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96. CIORAN ES LAISZ

Egyetlen vessz3ért halni meg, irod, a vigyad.
»JO — igy sz6l Laisz —, oksa, de méretesért!”

97. NOI MAGAZIN

Mind kurvazik a férfi! A némagazin panaszolja.
Szopni tanulj, kisanyim, seggbe dugatni magad!

98. MISHIMA, A KAMIKAZE

F 104-es eziistszind fallosz tor az égre,
mely nem volt soha szliz, mégis elonti a vér.

99. MISHIMA-TEZIS

Léttudatot bont szét a kimunkalt férfiizomzat,
s néma erétudatot nyit meg a tiszta anyag.

100. RESZHALMAZOK

To6bb se vagy és kevesebb se, egész vagy s annak a része.
Részhalmazhalmaz. Hol kicsi, hol behemét.



Szabd Robert Csaba

MEDVELES

Az ugy esett, hogy amikor a Boldogasszonyunk Szliz Mairia tiszteletére
Csiksomlydba osszesereglett népek, héla a szenteknek, szétszéledtek a bu-
cstjdrds utdn, egy Suszter nevi pesti csalddot vezérelt a Fennval6 a mi oku-
ldsunkra a Hargitdra.

Annyit még elsljaréban el kell mondani, hogy én, Kelemen T6biis,
osmerem aztot a Pestet, mint szopds malac az anyja hénaljat. Kilencvenhét-
ben mondja egyszer a komdm, Gyuszi, gyere velem feketemunkara bé Bu-
dapestre, mert minden olyan meldt, amit a pesti nem akar megcsindlni, azt
nekiink félretették: csempézés, tetGjavittds, mdzolds, lomtalanittis. Mon-
dok, usse k6, ezekhez egyikhez se értek, s azzal mar tltiink es a vonaton, s
mikor kijézanodtunk, a Keletiben aludtunk tovibb. Igy ment ez j6 sokiig,
két hétig nem es széltam semmit, azutin mondok évatosan, mert a komam
hirtelen haragt ember, széval mondok: feketemunkazni otthon es tudnék,
ott se fizetnek érte, ha egy padon alszom, de legalabb hitelbe ad inni a bode-
gis, kilonben az Oltba nyuvasztom. De itt csak a Duna van, s a bodegédsok
nem Osmerik a szelid természetem. No, nem csalédtam a komamban, jél
leszidott, ami nala azt jelentette, két istenes pofonnal kezdte a litanidt. Hit,
tényleg igaza lett, mert ahogy ott vitatkozunk, s kozben a csendes vitiban
repiiltek a padok alkotrészei, egyszer csak jon egy patronféle, {6nok, mond-
ja, pont ilyen emberekre van sziiksége. Igy hat onnantdl pancsoltuk a szeszt
egy budai pincészetben, amiben a legjobb az vét, hogy minden nap ma-
gunknak is pancsoltunk, amennyit birtunk, s innentdl nem a padon, hanem
a nagy buh hordékban aludtunk. Este pedig vendégeket pofozgattunk egy
diszkéban, éppeg ugy, ahogy egymassal szoktunk nyeletlenkedni, ha eréssen
unatkozunk, s kiviil raktuk azokat, akiknek nem tetszett a benti illemsza-
baly. Meg kell mondjam, Pesten elég sok az illetlen ember, f6leg estefelé,
ilyenkor bévesznek egy marék piruldt, mert betegek es, s azzal bé a diszkéba
otrombidskodni. J6l es ment a sorunk egészen addig, mig a zsandirok rajta
nem fogtak. Hidba bujtunk el a nagyhordéba, az egyik kisfénok elarulta, hol
vagyunk, hogy mentse a bérit. A nagyfénokot, a Joskabdt elengedték, mert
csak szdzmilli6t sikkasztott, miinkét meg, mivel nem volt munkavallalasink,
hdrom napra bézdrtak a karcerbe, majd kirigtak az orszdgbdl.

Miinkét, magyarokat, az anyaorszagbdl!

33



34

Akkor én, Kelemen T6bids megfogadtam a csiksomly6i templomban,
hogy ahiny pesti ember a Hargitdra j§, én annak, mint Dobrogi, vissza-
szolgiltatom aztot a hirom napot, s a kamatrdl se feledkezem meg. Meg
es hallgatta a Szdiz Maria az én fogadalmomat, igaz, a plébdnos es segitett
meggydzni, mivel vittem két demizson pancsolt bort még Budérdl, s onnan-
t6l a pesti népeket olyan szépen vertem dt, hogy 6rém vét nézni.

Hirom prébéra kildtem 8kot. Az elsén elhitettem véliik, hogy lerob-
bant az autéjuk, s egy hétbe telik, mire megreparéljak. Addig odaadtam
nekik az én rossz Dacsidmat, s én az 6 autdjukkal irdny bé Csikba flancolni.
A misodikban, hogy ne mind j6jjenek a nyakamra, hogy mikor lesz mar
kész az autd, mert persze a Ddcsidt egyik se tudta vezetni, elvittem gyalog-
turdzni a Hargitdra, s ottfelejtettem 6kot. Mire hdrom nap multin hazata-
liltak éhesen, koszosan, kifurikiztam magamot, s johetett a harmadik pré-
ba, a csikesicséi korcsoma. A koresoma llandé lakéja Eltes Izidor, aki olyan
hadarva és 6székely nyelven beszél, hogy az anyja se érti, de visszakérdezni
neki nem szabad, hogy mit es mondtal, Izidor, mert régton megvilaszolja
egy istenes pofon képiben. Izidorral azonkivil, hogy imad beszélni, még
egy baj van, rogton nekifog mondani, ha meglat valaki ismeretlent, mert aki
ismeri, az messzirdl keriili. Széval a harmadik kérben szépen ribizom kot
Izidorra, s mikor szélnak, hogy a doktorica végzett az elsésegélynydjtdssal,
Osszeszedem Gket, s viszontnemlatist kivinok nekik.

A Suszter familidval fordult meg a dolog, én magam sem értem egészen,
miképp, de megfordult, s faképnél hagyott a bosszivigyom, mint Szent Pél
mikoron az oldhoknal jart. Mert ez a Suszter Géza is egy nagy 16kots, rog-
ton littam rajta. Meg es gy(lt a baja Pesten, mert nagy libon akart élni,
egy Gundr nevi setét alaktdl kolesonzott a nagy élethez pénzt, s visszaadni
nemigen tudta. Amikor ez a Gundr a nyakdra 1épett, a feleségével elhatd-
roztdk, legydzik a csaladi ellentétet, s az apds segitségét kérik. Az ap6s elég
rigolyds ember volt, két heppje volt: vacsordhoz kifogastalan oltézékben kell
megjelenni, s a desszertig végig tlni, feldllni nem szabad. Na, ahogy ott
vacsordznak nagy karétnyelten, s lesik, az 6reg mikor irja meg a csekket,
amivel kijének a bajbdl, csereg a Suszter Géza mobilja. Mir ez se tetszett az
oregnek, de elnézte neki, mivel hétévente egyszer taldlkoztak. Mikor Géza
fogta magit, és kiment, kicsit Gitogetni kellett az apés hitit, de azt es tulélte.
Gézit a Gunar kereste, s gondolta, mostan kimegy, s a képibe vigja, vége
a vitatkozasnak, mert mindjirt d6l a pénz az apésitol. Csakhogy a Gunir
misképp gondolta, ha mar ilyen vagyonos a pereputty, megtoldotta az 6sz-
szeget két millaval, plusz elévette a Géza sikkasztasardl szolé bizonyitékot,



amit az ad6hatésdggal szemben kovetett el, mikor még egy cégnél dolgoz-
tak. Hogy a fenyegetésnek nyomatékot adjon, megkévinta a Suszter Géza
remek oltonyét, s levétette vele. Géza rimankodott, hogy inkdbb az 6rdjat
adnd, ami megtetszett Gindrnak, mert az 6ltény mellé az érit is elvette.
Géza alsénemiiben dllitott vissza az ebédre, a papihoz meg mentét kellett
fogadni. Mondani sem kell, nem segitett a vején. De még ott a vacsoran hal-
lotta Suszter, milyen j6 pénz a medveles a Székelyfoldon, amibél leginkabb
a Székelyfsld maradt meg, gondolta, ott es magyarul beszélnek, mint 8k, j6
lesz ottan meghtiznia magit a csalddnak, s igy kotottek ki a Hargitdn.

De a legjobb az egészben az vét, hogy rdismertem: Suszter volt az a kis-
t6nok, aki a policoknak eldrulta, hogy a nagyhordéba hizédtunk rejtekbe a
budai pincészetben. Meg es 6riiltem rettenetesmaéd.

Széval, idevezényelte, avagy ideverte a Susztereket a Fennvald, mindegy
is, de itt voltak, s el nem lehetett tobbé mozditani Sket. Holott a Suszter
csalddfs aztot mondogatta a csalddnak, csak szeptemberig, az iskolakezdé-
sig maradnak. Ehhez képest még oktéber végén, amikor miink elészor en-
gedjik a cinkdkat iskoldba, mert a munkat is el kell végeznie valakinek, még
itt ette a fene Gket. Az Ugy tortént, hogy a Suszter csaldd megvette télem a
Feneketlen erdd aljan azt a vaddszlakot, ami tavaly egyszer leégett, egyszer
a vihar vitte el, egyszer pedig a ségorék szilvesztereztek benne. Nem mon-
dom, hogy nem allt a libdn, mert nem, de egyszer még el lehetett adni. S ha
vevé van, el kell adni, nekem az édesapam azt tanitotta. Na, sz6val abba ki-
vantak bévackolédni, de mivel ugy vették meg, hogy meg sem nézték, mint
arendes emberek, csak utélag, halistennek felfogadtak, hogy kicsit takaros-
ba tegyem. Ami nem sikerilt igazin, de legalabb fizettek érte, bar az is le-
het, hogy észre sem vették, hogy ugyanolyan diiledék maradt, mert viddman
béhurcolkodtak. Ez vét az én negyedik prébam, s ezt es sikeresen vették,
mert a Suszterek ugy mentek végig az elsé hirmon, hogy az allam ugy le-
esett, hogy az Olt hidja alatt kellett megkeressem. Az autés préban egyene-
sen Oriiltek, mert Suszter Géza azt mondta, nem es az 6vé az autd, hanem
az ap6sdé. Amikoron elveszitettem 6kot a Hargitin, s hdrom nap miulva
hazatértek, boldogan borultak a nyakamba, mert olyan helyen 6k még nem
jartak, hogy ne legyen térerd, s a Gunar nem zaklatta 6kot a hivogatasaival.
Plusz a legkisebb gyerek, a Suszter Gergé megallapitotta, hanyféle fenyd él a
Hargitin, amirél mink gy tudjuk, hdromféle: az egyik, amelyikbdl a butor,
a masik, amibél a hdz s a koporsé, s harmadik, amit a finneknek adunk el.
Na, ehhez képest 6 rogton hetet taldlt. Izidorral nemkilonben szét értettek,
mert amikor a Suszter leanka béallitott a korcsomaba, s elterjedt a hire, hogy
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alig van rajta ruha, olyan ritkdsan 6lt6zkodik, annyian utinatédultak a falu-
bél, hogy kisebb vitaestet szerveztek, de olyan lirmdasan, hogy Izidor sz6hoz
sem tudott jutni. S amikor mar hanyigaltdk kifelé a berendezést, a milicia is
megérkezett, s leparkolt a korcsomaval szemben, hogy nyugodtan fel tudja
jegyzetelni, hiny ment6t avagy halottaskocsit kell hivni. S mivel mindenki
a Suszter lednka miatt vitatkozott, kot senki meg nem sértette, s kivalt él-
vezték, hogy mindenki nékik akar fizetni egy-egy kort, amikor a vitabdl fel
tudtak nézni. Csak engem ért kirosodds a Szliz Maridnak tett fogadalmam
miatt, s ekkor vetettem bé a negyedik prébat, a hdzvasart.

A vadiszlaktél mindenki viddm volt, kivéve a Suszter fehérnépet meg
a lednkat, de az elébbinek, mivel dlland6an zoldségeket beszélt, el lehetett
nézni, utébbi pedig mar olyan férjhezmenendd forma volt, s istentelenl
takaros, ahogy azt a csikesicsié korcsomai vitaest bizonyitotta. A lényeg,
hogy a vadiszlakhoz, amit csak a szentlélek és két szeg tartott labon, tarto-
zott egy kis erd6ség, persze, nem pappiron, csak ugy, széban, ehhez a hezza
tartozé erdében pedig a ségorék épitettek egy medvelest anno dikulum.
Ez a Suszter a fejébe vette, hogy abbdl 6 pénzet csinl. Nem rossz 6tlet az,
druszdmék es aztot csindljik, van tizenkét medvelese, nem gyézik hordani a
torokbuzat medvére etetni. 50 eurd egy személyre a medveles, annyi pénzt
hoznak hazafelé, ahany zsik torokbuazat kivisznek: a kitiriilt zsakba témik a
pénzt. Csakhogy ez a Suszter soha életében nem latott még medvét a Févi-
rosi Allatkerten kiviil, s szerintem ott es dsszekavarta a tasakos patkannyal.
Széval, nagyon egy bédogtalan csaldd volt ez a Suszter, de meg kell hagyni,
beindult az élet t6litk a Hargitin. A leinka utin annyian bolondultak, hogy
a bicskakészitté nem gy6zte a rendelést, mert folyton valakinek a hdtiban
felejtettek egyet-egyet, a gydszhuszdr meg a temettést. A kocsmdros annyi
pityékapilinkat rendelt, hogy mindenkinek kerek vét mén a feje. A fehér-
nép fiiveket, a falusi asszonyok szerint gacokat gytijott egyvégtibe, kaszdlni
se lehetett téle, folyton valamék irtdson kaptuk, ahogy a gyomot ritkitja
négykézlab, a végin azt hittiik, félrejir az erdésszel, pedig csak kakukkfiivet
gyljtogetett, mert Pesten valami fiives bétja vét. A legkisebb gyermek, a
fidcska értett még valamit az erd6hoz, a ségorékkal taldlkozott, s mutatta
es, hogy mér hdrom viperit sikerilt lefotografidlnia, egészen kozelrél.

De a lényeg: Suszter szerencsére felvisdrolt télem tiz mézsa torokbuizat,
pedig elég lett volna induldsbél egy fél, de hat apam tandcsat mindig is igye-
keztem megfogadni. Aztot felcipelte a hitin a medveleshez, s széjjelszorta.
Mondtuk es a bodegdban, j6vére a Feneketlen erdén kukoricds fog néni.
Osztin bévaszarodott éccakdra a lesbe, a vaddszlak édestestvérébe, marmint



olyan alapon, hogy ez es, az es mindjirt 6sszeddl, ha eltiisszenti magit az
ember, s virakozott. El is aludt az egész napos torokbuizaiiltetéstsl, s haj-
nalban ébredett fel. Medve egy sem jott, hanem egy nagy fene vadnyul a
rokonsigival egyetemben szedegette felfelé a torokbuzaszemeket, mert 6k
sem akartdk volna, hogy oda kukoricatabla kerekedjen jovére. Miutdn délig
kerget6zott a nyulakkal, folkerestem, s ajinlottam magamot, hogy a lest
rendbe hozndm, a torékbizanak készittenék rendes vélytt, ahol az aprévad
nem éri el, s a druszdmék villanypasztorit arrébb telepitteném, mert Ggy
lehet, a villanypdasztor beszélte le a medvéket a kukoricaszedésrél, pedig 6k
es jottek volna szivesen.

Ilyen alapon kezdtiink es megbaritkozni, Géza meg én, mondja egyik
nap, T6bi, ha torténne velem valami, néked adom a vaddszlakot. Nem akar-
tam mondani, hogy pappiron most es az enyém, inkibb megkdszéntem
néki. Hanem amikor j6tt a milicia, hogy egy pesti ember feljelentett, hogy
elloptam az autéjit tavaly, Géza kihtzott a csavibél, mellettem tandskodott,
igaz, kétszdz eurdjiba kertlt, s na, innentdl tudtam, hogy szdmithatok red
valéban, ha majd 6rokosre lesz sziiksége, s mir majdnem meg is szerettem
én es, csak az a fogadalom ne lett véna. Plusz a jobbkezének es felfogadott,
fizetésért, hogy ne mindent neki kell csindlnia, mondotta, s attél kezdve el
sem mozdultam mell8le. Még azt a hordés eseményt is elfelejtettem, igaz,
csak negyedrészit.

Kozben ugy esett, hogy a Suszterék cinkdjinak a druszamék fia, Tolvajos
Abris kezdte el csapni a szelet eréssen, de olyannyira eréssen, hogy ejsze
meg is borittotta, mint a krivic szél a fenyveseket. A lényeg, hogy nagyon
egymdsba habarodtak, igyhogy nem volt nehéz dolgunk a druszamékkal:
ahogy kozosen Suszterrel levette a villanypasztort, ami megakadalyozta a
medvék atjutdsit a Suszter-féle medveleshez, és Suszter boldogan haza-
ment, hogy meginvitalja pesti ismer@seit medvét nézni, a druszdm vissza es
tette azon nyomban a villanypdsztort, duplin megerésitve, mert félt, hogy
elszivja a Suszterék lese a medvéit, mert a Feneketlen erdd azel6tt a medvék
kedvenc pihendhelye vét.

Osztan érkeztek is a pesti népek, két napig csak mind a medvelesre ké-
sziiltek, de sehogy se birtak f6ljebb jutni a vadaszlaktdl, mert a szesz, amit
a fejiikbe tétottek, visszahuzta Skot. Aztot rogton littam, hogy az egyik
vendég mds, mint a t6bbi, az ilyet miink Gherldn szoktuk tartani, a bor-
tonben, ahovi Rézsa Siandort is zartik. Ez vét a Gunir, akinek azzal a sok
pénzzel tartozott Suszter, és lassan megvildgosodtam, hogy hit ez a setét
gondolatd ember azért jott, hogy Suszteren bévasalja. Na, kezdtem meg-
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sajndlni Susztert, no, nem a neve miatt, mert vannak itt nalunk is foglal-
kozdsokra utalé nevek, mint példaul a Kirdly, hanem mert jé sok mindent
el lehetett neki adni, és én es pénzbdl élek. Mondok neki, Suszter komam,
mert addigelé annyi szeszt megittunk, marmint &, mert én enni szoktam a
szeszt, hogy pertuban voltunk meg komasigban, hogy ide figyelj, segittek
én neked boldogulni. Ez a Suszter sose kérdezte, mennyiért, hanem rogton
aztot mondta, nem kell, mert j6n a segitség, mert amikor a medve bégurul
a hegyddalon, akkor 6§ meg lesz élve, délni fog a sok pénz a nyomdban.
Nem mondtam neki, hogy itt a Feneketlen erdében csak a fa szokott délni,
inkabb rahagytam.

Harmadnapon, mint Jézuskrisztus, 6k es feltimadtak, s bévették magu-
kat délutinfelé a medvelesbe. Ott gyzkodték egymast, hogy még egy perc,
még kettd, s itt a medvekoma, gurul bé az é6dalon, délni fog a pénz. A med-
ve meg a druszamék etetGjénél hanyott délve mutogatta magit egy masik
csoportnak, s egyediil a druszimék pénztircija vastagodott. A setét gonda
ember, akinek Suszter tartozott, adta fel leghamarébb, mégpedig gy, hogy
bévitte a stiribe Susztert, felrakta egy fadgra, s rizni kezdte, mint isten a
Vargat. En mdn megint megsajndltam, mert mondom, ezek a foglalkozdsra
utalé nevek egészen érzékennyé tesznek, mivel az én anydmra valamikor
szintén valami foglalkozdsnéviélét aggattak, ami er@ssen nem tetszett ne-
kem. Akkor sem tlirtem, most se, Ggyhogy hagytam, hogy istenesen ldssa
el a bajit Suszternek az a pesti ember, s utdna sszevakartam az avarbdl, s
belésntéttem egy pohdr rendes pélinkdt, nem olyat, amilyet a pesticknek
szoktunk adni. Hanem sokkal gyengébbet.

Egybdl megviligosodott, bar szerintem az a néhany pofon is sokat se-
gitett, amit a pesti embertdl kapott. Elsirta nekem, mint szinyog éccaka
az ember fiilébe, hogy a pesti setét gondd ember ultimdtumot adott neki:
augusztus végéig megadja neki a pénzt, kilénben a ldnyat elviszi kalfoldi
munkdra. A kiilf6ldi munkdt tudtam, mi az, de hogy az ultimatum micsoda,
azt nem, mert a katonasigndl amit megtanultam romdnyul, azt amint lesze-
reltem s megérkeztem Csikcsicséba a vonattal, azt a kevés tudist a kupéban
hagytam, rabiztam egy udvarhelyi katonacimbordmra, mert az udvarhelyi-
eknek mindegy. Széval, fene se tudta, mi az az ultimatum, de régton lattam,
hogy véges hatiridén belil meg kell jelenjen a medve az eteténél, killénben
baj lészen, s ezt mind ugy taldltam ki, hogy megolvastam, hiny kék meg
z61d folt volt Suszter szeme alatt. A druszimmal sem akartam kitolni, hogy
eldruljam a Suszternek, hogy a druszdm visszarakta a villanypasztort, tgy-
hogy elérukkoltam az tletemmel.



Suszternek megtetszett az 6tlet, s véltig hangoztatta, tudja, mi az a med-
ve, mert a nagyapja medveszelidité volt, s cirkusszal jirta a viligot. Nem
akartam megsérteni, hogy mifelénk kik jarnak a cirkusszal, inkdbb eladtam
neki a medvebdrt jopénzért. Na, masnap este megint jottek a pesti népek,
koztiik a setét gondu ember, s béiiltek, mint a tyikok az ulba napszalltakor,
sz€p sorban. Suszter azzal az tirtiggyel, hogy meghajtja a fiatal fenyvest, a
ciherest, hogy felébressze a medvét, ott hagyta éket, fel6ltétte magdra a
bundit, s magit szépen illegetve bétdncolt a medveles elé. Lett nagy ujjon-
gis, kattogtak a fényképez8masinik, s én magam es littam, hogy valéban
medveidomdr lehetett az 6regapja, mert pont ugy tdncolt, mint a szeredai
kuplerdjban Ilinka, a tizeurds ringyé Moldovéibdl.

Kézben, ki gondolta vona, a druszdm meghatédva hallgatta Abris fia k-
romkodadsait, ami a villanypdasztor djra felszerelését illeti, igyhogy miutin a
kedves fia szépen megkérte két pofon belengetése kiséretében az apjit, hogy
szerelje le a pasztort, az meg es tette, Ugyhogy a medvék kezdtek szallingézni
Suszterék medvelese felé. Suszter meg tovibb illegette magat, kinkinozott,
ha lett volna furulydja, arra es razenditett volna, de nem volt, igyhogy inkabb
énekelni kezdett, mert bésltozés eltt adtam neki palinkat, olyat, amilyet a
pestieknek szoktunk, hetven fokost. A medvelesben kuporgék csudilkozva
figyelték, hogy ez a medve emberi nyelven es képes énekelni, s elkezdtek
gyanakodni, de nagyon erésen, hogy itten dtverés torténik. Ennek igyekez-
tek hangot adni, mégpedig ugy, hogy egyenként elszéllingéztak a lesbdl,
ki 6vatosabban, ki batrabban, s meghajtottik a ciheresben a medvének 61-
tozott Suszter komdt, s kozben azt kidltoztdk, csékot a medve hétséjara.

Ezzel nem es lett vona nagy baj, ha a fenyves hegyédalon bé nem gurul
valéjdban egy igazi medve, de az es csak azért, mert mdr nem tudott le-
tékezni, mert ha le tudott volna, messzire elkertili a sok kerget6z8 pestit.
Gondoltam, ennek fele se tréfa, mert a medve nem jaték, az asszony nem
ember, s a s6r nem ital, ezt ittenfelé mindenki tudja, kivéve a pesti népeket,
mert azok tiltakoznak ellene, pedig életet ment, ha van nélad palinka, széval
elrikkantottam magam, hogy medve. De a pesti népek még jobban nekiva-
dultak, most mar valéban leteperték a medvebérbe bujt Susztert, és kezd-
ték lehdntani a sz6rmét réla. En nem sajnaltam, mert egyrészt jopénzért
mar nem az enyém vét, masfeldl sose gondoltam véna a feketet6i vasar-
ban, ahol 6tven lejt adtam érte, hogy egyszer még megérem, hogy magyar
emberek cebdljak miszlikbe egy medve bérét, és nem forditva. Viszont a
medve, amék bégurult az 6dalon, ersen kozeledett, s mivel a bocsai es vele
gurultak, elhatrozta, hogy véget vet a civakodasnak. Ujfent elrikkantottam
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magam, de ezek meg se parittydztdk, hogy itten rekedtre kiabdlom magam.
Addig fetrengtek, mig az egyik pesti 6lébe nem gurult a medvebocs, és
éktelen sirdssal jelezte, hogy az 6 bundéjit nem érdemes huzigélni, cibdlni,
mert az eredeti. Erre mér ébredezni kezdett a pesti népekben a jézan ész,
menekiilére fogtdk, plané, mikor az igazi medve elbédiilt.

Gondoltam, Suszter koman ujfent segitek, kihdmoztam a bunda ma-
radékabdl, és nekirohantunk az erdének, menekiiltiink, amerre littunk. A
vadiszlakhoz nagy nehezen megérkezett az dsszes pesti nép, de azok olyan
oromben voltak, hogy az allam leesett. Na, hit ha ez kell nektek, 6riljetek,
gondoltam, plané mikor meglittam, hogy a Suszter fid béillit a medve-
boccesal, amelyik gy orditott, mintha nytznak. Mindenki ott volt, kivéve a
setét gondu pestit, aki valahol lemaradhatott atkézben. Suszter, amilyen jé
szive volt, hidba szorongatta annyit kordbban az az ember, ki akart rohanni
az éccakdba a férfiért. Megragadtam a karjat, mondtam, maskor es tortént
ilyen, kdr kockaztatni az életiinket. De Suszter hajthatatlan maradt, kifutott
az erdébe egy fiklyival. Elvettem a fiitél a bocsot, bétekertem a szdjit a
zsebkendémmel, s amilyen hiilye fejem van, rohantam én es utdna.

A setét gondu férfi egy fin csiicsiilt, amire az anyamedve vigydzott.
Suszter mondta neki, adja dt a pappirost, amivel zsarolja, kiilénben ott fog
megszaradni a fin. R6gton megértettem, miért akarta megmenteni, rogton
igazat adtam neki, s én es biztatni kezdtem, hénom alatt egy zsikban a
medveboccsal. A setét gondu férfi hallgatott es rd, mert beldtta, itt egy med-
veidomadrral van dolga, 4tal is adta a pappirost. Azutin elengedtem a bocsot,
ami rohanni kezdett a stirtbe, s az anyja es nemkiilonben utina. Leszedtiik
a farol a haldlra rémiilt pestit, aki megkoszonte, hogy megzsaroltuk, mert az
élete mégiscsak kedvesebb, mint par millié forint.

Misnap minden pesti nép hazautazott, igencsak elégedetten, hagytak is
par sziz eurdt az éjszakai élményért cserébe. A Suszter fehérnépe es kezdte
biztatni az urit, hogy induljanak hazafel¢, mert mdr megszint a setét férfi
fenyegetése, dm Susztert elfogta valami érzelem, hogy 6 innen nem mozdul,
itt akar élni innentdl. A fia es mellé dllott, mert felfedezte a nyolcadik fe-
ny6félét kozben, a lanya nemkiilonben, plané, hogy a Tolvajos Abris olyan
szépen megkérte a kezét. Suszternek tetszett a fid, mert hit az 6 nevében
es ott van a foglalkozds, nem kell azt szégyellni, ugyhogy kittzték a lagzi
napjat. De még azelStt annyi vendég jelentkezett bé medvelesre, hogy alig
gy6ztik bunddval. Mert nem kell mondjam, a cirkusz békétozott a Hargitd-
ra: Suszter minden estve medvebdrbe bujt, s illegette magit. Az 6dalon meg
hol bégurult egy medve, hol nem. S a pesti népek meg ittik a palinkdjukat
tovabb, a hetven fokost.



Ozsvath Zsuzsa

GOLDEN HOUR

Felttint, hogy a sirga dombok hézai piszkos aranyrogok.
Es mint az idiilt éhség, felhorzsolta a gyomrot

a tesze-tosza, végtelen idé.

Porszemcsék gydmolitottik az ereszkedd nap izz6 sugarait.
Egy auté zoty6gott a megrogyott aszfalton.

Nyir lett. Repiil6k szelték az eget;

egy szigetorszag zsufolt repterén landoltak.
Miskor egy teljes éjszakat dtutazott,

kétyagos tirsasdg szillt le a buszrél Velencében,
és eltlint a tengerszagu zsdkutcakban.

Csond lett. Felborult egy kuka,

amikor a bérhdz elé kitett szivacsmatrac radélt.
Athat6 penészszag lepte el az utcit.

Aztin megvirradt. A titkot rejtegetSk épp

az utolsé arnyak rejtekében értek haza.

Az otthon maraddk cséndje verte fel az éjt.
Teherauték mostik fel az utat.

Liba kelt a napnak, minden ment a maga utjin.

Személytelen évszakok jottek.

Minden tértént, és mindennek az ellenkezdje.

Az ismétlédések rendszerré viltak,

a rendszer néha megbukott.

Es ilyenkor felttint, hogy a bukkandk

az ereszkedd nap sugardban piszkos aranyrogok,

és a lerogyott térdek sirgis port kavarnak a légben.

Ertelem ragyogta be a litchatdrt, feleszméltek a nevek,

hatdrokat mosott el az emlékezet.

Hirtelen egy autéban taliltam magam.

Arra gondoltam, hogy itt iilok, ebben a jarmiben, 41
és megyiink a naplementébe. Tudom, ki vagyok.

Zotydg az auté a megrogyott aszfalton, odébb bukkané.
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Benedek Szabolcs

A LANY A BUSZON

Mikézben a cipdmet hdztam, dtfutott a fejemen, vajon mit fogok a sziile-
imnek mondani, hovd mentem szombat délutin. Majdnem tizenhét vol-
tam, az ember ebben a korban végtére is mir csatangolhat mindenfelé — én
azonban a megemberesedéstl még mindenféle értelemben messze jirtam,
amihez szorosan hozzitartozott, hogy legf6ljebb hallomdsbdl tudhattam
korosztilyom csinyjeirdl, véltekrdl, nagyzolokrol és valésakrol egyardnt. A
hétvégéket szinte egyfolytdban odahaza toltottem, amelyik részét mégse, az
pedig szigori menetrend szerint zajlott: vasirnap délel6tt kis foci a lakéte-
lepi hézak kozott, ilyenek. Amugy se szerették, ha elmegytnk otthonrdl. A
gimndziumban is egyfolytdban ment a figyelmeztetés, hogy csak ne keve-
redjiink semmibe. A vildg kiforduléban volt 6nmagabdl, a megingathatat-
lannak tartott rend 6sszeomlott, ami téliink nem is olyan messzire véraldo-
zattal jdrt, ndlunk szerencsére nem, de a viltozdsok jogos igénye elfeledni
véagyott ostobasigokat (ahogy fogalmaztak: ordas eszméket) is a felszinre
hozott. Az a legjobb tehit — sulykoltik a sziileink, akik javarészt eszerint
cselekedtek —, ha kivdrunk, az elmult évtizedek egyik nagy tanulsiga ugyis
az, hogy amennyiben nem pofizunk, nem érhet baj.

A buszmegillénal valaki nem sokkal kordbban azt festette a gyirtelep
melletti betonkeritésre, hogy NO KOMMUNIZMUS - j6kora, de dkom-
bikom fekete betlikkel, talin sietett, talin félt, az is lehet, hogy s6tétben
csindlta. A téli sziirkeségben is messzirdl latszott, hogy a NO-t id6kézben
valaki hatirozott ecsetvondsokkal dthuzta. Az utcikon sir volt, meg latyak,
és folyton sirdogalt az esG, mintha szégyellte volna magit, amiért nem hé-
ként esik. Az ilyen id6jardsra mondjik, hogy reménytelen. En se allithattam
volna magamrdl, hogy tele vagyok reménnyel, mar amennyiben lett volna
err6l barkinek barmit is mondanom. Az 6csémnek se széltam semmit, hovi
megyek szombat délutin, egyszertien ott hagytam, hogy majd jovok, tizen-
egy mult, csak le tudja magit foglalni. Még mindig nem tudtam azt sem, a
sztileimnek mit vdlaszolok majd, ha kérdeznek. Marpedig biztosan kérdezni
togjak, raadasul szemrehdny6 hangsullyal, miszerint de hit megmondték,
hogy hiizzuk meg magunkat, és erre tessék, szombat délutin a téli esS dztat-
ta varosban csatangolok, melynek sziirkeségét a rikité politikai plakdtok sem
birtdk attorni. [jgy voltam vele, rdérek késébb kitaldlni, mit hazudok, az is



lehet, hogy improvizalok, csak elébb ébredjenek f6l. Hétvégenként ebéd
utdn aludtak kicsit, a paraszt 6soktSl hoztik ezt a génjeikben, nekiink addig
csondben kellett lenniink, gombfocizni se lehetett, az is zajjal jart.

Az, hogy az igazat mondjam, meg se fordult a fejemben. Magam is abba
a vildgba szilettem bele, amelyben 1épten-nyomon hazudozni kell. Szerel-
mes voltam, életemben elészor igazabdl, bar nem igazidn tudtam még, mit
jelent. Azt se értettem, egyszeriben honnét keveredett ez el: a liny az osz-
talytarsam volt, ismertem évek 6ta, az érzés el6zmények nélkiil, a semmibdl
érkezett. Igaz, nem is gondolkoztam rajta tilsdgosan sokat, viszont a hirtelen
érzelemvihar akkora biiszkeséggel t6ltott el, hogy azonnal sziikségét littam
a lannyal is tudatni megfellebbezhetetlen érzelmeimet. Magitdl értet6ds
konnyedséggel vallottam szerelmet, mintha ez volna a vildg legtermészete-
sebb dolga, és miel6bbi randevit siirgettem, lehetSleg az iskola falain kiviil,
hogy nyugodt koriilmények kozott, az osztilytirsak vigydzé szemétdl tavol
tisztazhassuk érzéseinket. A liny rezzenéstelen arccal, k6zonyos tekintettel
végighallgatott, majd kozolte, hogy nem igazin tudja, hogyan lehetne bar-
miféle taldlkozast kivitelezni, pline, hogy 6 a viros tulsé végén lakik, és az
egyetlen k6zos talilkozdsi pontunk, foldrajzi értelemben véve is, az iskola.

Eszem dgiban sem volt az elsd akadalyoknal meghdtrdlni. A féldszinten,
az osztilyunk cip@sszekrénye el6tt dlltunk, amelyben reggeltdl délutinig az
utcai, délutdntdl reggelig a kotelezd benti cipdinket tdroltuk. A szekrény
nyitva volt, a lany éppen cip6t véltani, majd indulni készilt. Labszag lengett
koriil benniinket. Akkor még nem tudtam, hogy a szerelem erészakossiggal
jar, de tisztdban voltam vele, hogy muszdj valamit elérnem, péntek délutin
volt, és az el6ttiink allé hétvége beldthatatlanul hosszinak tlint. Ostromom
céljit egyelére az jelentette, hogy megtudakoljam, a liny késziil-e esetleg a
hétvégén kimozdulni otthonrél. Annyira ismertem mar, hogy tudtam, hoz-
zam hasonléan § se a tirsasig kozepe.

— Szombat délutdn — drulta el végil, talin sejtve, hogy akkor hamarabb
szabadul — hittanra szoktam a névéremmel menni.

Kertilte a tekintetemet, mintha szégyellnival6t mondott volna, pedig
addigra mdr megszint az iskolai KISZ-alapszervezet, a kommunista if-
jak orszdgos szovetségével egyetemben. En a vallds dolgait jobbara csak a
nagyanyam itt-ott dugdosott imakonyveibdl ismertem tgy-ahogy, mégse
tapasztaltam magamon semmiféle idegenkedést szivem vélasztottjinak sza-
vai nyomdn. S6t, kicsit Ggy éreztem, hogy olyan tévlatokba lithatok bele,
melyek eddig ismeretlenek voltak el6ttem.
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Faggatéztam tovibb. A liny egy mély séhajt kovetSen elmesélte, hogy
a 3-as busszal szokott bejonni a belvirosba, ugyanazzal, amivel iskoldba jir,
csak két megalléval késébb szall le, a plébdnia kozelében.

— Meddig tart a hittanéra? Megvirlak.

Kapkodva megrazta a fejét.

— Uténa sietnem kell haza. Kilonben is, a névérem addig mit csindl?

— Akkor odafelé szallj le az iskolindl. Hanykor kezdédik a hittan?

— Héarombkor.

— Taldlkozzunk fél hiromkor az iskolai megalléban.

Megint a fejét ingatta:

— Nem lehet. Nem johetek el kordbbi busszal otthonrdl.

— Akkor gyere azzal, amelyikkel jonni szoktdl, csak leszillsz kettSvel
elébb, én meg elkisérlek a plébdnidig.

— Es mit csindl addig a névérem?

Nem veszitettem el a tiirelmemet:

— O is leszallhat veled.

— Ha kett6vel el6bb szillok le, nem érek oda gyalog hdromra.

— Akkor szillj le eggyel el6bb.

— De minek?

— Hogy beszélgesstnk.

— Mirgl?

Nem akartam azt valaszolni, hogy fogalmam sincs, annyit mondtam csu-
pin, hogy majd meglitja.

Nem kaptam semmiféle igéretet, ennek ellenére az iskolabdl egybdl az
emlitett megallhoz siettem, és dttanulmanyoztam a menetrendet. Kisilabi-
zéltam, hogy az a busz, amellyel a liny és a névére szombaton a plébanidhoz
mehet, hdromnegyed hiarom utdn két perccel ér ide. Eléggé ki van centizve,
nem lesz sok idénk, de az a 13 perc is tobb a semminél a szerelemhez. Mir
csak azt kellett kitalalnom, mit mondok a linynak, s majd a sziileimnek.

Szombaton nem sokkal kett§ 6ra utdn azzal a vakmerd gondolattal szall-
tam f6l az immaron a KOMMUNIZMUS-t hirdet$ gyérkerités tovében
az 1-es buszra, hogy folosleges agyalnom, majd csak lesz valami. Idénként
hagyni kell, hogy a dolgok maguktdl jojjenek. Az élet szokatlanul kénny(-
nek és mamoriténak tdint. Ugy éreztem, nincs miért aggédnom, a téli kod
és a monoton csepergés ellenére folsejlett a kozelgd tavasz. Pedig napok 6ta
nem littuk a Napot, a vdrosra telepedd sotét és komor levegSpdrna fiisttel s
a kiilvdrosi gydrakbol kibocsétott vegyi anyagokkal volt tele. A még él6 régi

reflexek szerint errél senki nem beszélt, az éledezs fiiggetlen — vagy ahogy



hivtdk: alternativ — sajté sem tuddsitott réla, apim azonban bizalmas forra-
sokbdl megtudta, hogy jobb, ha most nem, vagy csak keveset szell6ztetiink.
Ujabb ok arra, hogy amennyiben nem musz4j, ne maszkaljunk el otthon-
r6l. Mig az 1-es buszra virtam, éreztem, hogy a légcsévemet, de talin a
tidémet is kaparja valami, a cipém pedig képtelen volt az egész heti dzds
utdn megszaradni. Mégis boldogsdgféle toltott el, annak ellenére is, hogy
sejtettem, a liny nem fog leszdllni, akkor se, ha a busz pontosan érkezik, és
nem kell tartania attél, hogy elkésik a plébanidrél. Pedig csoddval hatiros
médon tényleg mindketténk jarata tartotta a menetrendet, haromnegyed
hdrom elStt mdr ott dcsorogtam a masik, a belvarosi megéalléban, és virtam,
hogy folbukkanjon a 3-as busz. A megallok errefelé nem estek messze egy-
mist6l, tisztin lattam az iskola épiiletét, és azt is, ahogy az autébusz elé ka-
nyarodik, majd megy szinte rogton tovabb. Percnyi pontossdggal érkezett,
és a ldnyt észrevettem a koszos panordmaablakon keresztiil is. Hattal allt
a megiéllénak, lehet, hogy szdndékosan, de azonnal folismertem a vallaig
ér6 gesztenyebarna, simdra fésiilt hajdrél és a bordé dzsekijérdl. A névére
viszont megfordult. Ezek szerint kivdncsi volt rd, melyik osztilytirs var
a hugdra. A ndvérét is ismertem, a f6l6ttiink 1évé évfolyamba jart, és bar
valamivel magasabb és vékonyabb volt ndla, vonisaik szinte egy az egyben
megegyeztek. Amikor megpillantottam a rim szegez6d6 mélybarna tekin-
tetét, gy éreztem, mintha a higa szemébe néztem volna.

Sokdig bamultam a tdvolodé autébusz utdn. Annyira mocskosak voltak
nemcsak az ablakai, hanem a karosszéridja is, hogy a szinét képtelenség volt
megillapitani, inkabb csak tudni lehetett, hogy homoksirga, mint a virosi
buszok akkortdjt. Foltdmadt a szél, szirds és hideg esGcseppeket fujt a ka-
batom ald. A szemkozti hdz falirdl valakik leszaggattik az egyik Gjonnan
alakult part eljovendd szép iddket igéré plakdtjit, a megmaradtak foszla-
nyai dithésen rangatéztak a foghijfoltoktdl tarkalé vakolaton. Alig lehetett
litni annak az utcan folbukkané kevés embernek is az arcit, sapkat haztak
a homlokukba, silat kotoztek a szdjuk elé, mégis érzékeltem csodilkozo,
egyszersmind diihds és lesajndlé pillantdsaikat, ahogy végigmértek, amiért
fityorészni merészeltem. Futnom kellett, hogy elérjem az 1-es buszt, amely
néhdny lépésnyire mogottem bukkant £6l az egyik kanyarban. A buszon rim
tort a kohogés, mire az el8ttem 1l6 id8s asszony nagy dérrel-durral folkelt,
és atiilt egy mdsik ilésre, onnét lovellt rim megrové pillantdsokat. Bével
vilogathatott a helyek kozott, én pedig nem kezdtem el magyardzni, hogy
csak futottam, és nem influenzds, hanem szerelmes vagyok — talin enélkiil is
latszott rajtam, bar masok igyekeztek Ggy tenni, mintha nem vennék észre
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sziintelen mosolyomat. Dudordsztam is, amikor leszalltam a KOMMU-
NIZMUS felirattal szemkozt, az ut mésik oldalan, pedig nem volt szoka-
som dudolgatni.

Amint beléptem az el6szobdba, eszembe jutott, hogy még mindig nem
taldltam ki, mit mondok a sziileimnek arrél, merre jirtam. A lakdsban csénd
honolt, csak a keletnémet 6ra kattogott a falon. Levettem a cipémet és a
kabatomat, bementem a gyerekszobdba, ahol az 6csém a parkettin hasalva
rajzolgatott.

— Anyuék még alszanak? — kérdeztem.

— Igen.

—J6. Gyere, gombfocizzunk.

— Nem fognak folébredni ra?

— Becsukom az ajtét. Egyébként elmult hirom éra.

Mikézben a szoba kozepére toltuk az asztalt, elhatiroztam, hogy hétfén
reggel megvirom a ldnyt az iskola foldszintjén, az osztilyunk cip8sszekrénye
elétt, és megkoszonom neki, hogy lithattam szombat délutdn. Biztos vol-
tam benne, hogy nem érti félre, és az se fogja zavarni, hogy megint labszag-
ban lesziink.



Marcutiu-Racz Dora

FOLD HIVJA

Kiialok a balkonra

kavé és cigi nélkiil, mint

az amatdrok. Kiilok

és nézem a fiatalon

kopaszod6 Héja homlokat.
Nézek, és ebbdl a tiz perc
tétlenségbdl most nem sziiletnek
nagy otletek, még csak

egészen kozepesek sem.

Nézek, két hatdridés munka

kozott, és nem a kdvetkezd

munkdra gondolok. Még csak

arra sem, meddig birjuk a hétvégi
tulérdkat, meddig motivil az,

hogy szeretjiik a munkdnkat,

hogy nem egy multi miatt

mondunk le a szabadnapokrdl,

és hogy hisz év mulva mieink lesznek
a falak, tetd, lépcsShdzajto,

jogos tulajdonosok lesziink,

nem gondolok a jogra és
privilégiumokra sem,

nem gondolok semmire, és te sem —
dolgozol és kézben rizod a ldbad,

én nem dolgozom, tugyhogy

most nem zavar. Most csak nézek,
hallgatom a galambok, épitkezések zajit,
elszaporodtak a faluban.

Ha eszembe is jutna valami,
elzavarom, mint a galambokat.



Nézek, baimulok ki a fejembd],
ahogy az érikon tettem, amig
rdim nem sz6ltak, hogy

told hivja kisasszonyt,

de nem hivott soha senki.

AKki csak bamul ki a fejébdl,
amellett elsuhan az élet,

mint taxisofdr a sirgin,

mindig csak a kovetkez limpdig,
a kovetkez8 kényszerleszallasig.

Valaki dudil odalenn a féuton,
telhompolydg ez a zaj is

a dombra, itt fenn visszhangzik
minden, kiilénésen j6 idében,

a derts 1d6 j6 hatdssal van a mentlis
egészségre és a produktivitasra,

azt mondjdk. Sétalnom kellene —
sétalnék, de azt is hitsé szandékkal,
azért, hogy j6 hatdssal legyen.

Bimulok ki a fejembd] ahelyett,

hogy jobb idébeosztisom lenne,

tobbet mozognék, moziba jarnék,
olvasnék, irnék, egészséges huszperces
ebédeket f6znék, elpakolndm hétfére,
mert megfizethetetlen a napi ment

a varosban, megfizethetetlen maga a viros,
nézem, és el akarom hagyni,

nézlek, és tudom, hogy te nem.

Még litszik a Héja szelid homloka

a balkonunkrél, még nincs minden beépitve,
hogyan mehetnénk el, amikor

hisz év mulva miénk lesz ez a kildtds —
Egy mély levegével

letiid6z6m az épitkezések és szebb j6vé
bédité porit, és mar majdnem

olyan, mintha céllal j6ttem volna



ki, mintha mégis cigizni j6nnék,
mint rendes kolték
egy rendes vélsagpillanatban.

Nem akarok sétélni,

és nem vagyok jol,

nemcsak azért,

mert nem vagyok produktiv —
Nézek, mint tyik, miutdn
megette a sajat tojasait,
cserbenhagytam magam ebben
a csapatsportban, itt mindenki
jatszik, szurkol, sétdl,
cselekszik.

Fold hivja kisasszonyt,

lepillantanék, de ezt azért mégsem,
tulzds, érzéketlenség ilyet

versbe irni, tényleg csak sétdlnom
kellene, 6leljem keblemre a semmittevést,
mint ballagis 6ta nem ldtott szobatdrsat.
Jot tesz az agynak az unalom, mondjik,
aki nem oleli keblére a semmittevést,
hogyan legyen produktiv kolt6, hogyan
hasznalja ki a nap minden percét

a lehetd legoptimalisabban —

Irhatnék verset, vagy legalabbis
gondolhatnék valamire, lehetnének
nagy és egészen kozepes otleteim,
lejegyezhetném, masképp hogyan
bizonyitsam, hogy valéban

megtortént velem a gondolkodis,

és nem hidba j6ttem ki a balkonra.

Nem sikeriil keblemre 6lelnem:

a semmittevés, mint rég nem ldtott

szobatdrs, meg sem ismer az utcdn, 49
én meg csak nézem, ahogy
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koszdénés nélkiil tovabbhalad,

nézek, és ennek tovibbra sincs

sem irodalmi, sem mdsmilyen tétje.
Nézek, és mar nincs, aki megszidjon,
hogy csak toknek kell karé, vagy
nem emlékszem mar, miket mondtak
arra, hogy csak ennyire vagyok képes,
bimészkodom a szabadnapomon,

és hosszu 1d6 utdn tényleg nem jut
eszembe semmi, nem torténik meg

a gondolkodis, és ettdl egy pillanatra
valahogy mégis boldog vagyok.

Megkérdezed, mi Gjsdg odakint,

de csak annyi, hogy szépek a dombok,
nem szartdk dssze a galambok a balkont,
le kellene t6rolni a port az ablakokrdl,
de dolgunk van,

t6z6k még egy kavét, neked is {620k,

ne mondd, hogy nem gondolok rid.

SOK JO EMBER

Ferinek

Kocsmidjdban €l az irodalom errefelé,
szlik barati kore tartja el

szeretetbdl vagy biintudatbél.

Sok j6 ember rossz passzban

akdrhol elfér, titkot tartani

ugysem tudnak, ezért

mondom el csak neked.

Tébbet beszéliink arrél, hogy

irni szeretnénk, mint ahdnyszor



orémoémet lelem az irdsban —
én ugyan nem vagyok szakértGje a dolognak,
de ami €], az taldn nem ilyen.

A dertirél akartam verset irni neked,
jolesett volna megszabadulni
tarsadalmi kérdésektdl, amikre eddig
csak rossz valaszokat taldltam;
jolesett volna feloldédni a nyelvben,
igazi verset irni, amire az id&sebb
kolténemzedék is elismerden bélint;
hallani a zenét a szavakban, ismerni
a metrum titkos mechanikajat —

de botfiild vagyok, titkaim
toldhozragadtak és felejthetdk.

A dertrél akartam verset irni,

de anakronisztikus és maniros lett,

az idésebb nemzedék elismerd
bélintds hidnydban igy legfeljebb csak
szamonkérhet: milyen kolté az, aki
nem tud verset irni arrél, ami nincs?
Elvitte a cica a nyelvem,

a cicat pedig a sintérek.

Nem mi tehetiink réla, mondhatnink.
Nincsenek nagy 6regeink, kis dregeinket
sajndljuk parbajra hivni, egyébként

sem hisziink mar a parbajokban,

tul szelidek és ragaszkoddk vagyunk,
tele szeretettel és blintudattal.

Sok j6 ember

otthon 1szik,

verset ir, és

elkiildi a mésiknak 51

Messengeren.
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Azt mondjik, nemzedékiink

szétesett individualistakbol 4ll.

Azt is, rossz a munkaetikink,

nem dolgozunk meg semmiért

igazin. Onzd médon éles hatirokat
huzunk, de nem tiszteljiik masok hatérait.
Tl sok mindent mondanak

Rolunk, és nekiink tdl sok titkunk van —
nem tudom, melyik nemzedékhez
nagyobb pech tartozni, csak azt,

hogy még nem vagyunk a csticson,

hogy abbahagyjuk;

csak azt tudom, hogy ha ennyi id6 utin
sem esik j6l a vers, akkor

rossz verssel toltém az idémet.

A der(rél akartam irni,
hogy néha azért szép is volt,
és mindent egybevetve taldn
mégis megérte.

Errefelé kocsmajiban €l az irodalom,

de neki se konnyt, egyre dragul minden,
egymdshoz is egyre ritkibban jarunk,
egyre kevesebb j6 ember,

de egyre tobb titok,

kevesekben bizom én is,

ezért mondom el csak neked,

hogy tényleg csak a dertirdl akartam
irni, de ma egyszertien nem megy.

Tovibbra sem tudom, melyik
nemzedékhez nagyobb pech tartozni,
de azt igen: nem akarom, hogy

a miénket is legjobb elméinek
hatalomvégya tegye tonkre.



Béirmennyit is er6lkodom,
a bardtsdgnal dertisebb dolog
nem jut most eszembe,

err6l hatha majd a gyerekem is

tudni fogja, micsoda,

nem f6zik, kopasztjik,
tenyésztik, verik, daraljik
apro, tartésithaté darabokra,
nem gyartjik le olcsébban,
és tervezik meg j6 el6re
elavuldsanak pontos napjat.

Sok j6, de csalédott ember
kozott kihdlt ideolégidk
és posztigaz igéretek,
draga konzumsorok és
gyonyord szép kisértetek
hidnyiban lehetiink
egyszerden csak jok?

Ugyanattol fél
egyszerre sok j6
ember, és taldn
nem lesziink majd
kiilénbek mi sem —

Van pletykim, de a
tiédet, ha kéred,
egészen a demencidig
viszem.
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André Ferenc

BENVOLIO BIZTATJA LEVELBEN MERCUTIOT,
TAVOL VERONATOL

Ddrdanak

Mercutiém, ne cstiggedj, j6 baritom,
még annyi hajszit kell végigesindlnunk,
bejarni kocsmit, konyvtart, karnevalt!
Hovi sietsz, ki hajt? A sz6 nem éviil —
ott liktet lopva tintds ujjbegyen.
Elvitte a cica a nyelvedet,

cicit a sintér, sintért meg a dogvész?
Akkor hit irj a levegébe néman,
olvassa gyongybetidid majd a szél,

s sz€1bél betlizze cikkané madarhad,
téled tanulja igy a szdrnyaldst.

S ha megriadva tollat foldre ejti:

tiéd lesz, vedd fol, azzal irj tovabb,
dolgok természete, hogy korbeérnek.

Mert lesz, ki értse némulé szavad,
ezért teremtettek a j6 anyik —

és aggddni: ettél-e rendesen?!

frj hat, ne kényeskedj — ennyi a dolgod.
Ha mér magadnak nem, hat irj nekem,
tudod, végig fogom lassan lapozni,

és értem is majd, nem csak szinlelem.
Ismerlek, mint hohér a vér szagit,

s mint perselycsorrenést dorzsolt papok,
beszél hozzdm a szétlansdgod is.

Ha hallgatsz is — irsz. Ne dltasd magad.

Hisz jartunk annyi Gtveszt6n iddig!

Talpunk ivét s a gytir6déseket



kitanulték a szorgos f6ldrogok,
kastélyok, kunyhdk, sziik szerpentinek.
Bukott préfétik, korhelyek, poétik,
elitkozottak és pletykilkodok

kozott nekiink is jut maroknyi hely.
Tan mi sem orditjuk tdl a zenét,

s meghalljuk tényleg, mit mesélnek 8k,
nem csak sajat hangunk vér zendiilésre.

Hajnali részegségek sorba allnak
el6ttiink még, hogy megsziilessenek
a legsziikségesebb mondataink.

Mi ez, ha nem koltészet, cimbordm?
Mert ami €], talin az pont ilyen.

Hogy 6sszesz6dd magad szikdr szavakban:
veszett vajudas, kényszerd sziilés,

nem golya fossa rink az ihletet.

Hogy életiink, s az sszes torpe terviink
toldozragadst, felejthetd, unalmas —

hat ettdl eleven, sziikségszerd.

Hazank: kihtzott, vézna verssorok

kozt egy-két eltalalt, preciz jelentés.

Tiz éve mér tanuljuk és tanitjuk
egymdsnak a tiirelem tudomanyit,

bar féls, mesterek sosem lesziink.

Hol kéretlen, komisz kalandba vigtunk,
hol kapkodén pedig egymis szavabal!

A biztatdsok és szembesitések

kozott pofozgat emberré az élet,

segitve rajtunk egy-egy taslival.

Ha sirba hulltam, villadra emeltél,
magunk kihtizva koptiink, szitkozédtunk,
s emelt fékkel lépdeltink hat tovabb.
Orrom, ha til f6nn hordtam, j6l betorted,
majd zsebkendéd nyujtottad is torédén. 55
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Dacot vetettiink és dithét arattunk,
embernek lenni prébéltunk veszettiil.
Jora tortiink, s a joéban tortink el
megannyiszor. Tdtongé tévedések
torkdbdl téptik egymast ki a fényre,
aprobb és kardindlis druldsok

kozott is volt egy-két megérkezés.
Hogy vakaréztunk éjszakikon it,

ha csipte biintudat bolhdja bérink!

Lém, masfelé indultunk annyi éve,

s most visszapillantunk szemiigyre venni,
hogy konyosksl a két svihak suhanc,

kik egykor voltunk! Es alig hiszik, hogy
mdssa lettink, mint egykor 6k remélték?
Hit megbocsiss, de régi ostobdknak
naiv hitére nincs miért felilniink.
Okoskodék csupdn, harsany vigécek,
szandék szerint szelidek, széltoldk,

de csak botorkilnak, mint elefint

a régi porceldnkereskedésben —

ezek voltunk: lelkes lubickolok

a nagyravigyds langyos ldbvizében.

Elhagyni féliink ezt a két konok
kisgyermeket, ki annyit lmodott!
Pedig nem 6k vagyunk midr, és rohe;j
is lenne megfelelni nebuléknak:
pojacik s porbafingék csak, kiket
becsvigy hevit, s hiit melankélia.
Esetlenek és bajosak, bevallom,

de médra mar kodokbe bujtak el.

Pedig lithattuk volna, hogyha tényleg
csipank lemosva pillantunk tikérbe:
seggiinkén még tojashéj térmeléke,
botor, harsinyan hapogé fidkik
vagyunk, komdm, nytves, pihés csibék —



eltaknyolunk, ha timad ropke szelld.
Gyongék, silainyak még a réppenésre,
de hittiik szdrnyalds igéretét.

Mégis profétik megatalkodott

hevével vertik fol az at porit,

s dlmélkodtunk, miért tiisszdg, tikicsol
korottiink mind, ki éppen arra jér,
mikor mi épp értiik tapicskolunk?
Osztottunk bészen nem kért alamizsndt,
aztdn habogva héldt uzsordltunk,
fizessenek, hisz miattuk szabédunk,
hittiik, jussunk s jogunk: kitiintetés.
Gyermekdeden 6ltéttiink diszpalastot,

s hogy 16g a gonc, futtunkban fel se tiint,
nyomot hagytunk — hisz ez csupén a cél!
Csak épp rojtos ruhdk foszlott cafatjit
szértuk magunk kéré. Onaltatds,

de mentiink, persze, néha csatlakoztak
lelkesedve ledér, vidim hadak

hozzink, de 14m, csak eltévedni birtunk.
A kapkodisaink kereszttiizében
nevettik azt, ki nem dardlja fel

magit megannyi botcsinalt tigyért:
tokéletesség zsarnoki jegyében

alltunk magunk ellen be zsoldosoknak.

Lassan a leckéink letilepedtek,

mar-mdr tincnak hihetnéd kapkodasunk.
Azért komdm, az istenért se hidd,
bolcsesség baglya hogy rednk ereszt:
csupdn tivolbdl halljuk huhogisit,
dallamidra olykor raismeriink,

de lekottdzni képtelen vagyunk.

Mikézben egyre tobben, egyre jobbak
érkeznek, s mi elnézziik, félredobva, 57
mi lesz, ha jobban mondjik 6k helyettink?
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Mai lesz, ha szebben lelnek mondatokra?
A mindenséget vigytuk versbe venni,
s minden sorunk, ldm, semmiség maradt.

Szépek voltunk és hajthatatlanok,
hittiik, csak az vagyunk, amit sajit
keziinkkel raktunk 6] szorny( magasra,
s neviink rdirtuk, lassdk: erre jartunk.

S ha egy nap megfiradtan félredllunk,
robajjal hull ald a vartorony!

Nisznépre dél az eskiivén a templom,
a polgarok sikitva porba hullnak,

csak vér csorog, fekélyes pusztulis,

s tiizes pokol nyeli majd el a varost.
Nagyképtiség volt ez, nemde, baritom?
Verona all majd, meglasd, nélkiliink is.

Nem mosta el Velencét sem az ar.
Pompej? Epiilt szdz ] viros porabol.
Minek a hihé, trappolds, a hiibrisz?
Az is halad, ki néha meg-megall,
virdgot szed, szotyizgat, nézelédik,
kodot kerenget, fecskéknek felel,
nem nyujta nyelvét nyamvadt nével6kért,
vadak helyett csak felleget terel.
Szerelmét vallja néknek, férfiaknak,
fiiveknek, finak, szénak, isteneknek,
vagy ordas eszméknek fogad hidséget,
s magdnak is, nyilvan, sajit maganak,
szerelmes lesz illékony életébe.

Tudod, Mercutiém, nem a mi tisztiink
megmenteni rohané Rémedkat,

kik tiintet6n tértetnek, mint mi egykor,
s a mas hib4ibél sosem tanulnak —,
miként mi is hittiik, kontdr kedéllyel:
tisztak vagyunk, tévedhetetlenek.



Csatirozé csalddok kozt civédva,

az izgaga igazsigérzetiinkkel

nem a rendeltetésiink rendteremtés,
kivalt, ha 6njelolten héskodiink csak
a meddd messidskoddsainkkal.

Ki Montague-t Capulettel kibékit,
el6bb-utébb kardja torik belé.

S a csillagok, ha néha 6sszedlltak
telettiink, s egy-két aprébb vallaldsunk
nyomdn siker babérja hullt fejiinkre:
tamadt forrongoé fejedelmi hév,

s hittiik, jogunk szerint miénk az orszig!
Természetes, hogy allunk felkopott...
Ertetlenkedtiink, hogy a bélcs tanécs
avatni minket rogton 4j kiréllyd

miért visszakozik?! Béitor, bolondos,
becsvigy bigott bohécaként borultunk
sajat hitiink elé vak hédolattal.

Es hany tigyetlen, vaksi lazaddsunk
végére érve lattuk azt, de hanyszor,
hogy a kirdlyi trénra tlni terror!
Minek a hév, a nagycsaladi birtok,
ha a tékdk tométt polcin a porba
leirhatod neved, és ott lapul
utdékorok kivincsi kényvmolydnak?
A krénikékat dtlapozni agyse
akadt idénk elég, a maszkoldsok,

a cselszovések és armanykoddsok
kozott kall6dé forradalmi hév
halkan pardzsba hullt és elcsitult.

Sok 1ézeng6 lovag szeretni vagyik,

nem talmi torna, nydzott iitkozet

mulé dicsére, illané fényére.

Rég nem muzsikat, sem a kitaldlt 59
ellenséget 6hajtjdk ostromolni,



csak pdr bariti sz6t csikarni ki:
tandsdgot, jévahagyast, hogy egykor
verejtékz3, vad vagtatdsaik

nem tévedés volt, és nem céltalan.
A parbajok csak végsé csapkoddsok:
akdr sebzett 4llat, ha visszamar,
nem vérre megy, hidba tlinik agy,
csak dllkapcsdt ringatja rémiilet.
Sziandék akad, de éles még a tiiske,
s a bér ald oly fészkesen fesziil.

S az igazsig, mondd hit, kihez szegédjon?

Hit igy vagyunk, Mercutiém: kegyeltek.
Bajtarsam balgasdgban s cinkosom
megannyi j6 szandéka tigykodésben

és rombolasba ful6 rendrakdsban.
Elhagyni féliink képzelt 6nmagunk,
ezért hasit a gércs, ha irsz, kezedben.
Prébiélni sszerakni még magunk,
kildbalni megalkuvds sarabol.
Gytjtottunk titkokat, akdrha szomjas
kutydk kortyolnak biizl§ pocsolyabdl.

Fakarddal indultunk csapzott csatiba,
mégis jutott par aprébb diadal.
Csiszolt kavicsbdl raktunk palotat,

s bar diledez, fala mir omladozgat,
egy-két szobdja mégis lakhatd.
Jonnek utdnunk Gjabb nagycsalddok,
kit szétzizzak vagy jobba épitik.
Azért, olykor egy-egy tinnepnapon
fecsegéseink és a nagyzolasok
hevében hozzink hlien betekintett
egypar viharvert, aszott arcd angyal.
Ennél tébbet kivinni hidsig,

de kevesebbre sziviink képtelen.



Baritom, driga j6 Mercutio —

nem lesz miénk se f6ld, se ég, se szellem.
Ami vagyunk: a rezg6, drva drnyék,

amit a talpunk vet magunk ald.

Nem kell jelen se lenniink mindeniitt,

se bolcsek, sem konok mindentuddk,
akdr regényekben az elbeszélSk.
T6rténetiink, bar elmesélhetd,

nem Ujszer(, nem kérmonfont, kalandos,
de pont belithaté és élhetd.

Es hogy villvetve jartuk végig ezt,
testvéri tartdssal, j6 cimbordm:

ennél hercegnek lenni sem dicsébb.

Inkabb fontoskoddsaink feledve
csevegjiink, mint patak vize, ha csobban —
hiszen csobogni fog, ha arra senki

épp nem bolyong, hogy fiiltant legyen.
Mesélj, a festéd lelt-e Gj szinekre,

s a hdzatok berendezése kozt

szorult-e polcok kézt tenyérnyi otthon?
Veronit elhagytam, pedig szerettem,

de itt vidéken is viddm a nap,

akadnak itt is pallott pincemélyen
torések és talalkozdsok, épp csak
leveg@jét torzitja tragyaszag,

de megvagyunk — hisz csak igy érdemes.
Mesélj, a régi hintéd fémcsapédgya
nyikorg-e még, vagy kente j6 olaj?
Hiny paripa is hizza ét kiralyok
hdgéin, mig elérkezel hazaig?

Birjik-e még délceg kancad patdi?
Vendégszobad tartsd fenn nekem, komdm,
meglitogatlak Ggyis nemsokara,

kupit koccintunk régi s 4j kalandra.

De addig 1s, baratilag bicsizom.
Csak annyit még, hadd juttatom eszedbe:
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mads udvarat hidba rendezed,
ha nem vagy ott, hogy naprél napra gondozd,
king a gaz, kécos lesz, elvadul.
Ne feledd, hogy tiéd a 1ét csupdn,
magadnak kell bélelni otthonosra,
ahogy nekem sajitom. Semmi tébb,
ennyi a tisztink, s ez nem is kevés.
Hit j6 legyél, s vigydz magadra, mintha
mdsok f6l6tt kellene gondviselned,
testvérem. T4volrdl 6lel 6rommel,
és halaval készont:

Benvoliod.

POST-SCRIPTUM

Mercutiém, kitartds, jé bardtom,

mit f4j, ha lira épp cserbenhagyott?
Cicdk ragadtik el, mondod, nyelvedet,
és most sintértelepen oldalog?

Még visszatér, ragaszkodo kis éllat:
nem fogja riih, poloska, nyatka nyt,
ha elbolyong kajtatni nagyvildgba,

megtér hozzad. Ne légy hat kishitd.

Ha egyszer tinta fogta meg az ujjad,
nyomit le tobbé mar sosem mosod.

Hogy kard ki kard vagy toll ki toll, kezedben

még ott motoznak meg nem irt sorok.

Kocsmiban €l mifelénk annyi minden,
sok jé ember kis helyen is bertg,
poétik, festSk, ludditik, szinészek
kozott nevesd magad — s feledd a but.



Azt hittiik, fontosak vagyunk, bardtom,
de ténykedéseink: mellékszerep.

Nem kell babér, se diszkontéds, beldtom.
Se glériak, vakité ékszerek.

Hogy mentségiil szolgél a mult id6?
Akadt par j6 sz6, sor, vendégszobdk.
Elvesztél — hogy magadbdl tiinj eld.
Azt hitted, ennyi? Ldsd, még van tovébb.

Ha horkoldsba hullt az 6sszes férfi,
és minden nd is régen hazament,
akad 1d6énk hosszan végigbeszélni,
s feloldozni a belsé idegent.

Lesz még ez igy se, s talélunk, pocok!

J8 még ragily, s dogvészre 4j derd.

Ne f¢lj, hogy nem latsz most se fit, se erdét.
Mert eltévedni szép. Emberszer.

POST-POST-SCRIPTUM

Az emberélet utjinak felén
eltévedésiink mér térvényszerd.
Ki elindult, s Gzte ripék remény —
sz€l szérta szét, nyomdt benétte fd.
Ki most csapasokon utdna csortet,
hasonlit r4, de mis természet:
ténytél firad, s csoddlja mdr a csondet,
és békevagy hajtja. Es halk derd.
Nem riasztjak csapzott csatdra szérnyek.
Es meg-megill, s az égre feltekint.
Verejtéktdl dzva sziklat, ha gorget —
boldognak képzeld. Az is, rendszerint.

S ki kutba nézve arcit nem leli:

az minden — s semmi. Szép. Es emberi.
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Marton Laszlo

CASANOVA DERUJE

Héstink 1747 8szén huszonkét éves, és éppen Trevisoban tartézkodik.
Pénzzavarban 1évén, egy kilonosen értékes ékszert, amelyet sziilévirosiban,
Velencében nem akart elzalogositani, a trevis6i zdloghdzban helyezett el.
Utkézben megismerkedett egy csinos és — hadd mondjam igy — naiv falusi
linnyal, akit tigyesen el is csdbitott, viszont rdj6tt: ha nem akarja, hogy
Cristina a selyemszalagos f6kotdjével, bumfordi tijszéldsdval, nagybeteg
anyjaval és tokfej apjaval a nyakdn maradjon, akkor férjhez kell adnia. Ezt is
nyélbe iiti, de egy ilyen akci6 id6t és tirelmet kivin. Nem csoda, hogy unat-
kozik, és igyekszik elizni az unalmat. Részt vesz a helyi aranyifjusig tré-
fiiban (nyoszolya osszeomlasztdsa pdsztoréran, kisértetek felléptetése éjfél
koriil az drnyékszék tajékan, has-, viz- vagy szélhajtéval preparélt sitemény
ifju holgyeknek), dm az § rovisdra is kovetnek el tréfdkat a tobbiek, és az
egyik ilyen tréfa — megitélése szerint — tilmegy a téirhetGség hatdran.

Napi sétattja sordn rendszeresen tutba ejtett egy keskeny pallét, amely
egy szennycsatorna f616tt vezetett dt. Ezt a pall6t valaki a sokadik ilyen séta
el6tt beftrészelte, igy hit héstink alatt leszakadt, 8 pedig nyakig meriilt a
strd tragyalébe. Nem elég, hogy kirba veszett selyemharisnydja, barsony-
cipellgje, mi tobb, eziistlapocskdkkal diszitett, aranyszallal kivarrt, vado-
natdj ruhdja is, nem elég, hogy nyelt is egy-két kortyot a kvintesszencidbol
(dllitasa szerint a nyakdig ért, és majdnem belefulladt), riaddsul az egész
kisviros rajta rohog.

Nem nehéz kideritenie, hogy ki fogadta fel azt a parasztlegényt, aki a
piszkos munkat elvégezte: egy Demetrio nevi, 6tven év korili fliszerke-
reskedd, aki azért neheztelt Casanovira, mert az elszerette a babdjit, egy
tlzrélpattant cselédlanyt. (Cristindhoz nem nyulhat t6bbé, 6 mar egy mé-
sik férfi menyasszonya. Kiilonben is, amiéta kimosdattik, és virosi ruhdba
oltoztették, mar nem annyira vonzo, mint azeldtt. Azonkiviil, f6leg: 6 mér
megvolt.) Héstink tori a fejét, hogyan dllhatna mélté bosszit. Eppen egy
holttestet visznek ki a viroska melletti temetdbe, ez adja neki az otletet.
Halljuk 6t magit!

»2Egy vadiszkéssel felfegyverkezve, kilopéztam egy szil magamban, ke-
véssel éjfél utin a temetdSbe; kidstam a hulldt, akit aznap temettek el, és
nagy tggyel-bajjal levigtam a vélldndl a jobb karjat. Miutin a holttestet



visszatemettem, a levigott kart hazavittem a fogadéba, a szobdmba. Mis-
nap egyiitt vacsordztam az egész tirsasiggal, majd felmentem a szobimba,
mintha le akarnék fekiidni aludni. Onnét azonban csakhamar, hénom alatt
a levagott karral, dtsurrantam a flszerkereskedd szobdjéba [eszerint 6 sem
volt helyi lakos — M. L.], és elbujtam az dgy alatt. Negyeddéra mulva belép
az én emberem, levetkézik, elfijja a gyertyat, és dgyba bujik. Virok, amig
télig-meddig el nem alszik. Akkor az dgy aldl el6bujva lassacskan, hiivelyk-
16l hiivelykre lehtizom réla a takarét, ugyhogy a csip8jéig ki van takarva.
O felkacag, és igy szol: »Akérki legyen is kelmed, menjen innét, hagyjon
aludni. Ugysem hiszek a szellemekben!« Ezt mondvin, ismét betakarézik,
és probal visszaaludni. Varok 6t-hat percig, majd megint hizogatom réla a
takarot lefelé. Amikor pedig ismét magidra akarja huzni, és jfent bizonygat-
ja, hogy ugysem fél a szellemektl, még erdsebben rancigilom a takaréjat.
Felil az d4gyban, hogy elkapja a takaréba csimpaszkodé kezet, én viszont Ggy
intézem, hogy a hulla kezét markolja meg. Abban a hiszemben, hogy most
aztan elcsipte azt a férfit vagy nét, aki incselkedik vele, nevetve huzza a kezet
maga felé, én azonban még néhdny pillanatig erésen tartom a hulla karjat.
Amikor aztdn hirtelen elengedem, a keresked§ visszazuhan a vankosdra, és
nem sz6l egy szot sem. En pedig, mint aki jol végezte dolgit, neszteleniil
kiévakodom, visszamegyek a szobiamba, és lefekszem aludni.”

Hajnalban kiabdldsra, 16tds-futdsra ébred; kidertil, hogy a kereskedé a
rémiilettd] széliitést kapott, és haldoklik. A pap mir feladta rd az utolsé ke-
netet, a levigott kar még ott van az gy mellett. Mindenki Casanovit gya-
nusitja, 6 makacsul tagad, majd menekiilésszertien visszautazik Velencébe.

A jeles osztrik Casanova-kutat6, Gustav Gugitz figyelt fel rd, hogy a
fenti epizod nagyjabdl egybevig Antonio Francesco Grazzini (1503-1584)
egyik novelldjaval. Elképzelhet-e, hogy Casanova az egész esetet ugy,
ahogy van, dtvette Grazzinitdl? Valami olyasfélét, ami a leirtakban dll, biz-
tosan elkovetett, tudniillik a velencei inkvizicié nemsokdra maga elé idézi
hullagyaldzds miatt, 6 pedig ahelyett, hogy engedelmeskedne az idézésnek,
kereket old, és Milindig meg sem 4ll. Am ennél fontosabb kérdés, hogy:
egyaltalin szimonkérhetdk-e a valésdgreferencidk Casanova 6néletirdsin?
Kevésbé szavahihet6-e a szerzd, ha egy filolégus kideriti, hogy X. velencei
szendtornak nem hdrom ldnya volt, hanem csak kettd, és Y. gréfng 1748-
ban nem hetvenéves volt, hanem csak 6tvennyolc?

Tegyiik fel, hogy az ifji Casanova csakugyan ismerte Grazzini novel-
l4jat. Ez esetben nem a temetés puszta litvinya adta az Stletet, hanem a
Grazzini-novella, amely viszont a temetésrdl jutott az eszébe. Ez esetben
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a regényhds, az ifju Casanova titkos (mert senki altal nem latott, vaksotét-
ben jitsz6d6) rokoké performanssza alakitja a reneszansz svankot, az idés
Casanova pedig, a szerzé feloldja és lithat6va teszi a titkot az olvasé elétt.
Ez pedig azzal jir, hogy az eredetileg heterodiegetikus elbeszéls helyébe
ifjakori 6narcképét mint homodiegetikus narritort lépteti. Azaz véniilé
fejjel is igy mondja el az esetet, mintha ott volna, és kozvetlen kozelbél
tudésitana. Nem az a kérdés, hogy ,igazat” mond-e Casanova, hanem az,
hogy mennyire gy6zi meg az olvasét az altala vélasztott narritori pozicié.
Azt is vegye figyelembe az olvasd, hogy a szerzd olyan életrajzi hést for-
mal meg, aki sohasem nyugszik bele a megaldztatisba és a vereségbe (min-
denckel6tt a szerelmi kudarcba), hanem valamilyen médon, akir groteszk
vagy alantas eszkozokkel is, visszdjara forditja. Legrosszabb esetben az évti-
zedek tévlatabol utdna kild az egykori szégyenvalldsnak egy vagy tobb hasz-
nos életszabdlyt, és a belSlik ad6dé tanulsdg enyhiti az életrajzi rosszkedvet.
Casanova onéletirdsa alapvetéen derds hangvételd, noha egy sarokba
szoritott, megkeseredett, az élet hitralevd részét6l mar semmi j6t nem re-
méls, idés ember a szerz8. Ne tévessziik 6ssze a homodiegetikus narritor
megteremtésének 6réomét az elmult ifjisdg visszasévirgasinak fijdalmaval.
Utobbi nem jellemzd Casanovéra (vagy ha mégis, akkor jél-rosszul leple-
zi); el6bbi anndl inkabb. Hangoztatja, hogy magiban az irdsban, az epizé-
dok kidolgozasibdl merit erét és kedvet az élet hétralevs éveihez.
Jellemz6 az a szoveghely, az 1747-es korfui utazds bevezetdje, amelyben
elmondja, hogy ezt a fejezetet egyszer mdr megirta, de az ostoba szolgélé a
duxi kastélyban, ahol Casanova irja a mivét, begydjtashoz hasznélta a kéz-
iratlapokat. Rosszkedve nemcsak a veszteség felmérésébdl adédik, hanem
abbdl a felismerésbdl is, hogy a cselédliany emelt hangt, hosszadalmas dor-
gildsdval csak az idejét vesztegeti, amely id6t inkdbb a fejezet Gjrairdsdra
kellene forditania. ,Igy hit maradék rosszkedvemmel ismét nekiveselked-
tem a munkdnak. Biztosra veszem, hogy nem fog annyira jl sikeriilni, mint
az eredeti, amelynek irdsakor jékedvemben voltam, de az olvasé elégedjen
meg azzal, amit kap; mert a mechanika térvénye szerint id6t nyer az, ami
er6t veszit.” Azaz réviden, dsszecsapva adja el6 a pétlasban azt, amit a meg-
semmisilt els§ véltozatban 6rommel részletezett és kiszinezett. Igen dm,
de mire eljut az életrajzi hés Casopo szigetére, ahovd Korfurdl egy szerelmi
kaland és egy katonai fiiggelemsértés kvetkezményei el6l szokik, a zsémbes
oreg szerzd elfeledkezik iménti rosszkedvérdl, és lithaté élvezettel ecseteli,
amint ifjukori alakmdsa a szigetlaké fiakbdl fegyveres Grséget, a linyokbdl
pedig részint varrodat, részint hiremet szervez, és még a helybeli goérogke-



leti pap archaikus dtokszertartdsdra is fittyet hdny. (Attél nem tart, hogy a
pap rontast kiild rd; attél viszont anndl inkabb, hogy esetleg mérget kever
az ételébe.)

Ké&zben arra is szakit id6t, hogy mérlegelje: az emberi élet sorin 6rombdl
vagy szenvedésbdl van-e tobb? Nem az epikureus hagyomany ismerds topo-
szai az érdekesek ebben, hanem az a kimondatlan, de nyilvinval6 torekvés,
hogy id6skori 6nmagit vigasztalja annak bizonygatasaval: a szenvedést min-
dig enyhiti valami, akdr csillapitészer, akdr a jobbuldsba vetett remény, akdr
az érzékelés tompuldsa vagy az eszméletvesztés, legrosszabb esetben a haldl;
sellenben amikor élveziink, sohasem zavarhat meg minket az a gondolat,
miszerint 6réomeinket szenvedés fogja kévetni”.

A szerz6 a mérlegelésbe az olvasét is bevonja, megalkotva beléle az if-
jukori énarckép alternativdjit: ,Olyannak képzellek, kedves olvasd, hogy
huszéves vagy, éppen a férfikor kiiszobén, amikor elmédet felszereled azok-
kal az ismeretekkel, amelyek agyad munkdja altal hasznos 1ényt formalnak
beléled. A vilag irdnyitéja el6lép, és igy szol hozzad: »Itt hozok neked hét-
ralevé harminc életévet; ez a sors végleges hatirozata. Ebbdl tizenot egy-
misra kovetkezd év boldog lesz, a masik tizenét év boldogtalansigban fog
telni. Szabadon vilaszthatsz, id6d melyik felével akarod kezdeni.« — Ismerd
el, kedves olvasé: nem sokdig kell toprengened, hogy helyes dontést hozz.
Nyilvan a szenvedés éveivel fogod kezdeni, mert érezni fogod, hogy a tizenot
oromteli évben valé bizakodds kétségkiviil megadja neked a sziikséges erdt
a fdjdalmas évek elviseléséhez; mi tobb, meglehetds valészintséggel felté-
telezhetjik, hogy a biztosnak tekinthetd boldogsigra valé virakozds a maga
moédjin enyhiteni fogja a balsors id8szakdt. — Semmi kétségem, hogy maris
kitaldltad, mire akarok kilyukadni. Hidd el nekem, a bélcs ember sohasem
lehet teljesen boldogtalan; és én 6romest hitelt adok Horatius baritomnak,
aki az ellenkezgjét dllitja, vagyis, hogy 6 mindig boldog: »Nisi quum pituita
molesta est.« [Hacsak nem a nitha gystor meg — M. L.] De hol az az ember,
aki egyfolytdban mindig csak ndthds?”

Ide kiviankozik az a megallapitdsa is, amelyet egy keriténdre — soron ko-
vetkezd szeretGje anyjira — tesz, aki rézsaftizérrel a kezében imddkozik a téle
orokre elbucsizé Casanoviért, és kozben ezt ismételgeti: ,,Dio provedera”,
azaz Isten megoltalmaz. Halljuk 6t magit: ,Ez a Gondviselésbe vetett bi-
zalom, amelyet a legtébb olyan ember tanusit, aki meg nem engedett vagy
a vallds altal tiltott tevékenységbdl él, egyaltalin nem visszatetsz8, nem is
szinlelt vagy képmutaté médon szenvelgett, hanem szivbdl j6v6, igaz, sét,
hitbuzgésagrodl tantuskodik, mert a legkivalobb forrasbol ered. Akarmilyen

67



68

utat vilasszon is a Gondviselés, m(ikddését a halandéknak mindig fel kell
ismerniiik, és aki minden hits6é gondolat nélkiil fohdszkodik hozza, az j6
ember kell hogy legyen, még ha vétkektdl van is beszennyezve. »Pulchra
Laverna, / Da mihi fallere; da iusto sanctoque videri; / Noctem peccatis,
et fraudibus obiice nubem.« [Driga Laverna, / Engedd, hogy csaljak, csak
litsszam szépnek, igaznak, / Blinomet éjbe meritsd, kodot onts a csaldsral
— M. L.] Igy imadkoztak Horatius idején a tolvajok ékes latinsiggal az is-
tenndjiikhoz.” (Két koltst tekint Casanova a bardtjanak, 6ket idézi lépten-
nyomon, fejbdl és pontatlanul. Az egyik Ariosto, a masik Horatius.)
Léttuk az imént, hogyan valtoztatja az id8s Casanova huszéves ifjava az
ismeretlen olvasét. Hozzateszem: 6nmagit is megfiatalitja, amikor homo-
diegetikus narrdtorként szélal meg. Ancondban jirunk, huszéves hésiink
osszeismerkedik egy 6zvegyasszonnyal, valamint annak két lanyéval és két
fidgval. Vagy inkdbb hdrom linyaval és egy fidval. Ropkodnek a tréfik, és a
nagyobbik fid, Bellino, aki az anya szerint kasztrilt énekes, gyonyori dalo-
kat ad el8. ,Mindez biibijos volt” — mondja a narrator, itt még 6tven év tdv-
latabdl —, ,és jokedvre deritett volna, ha a kedvem nem lett volna mar amugy
is igen j6.” A jokedv emlegetése elGreutaldsnak tekintendd; hésiink rovide-
sen egyttt hdl nemcsak Cecilidval és Marindaval, hanem Bellin6val is, akirdl
addigra kideriil, hogy valéjaban Teresa, és csak azért adja ki magit kasztralt
fianak, mert a papai allam tertletén nék sem szinészként, sem énekesként
nem léphetnek fel. Viszont énekhangjival 6 és csak 6 tarthatja el a csalidot.
Az ifji Casanova az els§ perctdl fogva fejébe veszi, hogy mirpedig
Bellino valéjaban lany, és kilonb6z6 fordulatok utdn kideriil, hogy neki van
igaza. (A himtag, amelyet egy szerelmi jellegl dulakodds kézben undorral
tapint ki Bellino combjai kozott, kaucsukbdl készilt, és szalagokkal van
odaerdsitve.) A felfedezésnek és a nyomdban jiré nem csekély gyonyérnek
annyira megoril, hogy elhatdrozza, feleségiil veszi vagyai targyat. Igy jel-
lemzi 6nmagit a ndi mivoltiban ismét Sromét leld Teresa elStt: ,Halld hit
az igazat! Békezlségem miatt gazdagnak tartottdl, holott nem vagyok az;
mihelyt erszényem kiiirtil, tobbé semmim sincs. Taldn azt is hiszed, hogy
el6keld sziletést vagyok, holott a tiédnél alacsonyabb rangban sziilettem,
vagy legfeljebb veled egyenrangiként. Nincs pénzt fialé tehetségem, nincs
fizetett dllasom, s6t, abban sem lehetek biztos, hogy hosszabb tivon fenn
tudom tartani eddigi életmédomat. Nincsenek sem sziileim, sem barataim,
nem tarthatok semmilyen igényt semmire [nyilvin 6rokségre vagy életjira-
dékra— M. L.], de még csak hatirozott élettervem sincs. Amivel rendelke-
zem, az csupdn fiatalsdg, egészség, bitorsdg, némi elmeél, jéravald és dere-



kas érziilet, és mintha valamelyes irodalmi tehetségem is volna. Legnagyobb
kincsem az, hogy a magam ura vagyok, nem fliggok senkitél, és nem félek
a balszerencsétdl. Ezenkiviil pazarldsra vagyok hajlamos. Szépséges Teresa,
ilyen a leendé férjed.”

Ezek hallatin Teresinak nemhogy nem megy el a kedve a fiatalember-
t6l, hanem még inkabb belehabarodik. De nem ez az érdekes. Hanem az,
ahogy az id6s elbeszéls észrevétleniil belebujik fiatalkori 6nmaga bérébe.
Ez az 6njellemzés nem a huszéves, hanem a hetvenéves férfi sz6lama, aki
pontosan tudja: ifjd hése eleve alkalmatlan rd, hogy tartésan megmaradjon
egy né mellett, olyannyira, hogy ebbdl a fogyatékossiagbdl néhdny ilyen eset
utdn élethivatdst csindl.

Ezuttal az torténik, hogy kettesben elindulnak Bologniba, azt remélve:
ott majd sor keriil az eskiivére. Nem kertil rd sor, mert utkozben feltart6z-
tatjak a kocsit, és kidertil, hogy Casanovindl nincs utlevél. A férfiruhdba
oltozott Teresa tovabbutazhat a Bellino névre kidllitott dtlevéllel, Casanova
aristomba kertil. Soha tobbé nem litjdk egymast. Vagy ha mégis, hdzassag-
16l nincs t6bbé sz06.

A narritor ugy adja el§ az esetet, hogy az olvasé sejtheti: a fiatalember
szandékosan vesztette el az utlevelét, szdmitva rd, hogy el6bb-utébb feltar-
téztatjik (Eszak-Ttalia éppen az osztrak—spanyol 6rékosodési habord egyik
mellékhadszintere), és igy megszabadulhat a béven kiélvezett lanytdl anél-
kil, hogy el kellene taszitania.

Vessiink egy pillantdst Bellino alias Teresa kaucsukpéniszére! Az idés
Casanova érdekes médon nem a sajit szavaival irja le, hanem a liny szdjdba
adja a leirdst, méghozza egy kimagasléan gyonyoérteli szeretkezés utin: ,De
hiszen magad is lattad azt a bigyét: olyan, mint egy darabka puha vékony-
bél, hiivelykujjnyi vastag, és rugalmas bér boritja. Ma reggel alig birtam
visszafojtani a nevetést, amikor klitorisznak hitted.” A papai allam teriile-
tén szinhdzi szerzédtetés el6tt egyhizi személynek kell ellendriznie, hogy
a szinésznek vagy énekesnek csakugyan van-e pénisze; a protézis f6ként az
ilyen hivatalos személyek megtévesztésére szolgal. De nem télitk szenvedett
Bellino-Teresa, hanem a pederasztiktol, akik elmonddsa szerint rajokban
uldozték.

Casanova dertjében jelentds szerepet jatszik az ,igazi és a ,hamis” folya-
matos pozicidcseréje.

A miipéniszt a liny egy Salimbeni nevii kasztrdlt énekestdl kapta, aki az
igazi Bellino mestere volt; 6 valdban kasztralt fia volt, és valdban az zvegy-
asszony fia, de viratlanul megbetegedett és meghalt; Salimbeni 6tlete volt,
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hogy Teresa lépjen a helyébe, vegye magira Bellino nevét és identitdsit. A
liny elmonddsa szerint Salimbeni volt az elsé és addig egyetlen szeretdje.
Egyértelmi célzasokkal jelzi, hogy énekmestere a maga médjin (bizonyara
kézzel és szdjjal) rendszeresen kielégitette, de a sz6 legszorosabb értelmében
nem tehette a magdévd. Ez a héstett Casanovira vart.

Teresa azt is elmondja az emlitett forr6 éjszakin, hol és mikor kivinta
meg a férfit. Ez az anconai kikétSben, egy csecsebecséket drusité torok
haj6 fedélzetén tortént, ahovd Casanova magdval vitte Bellinét, aki erre az
alkalomra néi ruhdba 61t6z6tt. Vagyis a narrdtor felléptet egy nét, aki olyan
kasztralt fiunak dlcdzza magit, aki pillanatnyilag nének dlcdzza magit. Eb-
ben a mozzanatban vette észre késébb Balzac azt a nagyszerl elbeszél6i
koncepciét, amelybdl a Sarrasine cimi kisregényt kifejlesztette.

Héstinket és a néi ruhdba bujt Bellin6t az olaszul j6l tudé hajésgazda és
annak szépséges gordg rabndje fogadja. Ezt a rabnét Bellino most latja els-
szor, de az olvasé mir taldlkozott vele az el6z6 anconai epizédban, amikor
Casanovinak le kellett toltenie a karantén negyven napjit. Ezalatt szové-
dott egy majdnem beteljestilt romanc kozte és a szép szalonikéi liny kozott.
Errél Bellino nem tud, ezért — amikor Casanova kikiildi a hajésgazdat, hogy
vilogasson 6ssze mindenféle szép ajindéktirgyat a hajéfenékben, a gorog
liny pedig Bellino szeme lattira azonnyomban odaadja magit Casanovinak
— azt hiszi, hogy a férfi elsé pillantdsra felkorbdcsolta a gorog liny érzékeit,
mikézben igazabdl az 6, a Teresdva visszaviltozé Bellino érzékei korbd-
csolédtak fel. ,Konnyen kiragadhattam volna Bellinét ebbdl a felizgatott
meglep8désbdl” — mondja Casanova kissé cinikusan —, ,de hidsigomnak
nem 4llt volna érdekében az ilyen irdnyu felvilagositds. [Mdrmint, hogy a
karantén napjaiban, ha szabad igy mondanom, kézeli ismerdsokké viltak,
héstink és a gordg liny. — M. L.] Ezért hallgattam. Azt akartam elhitetni
vele, hogy a szerelem testi részét vajmi kevésre becstilom, igy tehit nem
érdemes eltitkolnia, hogy liny, amennyiben tényleg az.”

A teljesség kedvéért: Casanova jelentds 6sszeget, harminc zecchinét fizet
a gazddnak a nem elhamarkodottan felhozott holmikért, majd pedig gazd-
uram becses nejének (igy nevezi a linyt) ajindékozza az egész cuccot. Vagyis
a gazda még egyszer eladhatja ugyanazt az drut, és kozben senki sem gondol
pénzért vasarolhaté szerelemre.

Ennyit roviden Casanova dertjérél.



Karacsonyi Zsolt

TELI REGE

Paszternak-dtirat

Odakinn fagy zongorézik
jégcesap billentytizetén,

8szi sz€l mit 6sszehordott,
egy kupacban fizik, és
nydr tiizére vagyik ismét,
vad pelyhekben hull a hé,
mint tavaszra, rad tekintek:
tidvozollek, fényhozd!

Csak miattad vigtam it a
sulyos csillagéveken,

bor, kenyér az asztalon vir,
tartsd meg tistokos fejem!
Mig a rezzenetlen éjbolt
tényjelekkel magyardz,

égi testem érted ébred,
mondatokba ég a laz.

Mozdulatlan fahasib a
pattogo tiiz kedvese,

rég kihilt idémederben

zeng az eljové neve,
rezzenetlen torzs £616tt is
tancol ezer falevél —

mélyrél érzem, csontvel6mon
atsziiremlik mdr a fény!

Ablaktablan sugir jatszik,
moccandsa jégrevi,
észrevétlen dsszeolvad
tlint id§ és 4j derd.
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Vass Norbert

BOREGERFULEK

Sziirke volt az ég, mint a ftér térkévei. Sziirke, mint a térkéveken ugrando-
z6 galambok tollai. Sziirke, akdr a térkovek f61é magasodé mazsis Kossuth-
szobor, éppolyan sziirke, mint a Kossuth-szobor feje {516tt gomolygo felle-
gek — hiszen pont ezek tették szirkévé az eget. Sziirke volt, 6todik napja
madr, nincs rajta mit szépiteni.

Ahogy a hetedik 6ranak vége lett, kihaldsztam az iskolapadbdl az eser-
nySmet, amit reggel, nedvesen gytlrtem az aluféliabdl gyurt galacsinok, a
Hajnal Imre dltal irt fosbarna matematika tankényv és a hajdani Bohéc cso-
kik eltépett, kék-sdrga papirjai kézé. Gondoltam, magammal viszem, mert
nemcsak sziirke és szomoru volt az ég, de esett is rendesen. Nyekenyoka,
tekete ernyd volt, két bordija repedt, az elsé gyonge szél kiforditotta kony-
nyedén.

Fol se hiztam, tobb vesz8dség lett volna ugy vele, a tiskdmba viszont
nem tehettem, eldztatta volna az ellen8rzémet és a fiizeteimet. Himbaltam
csak az esSben fejjel lefelé. Nyugdijba vonult, fogatlan buzoganyra hasonli-
tott. Vicsorgott folottiink a sziirke ég, és esze dgdban se volt tigitani.

A nagymamdmbhoz igyekeztem, aki az iskolatél nem messze lakott. Vele
ebédeltem suli utdn, ndla irtam a leckét, téle indultam edzésre, az usziba.
Egyitt taldltuk ki a kovetkezd heti meniit, minden nap vérta, hogy jovok, és
minden alkalommal izgatottan sietett elém. Még csak a kapualjban jirtam,
amikor megkérdezte rendszerint, hogy i volt az isiben, én meg olyankor le-
gyintettem csak, hogy semmi kiilénds, ezittal viszont gondterhelten topogott
az ajtaja el6tt, és falfehér volt az dbrézata.

A szirke ég ugyanis befolyt a pincéjébe is. Elontotte a régi életét. Diszes
étkészletet, zsikokba tett sok-sok ruhdt, gyertyatartét, pékhdlds, csorba nip-
peket, tivszabalyzokat és kiszolgilt ldbbeliket dztatott el, de ez mind nem
szamitott neki. A képregényeim viszont igen. Azdta troltuk ndla a gyjte-
ményt, hogy el kellett adnunk a hazunkat a nyavalyds hitel miatt, a lakdsban
pedig, amit béreltiink akkoriban, nem fértek el sehogy. Bobo és Gdlidrok, fe-
kete-fehér Fantomok, Tumak-fizetek, valamint Bucd, Szetti, Tacsik — tobb-
nyire poszterekkel a kozepikon. Az dsszes Mad magazin és Kretén. Az elsé
Magyarorszagon megjelent Pokemberek, X-Menek, Batmanek. Mami szét-
nyitva szdrogatta az drvizkarosult szuperembereket. Sok tucat képregény



tekiidt a f6ldon szanaszét, kozottiik szik kozlekeddfolyosékat hagyott. A
lakas katasztréfa sdjtotta 6vezetre hasonlitott, ahol csak kivételes képessé-
gekkel biré mutinsok tudndnak rendet tenni hamar, de hét ott hevert elizva
mindahany.

Ebéd kozben mami azzal biztatott, hogy megsziradnak majd a lapok,
és ha hullimosabbak lesznek is, mint Gjonnan, barmikor végigolvashatom a
torténeteket megint. Nem kértem mdsodikat, és nem igazan érdekelt a lecke
sem. Jarkdltam a sziik lakdsban a képregények kijelslte 6svényeken. Probil-
tam memorizilni legaldbb a cimoldalakat, mert sejtettem, hogy barmennyi-
re gondosan jart is el mami, ezek a fiizetek nem lesznek t6bbé olvashaték.
A szarazabb példdnyok a parkettdhoz tapadtak, ha pedig megmozditottuk
volna a csuromvizeseket, eltépédtek volna alighanem a lapok.

A bejirati ajtéhoz kozel sziradt az egyik kedvenc Batmanem. Mellé
guggoltam, nézegettem kicsit, gondoltam, félemelem. Harmonikaszertire
hullimosodtak az oldalai, de észrevettiink akkor mamival valami felettébb
kiilonost. A sziirke jarélapon kirajzol6dé két, szénfekete béregérfiilet. Pont,
mint egy Denevérembermaszk-sziluett. Ovatosan lapozni kezdtem a kép-
regényt, és ugyanezt a kdrvonalat fedeztem fel a nyitépanelen. Megmutat-
tam maminak, és egyszerre értettilk meg, hogy az esviz kioldotta a fiizetbél
a festékanyagot, a hidegburkolatra rajzolva a f{6hés dlarcinak konturjait. At-
t6l kezdve nem érdekelt, hogy odalett az 6sszes képregény, mert vaganyabb
Denevéremberjelem volt maminal, mint amit Bruce Wayne szupererds ref-
lektora pingalt esténként az esés Gotham City f6lé.

A veszteség azonban nem kételezs eleme a dertinek. A gyarapodis is
kivalthat dertit. Miéta a csalidunk Lenkével gyarapodott, furtonfurt a de-
riis pillanatait lesem. Doodli-dodli-dodli-do, mondja példdul most, mialatt
ezt a szoveget gépelem, a nyelvét kézben valdszeritlen ritmusban 6ltogett,
és mosolyog. Miskor nagyon hasonl6 hangalakot hallat, a lakkozott épits-
kockaelemre f6kuszdl, ami a kezében pihen, kivincsi és komoly a tekintete,
aztin a feleségemre néz, majd ram pillant, és dtoson az arcan a derd. Arad
beléle fogyhatatlanul, és rank is dtragad.

Gyanus nekem, hogy a dert a nyelv el6ttrél valé. Errél gyéznek meg azok
az esetek, amikor egy szimomra ismeretlen nyelven Lenkével beszélgetek.
Lenke tiz hénapja sziiletett, nemrég bujt ki a negyedik foga, és barmelyik
Maros megyei forrasndl tisztibb a tekintete. Dodli-dodli-do, mondja, én
pedig igyekszem a legpontosabban elismételni a hallottakat. Dodli-dodli-
do, mondom tehat, Lenke meg néz ram, azt vizsgilja, ép vagyok-e szellemi-
leg, aztin teszi a dolgit tovdbb. Egy almazold és egy szilvalila Duplo-elemet
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itdget egymdshoz titemesen, dobol egy tires papirzsepis dobozon, magéhoz
oleli a plassrokdt, amelyet a nagyapjitdl kapott, a konyha felé mdszik, de
megtorpan hirtelen. Leiil, felkacag, azutdn rim néz, és foghegyrél odaveti:
dodli-dodli-do. Na, ez az!

Az élet bontakozasinak der(je, a szavakba kédolt ritmusé. Annak a de-
riije, hogy a megkeresztelkedés régi, szép misztériuma alatt egy Ramones-
dalt didolsz magadban, miel6tt Lenke hajira 6nti a pap a szenteltvizet, és a
mécses eltorik. Annak a der(je, hogy a keskeny el61t61t6s Gorenje moségép
(a WNEI72SB tipusu egész pontosan), ha rihunyorogsz, bizony, jéllakott
panddnak tiinik.

Azé a pillanaté, amikor rajossz, a kétfajta épitGjaték egymassal kompati-
bilis. Amikor a tdrsashdzban szaloncukrot aggat a kilincsetekre valaki, ami-
kor két utés kozott a szived megpihen. A deri a kialvatlan, biagyadt 6rém, az
Gr a kettds hosszu ékezetek vesszdi kozott. Az elfogyott minden, de mégis
megy tovibb derdje, a felismerésé, hogy semmi vagy. A der(, az, ha barmi
johet, ha nem kell semmit bizonyitanod. A deri halvanypiros inykéz a kis-
linyod tejfogai kozott, a der az, amikor béregérfiilek vannak a jarélapodon.



HO

L ocker David

A kezelésekrél mesél.

Milyen jékat lehet szunditani a besugédrzéban.

Meg hogy hidba ismeri fel magdban a rikot az ember,
nem szo6lal meg semmiféle héttérzene.

Van ebben valami komikus, mondja,

hogy épp a korményablakban vagy a hdrmas metrén
ad hirt arrdl a test, hogy felbomlani késziil.

O nem ihat; én iszom helyette is.

Ugy, ahogy téle tanultam anno a sitaborban:
lépcsézetesen haladva, mindig eggyel tobb felest.
Ez itt metafora,

de akkor nem az volt:

mire a roh6gbgorestdl és a pidtél csiszva-miszva
felértiink a ,hiitte” ajtaja elé,

az egész vodkasiiveg kifogyott,

mint a haladékba kapott évek,

amiket nem toltottem vele.

Mintha szamitana,

ugy kérdezem arrdl,

mi tortént vele az érettségi ta.
Mikor megkérdezi,

merre voltam,

nem rulom el neki,

hogy ugyanezen a kiskériti helyen
a kolték kozott.

Az egyikrdl,

aki egykor a legfontosabb volt,
csak a facebook drulja el:

gyereke lesz.
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Kitdntorgok ragyujtani.

A szakadé héesés odakint

akar loncvirdgok nesztelen zapora.

A lampat figyelem a taloldalon,

ahogy a fénykorébe érve felvillan,

majd orokre eltinik egy-egy hépehely.
Mint az, aki végre szembetalalja magit azzal,
amitSl mindig is félt:

ugy konnyebbiilok meg attdl,

hogy nekiink sem jutott mas,

mint a kordbbiaknak.

Feleszmélni hirtelen két messzeség,

egy véges és egy végtelen kozott,
ahonnan csak az egyik irdnyba vezet ut.
Kavarogni egymas kozt,

szabadeséssé szépitve a mélyrepulést.

A foldhoz kozeledve,

a szétvilds pillanata eldtt,

megcsillanni egy-két eszme,

nevetés lampafényében.

Aztin, ahogy a percek 6rikba, 6rik az évekbe,
ugy, olyan simdn és észrevétlen,
visszaolvadni a sdrba.

Mindezt azért,

hogy az utinunk j6vék is
tolszikrazhassanak majd abban a limpafényben,
amely még utoljira rokonna tesz az éggel,
majd kéz6nydsen utadra enged,

de amelynek perceiért

megérte, és megéri most is

ez a magatehetetlen,

gyorsulé titem,

soha vissza nem téré

zuhands.



Németh Zoltan

TSUSZO SANDOR
INTERPUNKCIOS
KOLTESZETE 24,

Tslszd Sandor
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Tstszé Sandor az 1950-es évek végére sajitos magdnmitologiat alaki-
tott ki 6nmaga és koltészete szimdra. 1958-ra egyértelmivé vilt, hogy a
II. vildghdbort pokla el6l menekiilve végérvényesen egy mdsik pokolban,
a vasfiiggény mogott, éppenséggel a kommunista Lengyelorszagban kell
leélnie az életét. A romok ald temetett Varséban, ahol az épiiletek 95%-a
sz6 szerint porrd valt, 1945 utin 4] identitdst és U koltészetfelfogist épitett
tel. Egyszerre kellett leszimolnia a koltészet érthetségének illuzidjaval és
a nyelv biztonsigot nyujté természetével. A szlovikiai magyar kélté szlo-
vik nyelvtuddsdra timaszkodva nem érezte magit teljesen elveszettnek, de
légures térbe kertilt. Kezdetben épitémunkasként dolgozott, borzalmas ko-
riilmények kozott, s a napi munka szinte felSrolte erejét. A lengyel konyvek
olvasdsa sordn vet8dott fel szimara az érthetéség kérdése. Magyarul irni itt,
Varséban, merd anakronizmusnak tlint. Naiv, abszurd és groteszk vallal-
kozdsnak. Az els§ évek krizisét nem oldotta fel az interpunkciés koltészet
forradalmi felfedezése sem. Kiviil keriilni a nyelven, és mégis megdrizni az
irs, vagy legaldbbis az irds periferidjanak formai elemeit — ez kezdetben in-
kébb kényszertiség volt szimara. Olyan helyzet, mint amikor a rab elfogadja
sajat rabsiganak kereteit, de a lincokbdl és a racsokbdl szabadsigot rak ki
magdnak. Lehetetlen.

Els6, Lengyelorszagban, Varséban irt versei csupan pontokbdl dlltak.
Tstsz6 olyan koltészetet akart kialakitani, amely univerzilis, olyan jelkol-
tészetet, amely nem tapad a nyelvhez, mégis — formdjat tekintve — felidézi
azt, megldez egy egész hagyominyt. Ekkor még nem hallott Adornérdl,
de mégis az adornéi intenciék nyomit kovette. O, aki az egykori varséi
getto teriiletén lakott, az egy-két megmaradt, félig romos épiiletek egyiké-
ben, egész életével, egész 1ényével vetett szimot. Pontok, pontok, tresség.
Uresség, tiresség, pontok. Vagy inkabb: tiresség, tiresség, iiresség, iiresség,
tiresség, és egy pont, alig lithatd, valahonnét a tavolbdl, remegve és reszket-
ve, nedvesen és fazdsan a papir hidegére. Ha nem is életnek, haldlnak.

Tstszé 1952-ig Varsé romos épiileteinek rekonstrukeiéjin dolgozott,
fgleg az Ovirosban. 1952. majus 1-jét6l viszont a Kultirpalota épitésén
robotold egyik brigadba kertilt. Masfél évvel késébb tortént, 1953. oktdber
13-dn az az eset, amely alapvetden véltoztatta meg életét. A szél mir reggel
furcsin viselkedett a Kultdra és Tudomény Palotdja félkész tombje koril:
nem egyszer(en fijt, hanem meg-megillt, visszakapott, mintha a magasba
nydlé vasbetonvéz sajt orvényeket termelne. A 24. szinten dolgozé brigid
azonban nem a szelet figyelte, hanem a tempét. Hatdridé volt, és a hatdridé
hangja ott visszhangzott a fiillekben: a csorl6k kattogasa, a daru nyikorgisa,



a brigadvezetd rekedt kidltisa. Tsusz6 a perem kozelében dllt, csdkinnyal
a kezében. Nem volt mérnok, nem értett a statikihoz, de értette és érezte
a sulyt. Azt a finom kiilénbséget, amikor valami ,még tart”, és amikor mér
csak ,egy kicsit tart”. A £6l6ttiik lengd acélgerenda — tizenkét méter, fris-
sen felhizva — tal szépen lengett. Nem kellett volna igy hintdznia. A szél
nem volt elég erds ehhez. A kotél viszont... a kotél idénként megfesziilt,
majd mintha egy pillanatra ,elengedett” volna. Tsusz6 hunyoritott. Latta: a
sodrony egyik szdla kibomlott, mint egy rosszul font néi hajtincs. Aprésag.
Messzirdl senki nem vette volna észre. De 6 mar litott ilyet, évekkel kordb-
ban, egy mésik épitkezésen. Ott nem kidltott senki. A brigad alatta dolgo-
zott: nyolc ember a zsaluzaton, kettd a gerenda fogaddsara késziilve. Tstsz6
nem gondolkodott, elejtette a csikdnyt, és teljes erébél tvoltott: Allj! Le!
Le mindenki!

A hangja nem volt parancshoz szoktatva. Egy munkas kidltdsa ritkin
allit meg egy épitkezést. De volt benne valami — talin az elemi erej(i panik,
amely nem hisztérikus, hanem pontos. A legkdzelebbi ember felnézett,
aztdn a tobbiek is. Valaki karomkodott, valaki épp felnevetett volna, de
Tstsz6 mér a zsaluzatra ugrott, és lokdosni kezdte Sket hétrafelé. — Hat-
ral Azonnal! A gerenda lassan fordult, mintha csak késlekedne. Aztin egy
szaraz hang cikkant, mint amikor egy vastag kotél hirtelen megkonnyebbiil
— és a sodrony elszakadt. A gerenda nem zuhant le azonnal. Fél mésodper-
cig lebegni latszott, majd ferdén, oldalra csapédva esett le — pontosan oda,
ahol néhany mésodperccel kordbban még tiz ember allt. A zsaluzat széle
beszakadt, a fa tompa robajjal tort szét a vas sdlya alatt. A levegében por,
mész és egy pillanatig teljes csend szitdlt. Aztin kiabdlds fentrdl, lentrdl,
minden irdnybdl. Tsusz6 a £61dén iilt, a gerince vérzett, a tenyere felhasadt,
nem is tudta, mikor. A brigddvezetd futva érkezett, arca siapadt volt, de a
hangja kemény: — Ki dllitotta le a munkét? Es el6szor meg akarta biintetni
Tstszot, a ledllds okozéjat. A tiz megmentett ember élete nem szdmitott.

A pirtnak azonban hésokre volt sziiksége, és Tsuszonak szerencséje lett.
Orosz és lengyel munkasok taniskodtak mellette, kicsit olyan volt ez, mint a
kozépkori szentté (canonisatio) avatis procedurdja. A birésigi eljiris, vagyis
per formdjdban lezajlé vizsgdlédds eredményeként élete végéig havi juttatdst
kapott, rdaddsul a Kultirpalota kézelében taldlhaté egyik varséi utcdt réla
nevezték el. A biirokricia és az elhiz6dé tigymenet miatt végiil 1957-ben
keriilt sor az tinnepélyes tiblaavaté tinnepségre. Ez az ulica Sliska (Tstsz6
utca) torténete.
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A fenti vers értelmezéséhez azért tartottuk fontosnak leirni ezt a torté-
netet, bemutatni a térténelmi és egzisztencidlis hétteret, hogy rimutassunk:
az 1950-es évek végére Tsusz6t — ha lehet igy fogalmazni — boldognak kell
elképzelniink. Interpunkciés koltészete ekkor alapvetéen médosult. A kez-
deti id6szakhoz képest, amikor kizarélag pontokbdl dll6 verseket irt, ekkor
mar a klaviatirdn taldlhaté minden interpunkciét felhaszndlt a jelentésdl-
litds miveletéhez.

T'stisz6 a Haim Kielmanowicz Gerkowicz-hdzban lakott, a Krochmalna
46 — Zelazna 66 saroképiiletében, ezt utaltik ki szimdara. Ebben az épiilet-
ben sziiletett és élt fiatalon Mieczystaw Wajnberg zsid6 szdrmazasa zene-
szerz8. A holokausztot a csalddbél rajta kiviil csak Wajnberg tavoli rokona,
Anna Wajnberg élte tul, akit sziilei 1939-ben varséi apacdkhoz vitték, s akik
arva keresztény gyerekként vigydztak rd és mentették meg. 1950-ben kolts-
z06tt vissza sziilei lakdsdba. Hogy miért emlitem Anna Wajnberget? Minden
bizonnyal Anna Wajnberg volt Tstsz6 elsé varséi szerelme, és --:-- cim
verse minden bizonnyal a ldny ihletésében sziiletett.

T'stisz6 verse ugyanis interpunkcios koltészetének egyik legdertisebb da-
rabja, szerelmes versként is felfoghat6. Hieronymus Bosch Gyényérik kertje
cimi triptichonjinak Paradicsom-, illetve Foldi gyonyoérok-jeleneteivel,
Amade Liszl6 és Csokonai Vitéz Mihdly jatékos-év6dé szerelmi lirdjaval
vagy Joan Mir6 gyermeki tisztasigu drtatlansiagképeivel hozhaté kapcesolat-
ba. A szells vers duskal a varidciés elemekben, az 6rom jeleiben. A kép fel-
s6 része felsorolja a klaviatira Gsszes irdsjelét, tehdt minden komponenst,
amelyet a mester felhasznilhat. Mintha egy test a maga pére teljességében
mutatkozna be — ez vagyok, ezt tudom adni, igy fogad;j el olyannak, ami-
lyen vagyok. A szoveget aprd, interpunkcios él6lények halézzik be. Ezek a
kis Iények a maguk virtuozitisiban a szépség megannyi elemét, lehetGségét
viselik magukon. Felfoghaték apré kis viragokként, amelyekkel a koltd tele-
sz6rja a verset. Ezen a ponton Tstsz6 verse akar a kert sokszor és sokak altal
telhaszndlt toposzit irja jra. A visszatéré motivikak mindig djabb és egytt-
tal mégis origindlis, dnazonos létezéket hoznak létre. Olyan elemeket, ame-
lyektdl tavol 4l a statikussdg, a merevség, a legyokerezett konzervativizmus.

Az értelmezés egy masik szintjén a vers a folyamatosan mozgasban 1évé
szépség szabadsiginak tizenetét hordozza. Apré lényei, ha nem virigok,
akkor bogarak, lepkék, madarak, mandk, izg6-mozgé kis lények, amelyek
ide-oda ropkddnek a versben és versen. Mindekozben sziirredlis, sosem 14-
tott lényeket idéz meg a vers: egy-egy bodobdcs, hernydszerl teremtmény,
méh, fura, textudlis pillangé tlnik fel a legviratlanabb helyeken.



De az értelmezés harmadik szintjén a vers arcok sokasigaként is interp-
retdlhaté. Antropomorfizilé stratégidja azonban egyaltalin nem unalmas,
s6t: a felismerhet$ vagy a felismerhetdség hatdrdn egyensilyozé szemek,
szdjak, szemoldokok, szempilldk az arc valtozatossigit, mozgékonysagit, a
szeretet és szerelem sokszindségét modellaljak. Es egyittal az 6rém és derd
sokféle élethelyzethez kotdttségére is utalnak.

A szdveg jobb oldaldn hizédé pontozds mintha utként kotné dssze az
orém kilonféle dllapotait. De lehetséges, hogy csak egy kis bogirka nyo-
mat latjuk. Vagy a paradicsomi kigyét, kétaga nyelvvel. Vagy a pokolbdl,
a lentbdl felfelé vezets torékeny, bizonytalan 6svényt. Esetleg egy ligy néi
hajszal hullott a szovegre, a vers szélére?

A szerzd a sziveg megirdsa idején a szlovdkiai Kisebbségi Kulturdlis Alap
(Kultminor) dsztindijaban részesiilt.
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Vajna Adam

UNCLE DZSONI
S DEAD

Ahogy a fiiléhez emelte a téglapiros telefonkagylét, és meghallotta Dzsoni
bacsi sipolé hangjit, kifutott a vér az arcabdl. A cipSspolcban kapaszkodott
meg, le is verte a tetejérdl a cipGpasztat. Csak lassan tért magahoz.

— ...6s széval jov6 héten hazajovok, cstitértok délutin van par szabad
6ram, hozd el a gyerekeket, fagyizunk egyet a Ligetnél, mint gyerekko-
rodban...

— Dzsoni bécst, te vagy az?

— Mi van, nem hallasz?

— Dzsoni bdcsi meghalt!

— Mir hogy a fenébe haltam volna meg?!

— A mama azt mondta, hogy tavalyel6tt...

— Mir hogy mondta volna? Mult héten beszéltem vele.

A szomszédbdl dthallatszott a kavédardlé zugdsa, a férje bekapcsolta a
tévét, a Ki nevet a végen? f61é gornyedé fiak hangosan veszekedtek a kovet-
kez6 1épésen. Vagy ezek a zajok eddig is itt voltak?

— Itt vagy még? — kiabalta Dzsoni bécsi a telefonban.

— Hazajossz?

— Egy hétre. Van egy meglepetésem. Viszont, sweetie, anydd nem tud-
hat semmir6l.

— Miért?

— Majd elmondom. J6 a csiitortok kettd 6ra?

— Mikor sziilettem?

Rovid csend. Epp arra elég, hogy lepillantson az asztalkdra, és meg-
szamolja a csillag alaku csipketeritd szdrait. Hat. Plusz egy cigaretta alaka
égésfolt kozéptijon. Miéta lehet ott?

— Ezerkilencszdzotvennégy augusztus huszadikin, de a személyidben
huszonegyedike van, mert a hiilye batyim csak masnap jelentett be.

— Dzsoni bécsi, ha élsz, miért nem beszéltiink évek 6ta?

— Nem volt telefonotok.

— Dehogynem volt!



Megszakadt a vonal. Onkéntelentiil is elemelte fiiléts] a kagylét, és ahogy
rinézett, apro, piros sebet vett észre a mianyagnak fesziild mutatéujjan.
Elidézott rajta. Szép kor alakja volt, mintha csak a hétvégi vendégseregbdl
szurt volna bele valaki egy fogpiszkalét, egynek nézve 6t is a hidegtilon
szerepld falatkak koziil.

— Na — tért vissza hirtelen Dzsoni bécsi zihdldsa.

—Na?

—J6 a csiitortok?

— De hat, Dzsoni bacsi, te halott vagy!

— Ne mondj ilyeneket, mert a végén még elhiszem, és akkor ki viszi el
sétalni Margét?

— Margé legaliabb harminc éve megdoglott! Kisiskolds voltam.

— Persze, az elsé. De 6 mar Margé a masodik. Kicsit kisebb, de ugyan-
annyit szarik.

Margénal nem volt édesebb kutya. Apré, orokkon izgdga, hofehér szé-
rd bichon, csoddjdra jirt a fél keriilet. Tokéletes ellentéte volt a gazdaja-
nak. Dzsoni bacsi, azéta se tudjdk, hogyan, kiilf6ldrél szerezte be. Bevillant
az emlékezetébe, amikor az apja egyszer megkérdezte, kit szeret jobban,
Dzsoni bacsit vagy Dzsoni bécsi kutyajat.

— De azt mondtad, ha egyszer kijutsz, soha t6bbé nem jossz haza.

— Tudom — kéhogte a telefonba Dzsoni bacsi.

— Akkor most miért?

— Figyelj, a malt héten, ahogy a beach-en sétilgattam, eleredt az es6, és
be kellett huzédnom egy stég ald. Megillds nélkil zuhogott, de kzben jott
a dagily is, dgyhogy vélasztanom kellett, vagy maradok, és alulrél leszek
csuromviz, vagy kilépek az esébe, és felilrél. Es errél eszembe jutott, hogy
ha nem j6vok haza még most, utolér a dagily, és akkor mar mindegy lesz.

— Ezt most nem értem.

— A lényeg, hogy...

— Es kijottél végiil a stég al6l?

— Nem, maradtam. Aztin elallt az esd, és hazasétiltam.

— Mazli.

— Igen. Sweetie, le kell tennem, j6 a csiitortok?

Kiment a fiird8be, megmosta az arcit, aztin leiilt a férje mellé a kanapé-
ra. A tévében Bobby Ewingot éppen eliitétte egy auté. A gyerekek a legna-
gyobb nyugalommal malmoztak. A kivédardlé nem ztgott.

— Emlékszel Dzsoni bacsira? — fordult zavart tekintettel a férjéhez.

— Kire? — valaszolta az a tévére szegezett szemekkel.
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Lovétel Lazar LaszIlo

SOKPARANCSOLAT

Ne l6gjunk ki a sorbdl!

— Kivdncsiapa és Lackd —

Hogy hivjik apddat?
Lazar Laszlé.

Hit a nagyapddat?
Lazar Laszlo.

Es téged?

Lazar Laszlo.

§ hogy fogjak majd hivni a tarka malacor?
Legyen 6 is Lazar LaszIl6!

Ahogy akarod!

Ugy ldatszik, ma nekiink dll a zdszlo!

Ne miszkalj a csillaron!
— Gazdalackd és Apa —

Apal, addsza fel a kalapdcsot,
kérlek!
Szivesen, de... mi késziil ott

(hogyha meg nem sértlek)?

Gondoltam, hogy a bardnyom
lakhatna itt, a csillaron.
Ugy/_mgy lesz ide egy pajta!
Most mir értem!

No hat akkor: rajta!



Ne bintsd a botos kolontét!
— Horgdszlackd és Julcsi —

Julesi!, szerinted
mért szeretem én a sdrkdnyhalat?
Fogalmam sincs! —

biztos azért, mert olyan... finom falat.

Na ldtod!,

ezért jo, ha az ember
Apdval haldszhat!
Tényleg?

De mi benne a lényeg?

Hit az, hogy dobd vissza

a sdrkanyhalat,

mert csak ott dll... izé... védelem alatt!
Uhiim... Fene tudta...

Pedig mar micta

mondom, hogy gyere veliink az Oltra!

Ne bantsd a macskat!
— Lacko és Vica —

Gyere, Vica, menjiink radindba:
kiscicdk lettek a fiirdokddba,
Jobban mondva: a kdd ala!

Hip, hip, hurra!

Apa ugyan hdborog,

hogy ez miféle dolog,

s hogy d egyszer fogja magdt,

s tényleg kidobja a macskdt!
Pont most, mikor szegény beteg!
Inkibb vigyiink neki tejet. ..

De valédit!,

mert nem eszi meg a boltit!
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Ne igyunk a gyerek eltt!

— Vica és Borosapa —

Apal, ne idd meg
az dsszes bort,
ami. .. volt!

Bocsdnat!,
de én most
ysiratom a babdmat”...

Jay, Apal,
nem ldtod, hogy csupa

Barbie hever itt mindeniitt?

Neked adbatom példaul. .. ext a félszemiit!

Ne viccelj velem!
— Lackd és Szerkesztéapa —

Apal, tudtad, hogy a vildgiirben
medvehagyma nd az almafikon?!
Hogyne tudndm!,

hiszen minden reggel litom!

Ne viccely!, ezt nem hiszem el
hogy te ott kiinn... minden reggel...

S mdskiilonben:

mit eszel te ott, a vildgiirben?
Hogy mit eszem ott? —
ilyen-olyan kéziratot.

Es a desszert?

Néha egy-két korményrendelet.
Kormdny? Rendelet?

Szegény Apal,

eleged lehet!



Ne halaszd holnapra!
— Lacko és Lustaapa —

Apal,

most, hogy itt vagyunk magunkba’
nem keriil

a haz kériil

valami férfimunka?

Kertilni éppenséggel kertil,

bar én inkabb olvasgatnék — egyediil...

De hit az olvasds nem is férfimunka,
mikor érlésre vdr a bizal

§ nem te mondtad, hogy nem szép,
ha az ember csak halasztja-hizza?!
A franc essék malacba-tytkbal!

Az olvasdsra meg térjink vissza
par év mulva. ..

Ne zabald tele magad!

— Szigorianya és Vica —

Jesszuspepil,
mi tértént a hassal?
Jollakattuk hdrom bronzlovassal.

S hagy ettétek? Villaval és késsel?
Julcsi és én késsel,

Lacké kiraly kézzel,

mert § ilyen: tenyerébe
napkodzbe’ is orszagalmat képzel.

S mi lesz most a fefjel?
Elalszunk, bar Apa szerint
még a legeslegszebb dlom

se fenékig tejfel.

Csikszentdomokoson, 2019-ben
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Fekete |. Alfonz

AZ ERDO, AHOL AZ UT
HURKOT IR LE

Szélvész, éneked orditsd szabadon, bdtran
néma tereken, alvé vdroson dt.
(Kétai Tamds: Szélvész)

Szamolatlan, irdnytalan hangjaim csendiilései visszhangoznak a homoru-
latok alatt. Akik e boltivek alatt virakoznak, cihelédnek, tépelédnek, vagy
egymds tarsasigat keresik, és értetlentl figyelnek fel arra — halljak magukat.
A sokadalmat tapasztaljak — a zsibongdst, az emelkedett hangerét, és mind-
azt, ami alamizsndt kérd tenyereikbe belefér. BelSlem serkentek, és milyen
turcsak és korlatoltak abban, ahogyan keresik osvényeiket, és biznak a ki-
jutdsban. Vezet az ut bennem, rajtam keresztiil. Atélem, ahogyan kutatjik
azt: az elsG lépést, ami visz. Olyant, mint mikor az Edenkertbe szerettek
volna visszajutni. Megfeledkeznek réla, hogy a behatolds oda egyszersmind
kilépés a vildgbol. A Kiilsé Mag elhitette veliik, hogy a bels6bdl megértik
a kiilsét. Valdjiban a kettd egy, a kapcsolat mindig is 1étezett, azonban az
emberek csak igy tudjak felfogni, megérteni mindezt. Amelyik, persze. Ez
a szemfényvesztés, miként a részek dsszege is nagyobb, mint az egész, csak
lusték utinaszdmolni, sarjasztotta benniik, vitte Sket tévitra, és teszi azéta
is. A homorulatokban nincs valdsig, csak a talilkozdsaikban tud meg-meg-
csillanni pillanatokig, és tarul fel a kapcsolatok sz6vevénye. Legaldbbis az
emberek ezt hiszik.

Egy bal csizma fekidt a tolgyfik kozott a foldon. A ldbbelire két réteg
sar rakédott, éppenhogy sipcsont £61é érhetett, mikor még haszndlta a tu-
lajdonosa. A gydkerek kozt feketéllettek a tovabbi nyomok, befelé haladtak
a stiribe. Egy kidélt lucon lendiiltek at, majd zavartalanul ballagtak tovabb,
el az éppen csak sotétiilni kezdd erdei eper mellett. Konda gordiilhetett
lefelé, a tétovazas és a két libnyom mogétti, egyenletes csikozdsa a talajnak
arrél arulkodott, hogy malacok iszkolasit kovethette figyelemmel a lombok



alol. Két mozdulatlan és nyolc, izg6-mozgé rovitka nehezedett a foldbe. A
szemkozti gerinc gézként engedte a magasba a kodot. A kora reggeli fény
tompdnak bizonyulhatott, mégis egyediiliként uralhatta a bikkosok foltjait.
A két lanka ugy nézett farkasszemet egymadssal, mint rivdlis bandak csattogé
zdszlai karnevil idején. A meglendiils szél annyira mozditotta meg mindkét
telet, hogy észrevehetd legyen mindenki szimara — ajdnlatos elkeriilni a Ko-
szoru-emelkedét. Elfojtott ropogis hallatszott a messzebbi kaptatén. Mint-
ha hatalmas labak tiportdk és 6rolték volna a szétszért, sulyos kévek kozott
a tavalyi, a humuszban megbivé makkocskakat. Elhalé trappolas, diiborgs
kozeledés. A hidegben vizpernye 16vellt ki a fik alél. A téltos akkor észre-
vehette a mérnokot a tiloldalon, most hunyorgott, lebiccentette fejét, orra
a maga vijta nyomvonal felé mutatott. Panka mosolygott. Erezte, ahogy
Aladir gesztenyét siitott. A lassan szétnyilé héjak mogott lapultak a vilagos
krémszint agyak, mérnok ur csemegéi. Karmaval évatosan beleszirt egybe,
gondosan arrébb hengeritette. A tdltos nem szolt, nem akarta megijeszteni.
Eljovend§ 6rik tennivaléja, otthon, dllapitotta meg Panka.

k 3k sk

Aladar kabétjanak bels6 zsebében hadititokként lapult Augustin Bockvogel
kérvénye. A g6t betlik karmoldsai jobban bosszantottik, mint a kordbbi
munkai sordn mancsai alatt megfordul6 cirill cirkalmakkal telerétt papirok.
Kozvetleniil mogétte, szépen élére hajtogatva a telekkonyvi kivonat, szintén
megbizéja nevére sz6lon. Meglep6dott, amikor a kamarai irnoknak le kel-
lett betliznie a nevet. Azt hitte, az emberek errefelé le tudjdk irni a német
eredetli szavakat. Azonban a hivatalnok az asztal mogott csak harapdalta
a hangokat, és a masodik példiny elrontdsa utin megkérte, legyen kedves
egyesével kiejteni neki a betiiket. Amint a kandtirmosoly utdn meghallotta
a kilenc farok asztal alatti motozdsit, sebesen toltotte ki az tires helyeket a
hivatalos papiron. Végightizta mancsit ruhdja szovetén. Elégedettségében
megprobdlt sszekuporodni a kupé tilShelyén. Kisvartatva beértek a varosba.

Tomas kényelmetleniil figyelte munkatirsa mozdulatait. Az a majd’ két
méter magas test olyan, szimdra lehetetlennek tling szégekbe kezdte tekerni
és hajtogatni magdt, ami rendszeresen meghazudtolta az anatémidrdl tartott
elképzeléseit. Amidta egyiitt dolgoztak, a miszakvezets kordbban szerzett
tapasztalatait egyik naprol a mésikra kiradiroztik, és Gjabbakat irtak a he-
lytikre. Aladar atletikussdga megengedte azt is, hogy olyan ingatag talajon is

elkézlekedjen, ahol 6 az ormétlan bakancsdban csak lefelé tudott bucskdzni
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az elsé bizonytalan 1épések utin. Sokdig arra gyanakodott, hogy a mérnsk
cip6jében valamiféle sulyt, vagy legaldbbis 6ndllé graviticios képességekkel
telruhdzott ketyerét mesterkedtek be a kiilfoldi szakért8k, mignem egy al-
kalommal megpillantotta 6t zuhanni a zagrabi f6palyaudvar félig kész tete-
jérél, ahovd azért maszott fel, hogy nézépontja a lehet6 legkozelebb essen
egybe az isteni latészoggel.

A férfi teste az esés sordn ropogott. Csontjai a Totentanz ritmusira ka-
ristolédtak, pengtek és kalapaltak. Tomas meg volt réla gy6zédve, eztttal
tul messzire ment a lélegzeteldllité mutatvanyaival, valamint arrdl is, hogy
igy akarta bebizonyitani Pfaft {6mérnoknek — marpedig neki van igaza.
Aladir pupozta a hatat, majd csavarodott. Feje, mellss végtagjai és mellkasa
az 6éramutat6 jardsival ellentétes irinyba, mig torzse és labai azzal megegye-
z6en. A kilenc farok lobogott a légben, minden égtaj felé. Egyetlen fliggott
a teste felett, akdrha onnan volna fellégatva. Szentiil meg volt réla gyézdédve,
hogy Aladir nem a természet terméke, hanem egy csindlminy, amit ugy
raktak Ossze egy flumei gyar koszos szegletében az unatkozé munkésok és
matr6zok, hogy aztin fogaddsokat kossenek rd, honnan nem tud mir fel-
kelni, miutn lehajitottik a magasbol. Emlékszik ra, gyerekként 6 is ott dllt
tivoltozve koztik.

Evtizedekig nem taldlkoztak, miutin 6 kihajézott, de az wjratalalkozas
6ta sem tudta teljesen megszokni tirsa akrobatikdjat, ahogy a mindennapi
életben jar-kel, 1étezik. Alkalmanként, miutin megpodorte fekete bajszit,
poffeszkeddn elégedettnek tint. Maskor meg végigszantotta karmait pofaz-
mdnyin, és unottan figyelte az eseményeket. Az élet szimdra egy befagyott
t6 volt, amin addig iringdlt, amig rd nem jott, hol kell6en vékony még a ré-
teg, hogy dtcsisszon felette. Tomas kévette néhdny ilyen kalandjdra, emiatt
jobb kezén a mutaté- és gy(ris ujjainak felsé percei bantdk. Most meg az
arcdn vakargatta a szakéllfoltokat, ahogy begordiiltek Barétra.

Gyerekzsivaj és éneklés sziir6dott be odakintrél.

Foldobban a nagy lo

— kop-kop~kop — hat patke.
Hat patké — kop~kop~kop —
csond-zsdakbol hangot lop.
Szétmdllo hangerds

A kévesut kinyilt, kiszélesedett, mint a t6lcsértorkolat. Szétfolytak az
emberek, az energidk becsorogtak a kiilsé utcik felé, a sarkokon dézsik az



ereszek alatt, mellettiik vizes fejiket torolgetSk. A keresztez8désben kut
magasodott, korotte técsik, tolongé asszonyok korsékkal és csobrokkel. A
kocsis nem tort utat, a kocsi csak sodrédott az drral. Aladar dsszegdmbo-
lysdve szendergett az iilésen, Tomas kifelé bamult, a firészmalmok nyitott
padlasat firkészte. Lucfeny8 deszkak, lécek, padlénak valdk, oszlop- és
keretfik, sepriinyelek, zsindelyek fekiidtek egymds mellett. A mivezetd a
biikk vasuti talpfikra figyelt fel, ahogy a csigikkal és hevederekkel eresz-
tették Gket lefelé. Szerette szurkolni, égetni, miel6tt az alapzatra kertiltek.

— Ej, mit maguk csindlnak ott?

A megszolitott csoportosuldsbél ketten kiengedték a markukbdl a ko-
telet, elfordultak, megindultak a kocsi felé, mire a tobbiek fellendiiltek a
magasba, majd visszavitorldztak a foldre.

— Kaldcsot.

— Aztin milyen krémet fognak belekenni?

— Hecsedlilekvirt.

— Az mindenbe j6, ez kétségtelen.

— Mire feszedezik onnan a kocsibol?

Kozelebb értek, Tomas azonban nem nyitotta ki az ajtét, az ablakbdl
beszélt tovabbra is.

— Aladir, érted-e, mit kiabalnak ezek itt?

A mérnsk megmozgatta farkait, dvatosan kinyitotta a szemét. A lassibb
mozgistol kiélesedett benne az Gvatossig. Szirta az oldalat, hogy hamaro-
san torténni fog valami. Aggédott a munkatirsa esetenkénti meggondolat-
lan mondatai miatt, de ha eddig nem 6lték meg, talin nem Erdévidéken
fogjak eltenni 1db aldl vildgjart miiszakvezetdjét. Jéval hosszabb ideje tiirte a
masik allandé részegeskedését, semmint hajlandé lett volna visszaemlékezni
rd. Ezekben az esetekben roppantul goromba tudott lenni, és Aladar embert
olyan prasnyin beszélni is rég hallott mar. A kézeled férfiak nem tiintek
elsére a legveszélyesebbeknek. Tomas pedig megtanulta az 6cednjirékon a
viligok matrézaitdl, hogyan kell precizen sebbe illeszteni a kagylé marko-
latd kést, amennyiben sziikséges, igy nem aggédott.

Ugyanakkor a jelenet olyan érzést kolesonzott szimdra, mintha vihar ké-
sziilédne. Az barmikor megtorténhet, dorgéssel, villimlassal — nincs ok a
télelemre, az 6sszehuzodasra, majd menekiilésre.

— Azt kérdezik: mit feszelegsz?

— Feszeleg az apjuk...
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— Tomas, érvendetes volna, ha ezittal nem ugrasztandd riank régton
megérkezés utdn a fél utcit. Mondd az embereknek, amit kell, ha kell, kérj
bocsinatot, értesd meg veliik, amit kell. En most elmegyek.

— Aztén hovi, hovi, picka ti?

— Azzal foglalkozz, amit kértem! Majd jovok.

A két férfi mar csak néhdny lépésre jart a kocsit6l, amikor Aladdr kivag-
ta a tavolabbi ajtét. Iszkolt. Kerek és négyszogletes ablakok mogott lapulé
borzalmakat vélt felfedezni a lebbend fiiggonydkben. Altala eddig soha nem
tapasztalt 6rjongé orkdnokat, drnyéktalan nyarakat, megposhadt vizeket,
beszakadt banyékat viziondlt, ahogy nyargalt az erdd irinyiba. Oszténe
tombolt benne, Gzte kifelé a hdzak koziil, vissza-vissza, mintha ott menek-
vése lehetne az emberi tevékenység buvépatakjitol. Attél, ami csak dagadt,
és dagadt, hosszabb ideje a felszin felett hizott ilyen naggya és dthatolha-
tatlann4, akar az 6cedn. Es benne lebegett, szott, fulladt meg mindenki a
jelenben és a jovében. Ami elkovetkezik, elborzaszté lesz.

Aladar elzuhant, nyelve rézsaszini csutkdva szikkadt, szemei izz6 szén-
darabokként gyulladtak meg gédreikben. Litomdsa égboltként huzédott
hosszanti irdnyban, bordt bocsitott rd, bicsiszavai a lebucskazé tizenki-
lencedik szdzadnak. Farkaival kicsapott kilenc irdnyba, ostorozta a levegét
a hata felett és mogott.

Felugrott, szaladt tovabb. Az avar ropogott alatta. Felette gyertydnok és
kérisek huzédtak a magasba. A kovetkezd lépéseiben mar szétiradt a ruga-
nyossig, a ragadozé kimértsége és az élet-halil jatékdnak szakavatott isme-
rete. A fekete test suhant megéllithatatlanul. A ruhdk zavartalanul egytt
mozogtak vele. Egy sotét hely, ahol biztonsigban lehet, egy vacok, ahol
nyugalomra taldl. Ne férhessen hozzd ez a delej, mert rdborul.

Csak menni, menni

Hogy ne tudja meg senki

Es azt hazudni, hogy. ..

— Kandur, és milyen girhes.

A pottdm né megtorpant az éneklésben, megvakarta fiile melletti var-
kocsit. Strtin bodorodd, hita kozepéig cstingd haja olyan volt, mintha apré
barna lincszemeket fliztek volna egymasba. Megallt, figyelte, ahogy a jelen-
ség menekiilt.

Egyszer sem talilkozott még errefelé ekkora macskafélével. Hiuz ter-
mett elStte néhdny évvel ezel6tt az svényen, egy kiadés esé utdn, de annak
is gyorsan nyomdt vesztette, hidba kovette kivancsian. Tudta ezt pontosan,
hogy ha néha-néha be is vindorol a fik k6z¢, nem az & vildga az dgbog és az



arnyék. Itt nem bukkanhat semmire sem, ide csak rejtézni térhet 6 vagy a
ménes. Fiveket érkezett gy(jteni, a téli készletek megcsappantak, a falvak-
ban egyre tébben keresték fel kiilonféle bajaikkal a marédiak. Sarlé tekintett
térfiak eredtek nyoméba, ha hangos alkudozasuk nem vezetett eredményre,
majd gondoltik meg magukat, miutdn hasba lettek ragva. Agyaftrtabbjai
fuvolaztak — elesippentelek a mezdn, otthoni cserépbe myomlak, belsé ablakparkd-
nyom lesz otthonod, kandikdlbatsz kifelé a zsaluk résein dt, gy6zkodték. Aho-
gyan a kivancsisdga most 6t, hogy figyelje ki, hovi is tart ez a hosszu fekete
test. Hajdt bal vélla folott dtvetette, és csortetni kezdett a lény utdn.

Panka, miel6tt félrehajtotta volna az dtjaba 16gé dgakat, beleharapott
jobb hiivelykujjaba. Azzal ringattdk és arra nevelték, hogy ezzel a mozdu-
lattal djra és Gjra vissza tudja tériteni magdt az adott utra. A gyep(, a szérd
és a volgy megannyi vilaszthatd csapast kinalt. Itt erre, ott arra, mig mds-
kor amarra visz az ut. De ahdnyszor beles a lombok al4, eszébe jut a kitudott
intelem. Hol itt, hol ott, holott nem tanacsos elkdszélnia, vagy ugy 1épnie,
mint 16 a sakktdbldn. Majd megillnia, elgondolkodnia, hovd is akart volna
menni. Az idegen ruha felkavaré szaga egyenes 6svényen tartotta. A kidglt
kéris alatti s6tétlé odubél kapardszast, panaszos vinnyogést és lefojtott fjast
hallott ki. Négykézlabra ereszkedett, kozel a talajhoz egy hatalmas fekete
macska lapult.

— Ki vagy, vindor, kire cikkan csak tekintetem?

Nem tudta kivenni a pontos kérvonalait, mi tolti ki a vdjat mélyét.

— Miért ide szoktél ild6z6id elsl? Mit talalnék markodban, ha megmu-
tatnad?

Aladir remegett, ldba elnydjtottan teste mellett hevert, feneke hétrébb,
teje labujjaival egy magassigban. Fesziilten figyelt a vildgossdg iranydba.
Hangok, ismeretlen szagok szévedéke kototte gizsba érzékeit. Zsilya, roz-
maring illatdt fijta be a szél, és kavarodott ssze a frissen kapart f6ldével.
Hatrasunyt fiilét birizgilta a gallérja mogili sz6r.

A beszéd dallamai a korai meséket idézték fel benne. Ové, véds hangok,
amelyek kiédesgették zart ajtajai mogil, ringattdk, vitték, andalitottdk, és
lenyugtattik. A mondatok tanyit iitottek, és olyan szomszédok benyomdsit
keltették, akikre mindig érdemes figyelni.

— Hecc, hecc, c-c-c.

Panka benyult a sotétbe, be-bekotort, hatha ki tudnd piszkalni onnan,
ha mair sem kérdéseire, sem pedig csalogatdira nem felelt a bent kuksolé.
Lefekudt a lyuk elé, 4jbdl prébalta megérinteni az odd alkalmi lakéjat.

— Gyere ki, te gyongyvirag!
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Puha sz6ron emelkedett és siillyedt a tenyere. Aladdr az érintéstd] fel-
kapta a fejét, beverte a vijat tetejébe, a £61d beteritette. Priszkolt, fullado-
zott és kohogott, de nem vélaszolt. Ki lehet az, aki meglelte? Becsiiletes
megtaldl6-e, vagy 6 bocsdtotta rd ezt a réviiletet, és most azért jott, hogy
még mélyebbre temesse. Elgreragott, titétt, soporte az alahullé f6ldarabo-
kat, és kézben magas hangon visitott.

Panka kihuzta a bal karjit, és hdtrébb ugrott a hangosan hadakozé
bentlak6tdl. Macskafélék elégszer karmoltdk mar 6ssze kezei bels6 és kiilsé
részeit, nem dllt szandékdban tovabbiakkal gazdagitani a bérét. Tett egy
lépést arra, amerrdl jott. Egyik ldbam itt, a mdsik ott, gondolta. Aladdr
eldéntotte, kiront, kovetkezzen barmi, szembeszall vele. Egyértelmd, hogy
a vesztét akarta a hadondszé, tapogaté kéz.

Panka szdmadra lelassult az id8, amint a hatalmas fekete test kirobbant
told alatti vackdbdl. Elmosédott sétét folt, ahogy dtugrott felette, és latta
a fej kerek macskaszertiségét, és hogy nem szér boritotta az egész lényt.
Az ugris feldontotte a nét, aki zihdlé mellkassal és pulzalé aggyal kuzdstt,
hogy megértse — mi ijeszthette meg ezt a jészagot, hogy ilyen erével tort
ki helyzetébdl. Miért nem hallotta csitité hangjait. Majd raidébbent, hogy
valéjaban szerencsés, hisz az nem éllt meg az életéért kiizdeni vele, hanem
nyulcipét huzott.

A férfi addig rohant, amig a teljes sotétség rd nem borult. Aladdrban Gj-
rahuzaloztik a kérnyezetet, a teret és az id6t. Egyetlen pillantdst vetett arra,
amit ez a hely kozvetitett szimara, és biztosnak érezte, hogy képtelen meg-
birkézni azzal, amit itt tenni fognak. Lépéseik torik az utat, a haladdsért.
Gyalulnak, kilakoltatnak, és megbecsiilhetetlen pusztitissal egyenesitik ki a
latvanyt. Amit aztin csak 6k tudnak kévetni, befogni és értékelni. Azonban
most mdr pontosan érezte, hogy mindez hazugsdg. Nem vilik ez hasznara
senki masnak, csak annak, akié a gyir, a fatelep, a vonattdrsasig és az tizem.

Ugyan miként, mivel jarulhatndnak a kériilsttik uralkod6 grandiézus-
sighoz?! Az elkovetkezett litomasok félelmet hoztak neki; rettegést, ahol
mindez ugy vilik j6vévé, hogy aktivan részt vett ennek kialakitdsdban; és
dithés dobbenetet, hogy részvétele mindebben 6nkéntes volt. Kihasznaltik
akarnoksigomat Zagribban. Ott egy pillanatig sem torédtem az ég felé
bodorodé fusttel, a Szaviba folyt olajjal, vagy azzal a ténnyel, hogy a part
mentén horgiszék nem régtén akarnanak olajos halat enni reggelire. Mel-
lettem mentek el az utcdn, osontak az éjszaka leple alatt, hogy orozékként
ne kapjanak birsigot vagy elzdrdst.



Itt ugyanez gordil be a megélléhelyre — 1épésrél 1épésre fogjuk dtren-
dezni a kdrnyezetet, a litvanyt felallitjuk, mint a cirkuszi sdtrat, és magaért
beszél majd. Fdkat, bozétokat tintetiink el, a kordbban mindig megjové
visszhang ezutdn mar nem fog visszaérkezni hozzink. Hegyeket robban-
tunk, kovesutakat egyengetink beléjiik, és talpfdk ald hordjuk az alapozist.
A vasut vijja velink a teret, az id6t pedig osszeroppantjuk. Fadarab reccsent
a talpa alatt, Aladar nedvességet érzett az arcin. A Holdat pillantotta meg
az dgak kozott.

Panka a bérszijat fiizte be a ldbbelijébe. Be-ki, ilyenkor mintha a sa-
jat valtozasait tartand szimon. Egyszer hat, maskor kettd. Mintha a libak
szdma bdrmit is meg tudna hatdrozni. Hat 14b igy, két 1db ugy. Senkit sem
érdekelt korabban, hogy ennyivel rendelkezik. Azonban napokkal ezelétt,
amikor hosszan figyelte, ahogy az idegen férfiak kiilonboz8 felszerelésekkel
cipekedtek, laddkat emeltek le a kocsikrdl, és pakoltik sorba, majd olda-
logtak el a helyi kocsmdba inni, megszoltdk, ahogy a kit mellett dcsorgott.
Magyarul beszélt, de a hanghordozis eldrulta az illet6t. A levesként 6sz-
szestrlisodott és a liba elé kopott massalhangzok kavicsokként dlltak Gssze
el6tte a porban. Araszos megjegyzések hatoltak a bére ald, hogy kisvartatva
betokosodjanak. Akkor a tdltos faképnél hagyta a gyiilekezSket, most még-
is kozelebb lépett. Nem akarta, hogy az érkezettek ugyantigy romboljanak,
ahogy a vasiti munkasok tették Szentgyorgy kornyékén. A f6ldonfutéva tett
menekildk torténetei repiilé hegyekrél, megesett volgyekrél, koronazatlan-
na valt, lompossa tett dgakrdl, aldhullé forgdcsrél mélységesen megraztak.
A sokadalom megérkezett, mogotte tolakodtak, tolongtak, jottek megaka-
dalyozni a pusztitas folytatdsat.

Panka 6rémmel fordult meg, figyelte az egymadssal beszélgetd hegyi, er-
dei embereket, akik nagy ritkdn jottek csak be Barétra. A mord kiilsejd, lapaj
férfiak meredtek eldre, mint szikldk a virtin, az asszonyok a gyerekek koril
siirdgtek, néhanyak koziiliik liktettek és zimmogtek csendesitéleg. Ez az 6
kozmosza, ahol idegen, valésagot kettétépd sipoknak semmi keresnivaléja.
A nagyviros ide akar jonni, el fogjik vinni az otthonukat. Azt kell tennie,
amit az anyjiéknak, noha évtizedek teltek el azéta, hogy ilyesmire sor keriilt
—a Szék el6tt meg kell mondaniuk a véleményiiket. Ellentétben az akkori
helyzettel, most hallgatniuk kell rdjuk, ha nem, megtaldlja a médjat, hogy
ne akarjanak aszerint cselekedni az ideérkezettek, ahogy elrendelték nekik.
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Vezette a kiildottséget, megosztani az okokat, miért jottek el ennyien ma
ide, megértetni ezekkel a vastiti munkdsokkal, hogy a valésdgukat nem sza-
bad megvaltoztatni. Jobb konyokét az egyik ladara tette, és virta ellenfelei
megérkezését.

A férfi megdobbentSen magas volt. Mintha gélyalibasok felléptek vol-
na egy hokedlire. Furcsasiga mégis inkibb az arcin kezdédott. Az apré
orr alatti bajusz formdja ismerds, hosszisiga, sz6rmennyisége nem. Szemei
érme nagysiguak, kevésbé elnyujtottak, mint akiknek kozelrdl bele tudott
mar nézni az arciba. A tekintete akdr a dombordra metszett tiveg, amit
eltortek a hutdban, és rossz illesztésekkel, tigyetleniil olvasztottak és fjtak
ujra. Megannyi szunnyadé galaxisok, amelyek csak a csillagaikra vértak.
Egyetlenegy ember érkezett vele. Az apré termet(, gyors 1épési fické han-
gosan magyarazott, és hadondszott a karjaival. Szokkengetett, hogy utolérje
égimeszel§ tirsit, akinek sehogyan sem tudta tartani a ritmusdt, mert hol
el6tte docogott, maskor meg mogotte kullogott. Ekkor mér a kabdt repde-
s6 szarnyait hasztalan prébdlta megkaparintani, noha ott verdesett el6tte.
Mignem a magasabb férfi a libaihoz nem szoritotta ket. Megtorpant, te-
kintete a Pankdéval taldlkozott.

—J6 napot! Oriilok, hogy ilyen sokan jottek el felhivasunkra. A tanacsko-
zés szamunkra mindennél fontosabb. Ki beszél az Onok nevében?

Az emberek utat engedtek a kiléps Pankdnak. A tiltosnak az elhang-
zottak a harangvirdg-ének dallamat juttattdk eszébe. Csoddlatosan tiszta
hangok léptek szinpadra, és kezdtek el6addsukba, amit8l képtelen volt el-
szakadni, de a provokaciét nem hagyhatta felelet nélkiil.

— Az nem felhivis volt. Pline nem tandcskozasra. Mi jut eszébe? Mintha
a pisztolynak és a homloknak ugyanolyan dontési lehetdsége lenne gyilkos-
sig esetében. Pankdnak hivnak, On engem fog meghallgatni. Idehozzak ne-
kiink a székestGvaros s6tét satini malmait, és ezt ne akarjuk megakaddlyozni
minden erénkkel?! Nem akarunk ide vasszekeret és mozdonygézt. Maguk
itt sajat képiikre formaljak azt, ami nem az Onoké. Mi itt éliink, nekiink van
jogunk arra, hogy olyannd tegytik a krnyezetiinket, amilyenné szeretnénk.
Nem akarunk megalléva valni, atjdiréhazzd, ahol valéjaban semmi nincs,
mert Onék kiiiritették. Mindenhové hivatlanul betolakodtak, tivozzanak,
amig igy kérjik.

— Miért akaddlyozzak a munkdnkat azzal, hogy idehordanak minden-
féle gezemicét?

— Mit beszél?



— A leendd toltést telepakoltik mindenféle limlommal. Lehetetlen
mindezt megakaddlyozni, ott vagyunk mdr a teleptilésen. A felszerelésiink
megérkezett, az emberek is, holnap kezdjiikk a munkat. Az ott fenn nem ko-
z0s fold és erddség, ezzel tisztaban kell lenniiik, hanem a tulajdonostdl vette
meg a tirsasigunk. Dontés sziiletett, hogy igy nyiljon ki a vilag, és Onok ta-
lilkozhassanak vele. A jovendd 1ép be ott, és invitdlja mindannyiukat, hogy
kovessék.

— Ilyesmirél sz6 sincs. A mi viligunkbdl mi dontsiik el, hogyan és mit
vagunk ki, adunk el, nem 6nok széllitjak el lapatonként, vaskocsinként, ge-
rendaként és hasibokként. Taposnak, gyarnak és feltakaritanak mindent.
[jgy hiszik, amit itt maguk ldtnak, annak mennie kell. A tulajdonos hirtelen
szert tett mindenre, ami az ég alatt van, a szimadds elmarad, nincs kinek.
A gazda adta, éneki is tartozna felelGsséggel.

Aladir az el6tte dll6, beszél pottom nét figyelte. A lingold vehemenci-
at, a meggydz3dést és az igazsigérzetet, ami egész testét mozgdsitotta nyo-
matékként. Az erét, ami ott remegett a fizold szovetbdl késziilt ruhdban;
ezt a hacukat, ami annyira elitott a mogotte kokadtnak tiing tomeg barnds
és sziirkés oltozetétsl. A hajit, ahogy mozdulatai sordn megrezzentek e bar-
na lincok, és a szemét. Izzottak, mint zsardtnok a hamu kozott. Hallgatta
az érvelést, értette a gondolatmenetet, emlékeznie kellett — ne véljon rész-
rehajléva az itteniek felé. A munkdjit el kell végeznie, Augustin Bockvogel
értékeli a gyors és preciz munkit.

—Minden problémat osszanak meg Csihdn rgrof titkaraval, aki holnap
reggel érkezik Barétra. Addig is volt szerencsém.

Néhdny utélagos hangos sz6 kisérte Aladar tdvoztit a piacrél. Az elsd
utja innen a volgy felé tartott. Eleget nézegette, forgatta a térképet és az
elkésziilt rajzokat, latni akarta val6jdban, mivel kell dolgozniuk. Kifelé me-
net kériseket pillantott meg, valamivel odébb nyirfikat vigtak, apritottak.
Huztak kifelé a tonkoket, lovak toporzékoltak, kotelek pattantak, lincok
fesziiltek, és baltak faltdk a fakat. A férfi eltavolodott az ott dolgozdoktdl, és
egy keskeny dsvényen a gerinc felé vette az irdnyt.

Panka latta, ahogy a magas férfi elindult a Bujdosé irinyiba. A Kod-
szem-hit feldl fogja levigni az utat, és a Koszori-emelkedd aljdban meg-
gy6zi, vigyék innen el a vasutat. Csihan 6rgréfjarél soha nem hallott, min-
den bizonnyal hazudott. A teriilet az 6vé, é 6rokol, Vince 6cese addigra
ugyis halilba issza magit. Ahogy lépdelt felfelé, eszébe jutott a tavalyi he-
csedlilekvdr, milyen j6 is volt azt elkésziteni és zsardtnokon stitétt gomba-
kalapba kanalazgatni, végiil elmajszolni. Az idegen egy kalapot szoronga-
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tott a kezében, amit ki kellett volna kapni onnan, elrohanni vele, és eldobni
j6 messzire. Vagy egybdl felhajitani a tolgyek karjai kz¢, mdsszon utdna,
ha akar. Megillet6détt, mennyire vékony, szinte szijas, akit kovet. Minél
hamarabb ki kell jutnia a gyeptre, onnan talin gyorsabb lesz az utja. Nem,
most fog dtviltozni, nem olyan alacsonyak ezek az dgak, nem tépdzza meg,
nem karcolja fel feleslegesen a bérét. Bar ha igen, az sem baj. Megel6zi a
térfit, hamarabb odaér az 6svény elejére.

A Koszora-emelkeddrdl tgy mesélte Panka, hogy Fias, az 6rids ott te-
riilt el. Manapsig is meg-megfordult, tort, zazott, sodort, fakat 1okott ki a
helyiikrél. A Fsldet kiemelte magahoz, futék szaladtak, formal6k kezében
omlott porra az anyag, miel6tt kedviikre atalakitottak volna. Igy félelemmel
suttogtik — rdzza a foldet, a fdkat, patakokat apaszt, és koveket szér szét.
Az esetenként jambor 1ényrd] tobb mendemonda nem kerengett, vagy mert
Bethlen tr csatlésai betiltottak, és kivagtik azok nyelvét, akik csak felemli-
tették akdr igy, akir masként, vagy mert hosszi id6 6ta csend uralta a Kar-
patok e vonulatat. Almat szunnyadasba sltstte.

A tolgyek alatt tiltos robogott el a mogyorébokrok mellett, és kirob-
bant a pagonyok kozti széles, fiives hasadékba. Megillt, fejét lebiccentet-
te, mintha virakozott volna. Eliramodott a mésik erddszél felé. Utkézben
iranyt valtott, hat ldba kéziil a k6zépsé kettd kiragott oldalra ugras kozben.
Amerre megy, az lesz az Gtja, nem pedig a csapdsirdny. A késé méjusi dél-
utdni napstitésben legelt a sziigyig éré fiiben, odébb tincolt, nekiiramodott.
Panka érezte a tobbi lovat, fent ittak a pataknal. Innen meglathatja a férfit,
barmerrdl is érkezik.

Aladar a juharok lombkorondjat figyelte, alakzataikat, hogyan hajolnak
ossze, és néhol miként hagyjak rézsitosan beesni a fényt. Réldtott a tisz-
tasra, egy farral felé allé nyargald, legeld lovat vet ki a pagony oldaldbél. Az
allat hatranézett, észrevette, hogy a férfi kilép az erdébdl. Megfordult, és
Aladdr megpillantotta a harmadik pér labat. Ez a kettd is a foldet kapalta, a
lépésekben mégis termett egy oda nem ill§ santitds. A kiilonos ritmus elva-
rizsolta a mérnokot. Kizokkentette a sajatjabol, hatso ldbas nyujtasait idéz-
ték fel benne. Hamarabb kézelitették meg a munkalatok miatt, mint vérta.
Koribbi tapasztalatai alapjan tudta, az ilyen tirgyaldsok soha nem tartottak
sehovi. Augustin Bockvogel utasitisai alapjan kiilonosen zsikutcdba fognak
kikotni. Végiggondolta a kimeneteleket, egyik lehetSség sem kecsegtetett



pozitiv zarlattal. Fiilelt a mogotte komorl6, morajlé gyertydnokra és kdri-
sekre, a szél suttogdsdra, és bajusza keresén rezgett, szembogara djabb ide-
genség utdn kutatva sziikiilt 6ssze. Vaskos ostobasdgnak tartotta, ha egyediil
érkezett volna tdrgyalni. Vajon ugyantigy meg kellett kiizdenie azért, hogy
vezetd legyen, vagy a hat ldb predesztinalta 6t, hogy kovessék.

A téltos elindult felé.

De hisz ez egy kanca! Nem igis, szilaj. Fehér sz6r, barna szind, forint
nagysigu foltok boritottik a fejét és a nyakat. ElSretolta fiileit, ahogy ko-
zeledett. Aladdr kihuzta magat, még igy is beleborzongott, ahogy a terebé-
lyes test karnyujtasnyira megallt tle. Mar csak a masik barna szemét latta,
mikor az megszdlalt.

- Ez itt nem szabad Onnek!

— Sokféleképpen fenyegettek mar, de anélkiil, hogy megmondtik volna,
miért, még nem.

— Az idehozandé vonat csakis rossz, igy elétte-utina tébolyultan pusz-
titandé kordtte minden. Az dthozandé vonat helye az én foldem. Nem ki-
sajatitandé egy vasattarsasignak. Miért megfontolandé szimunkra egy j
Kiils6? Mi teremtendd kozottiik, ha nincs maradandé?

Aladar hatrébb huzta a fejét, tivolodott a tdltostél. Ez nem beszéd, igy
senki nem nyitja a szdjat. Tédjszolast, idegen szavak beesését, bekeverését a
mondanivaléba meg tudta érteni, fel tudta dolgozni, azonban ez szimdra
hatborzongatéan hangzott. Hogyan magyarizhatna el barmit is olyasvala-
kinek, aki litszélag csak a jelenben 1étezik. Miként mutathatna a j6vébe, ha
az illetd el sem tudja képzelni, mi az. Mégis kivincsisdgot pillantott meg a
misik szemében, érteni akardst. A vagyat: halljik, mit mond; lassdk 6t. A
térfi tett még egy 1épést hétrafelé.

Feje kigombaolyodott, fiile fentebb hizédott, bérét fekete szér boritotta
be. Megnyultak végtagjai, mind a négy a talajt tapodta. Felnézett, visszaso-
port egy hajtincset, ami a szemébe légott. Felegyenesedett.

A taltos csukott szemmel beszivta a szagot. Egy ragadoz6ét, aki azért
érkezett, hogy véget vessen az dltala eddig ismert életnek. Megrezzentek
a puha sz8rpihék az orran. Panka ezt nem akarta. El mindettdl, vissza a
méneshez. Tdvolodni, futni, rigni és menekiilni. Teste meglédult, dtgazolt
ildozéjén.

Aladér mindig is bizott gyorsasigaban. Tobbszor ugrott mér lendiils kar
eldl, bar azokat mindig varta. A megriadt kanca letiporta, majd végigtapo-
sott rajta, a férfi csak az utolsé labakat tudta megkarmolni. A téltos riadalma
kegyetleniil fijt. A mdsodik ldbpar oldalba rugta, hosszan sajgott, az elsS és
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az utols6 mintha szapordn mérte volna rd az ormétlan ttéseket. Akdr egy
tavirdatizenet — rovid, hosszu, rovid. Ezt az tizenetet hagyta maga utin a
taltos.

Aladir a fiiben arra eszmélt, hogy reszket. Nem hitte el, hogy megtor-
tént. Tuljutott a taldlkozdson a tdltossal, végiil kockit vetett a haldllal, és
nyert. Megmentette az irhdjit. Nyoszorogve talpra kdszilodott. Teste min-
den porcikdja pulzilt a fdjdalomtdl, jelezte, hogy él. A s6tét mdr nem aka-
dalyozta a litdsban, tompasigot érzett teste hatsé részében. Lenézett, és
megprobdlta megporgetni mind a kilenc farkit. Egyik élettelentil fekidt a
lengedez6 arvaldnyhajon. Ha t6bb eszem lenne, most hizndm el a biidist, dlla-
pitotta meg.

Karjai 16gtak, a Hold alatt mindent litott. A mez§ vilagossigban csillo-
gott. A kanca eltiint. Folytatds nélkiil maradt a foldbe tiprds. Csokonydsen
alldogalt ott, a tenyerét nézegette, ahonnan kicstszott a kilencedik élete,
és amivel eldobta a nyerd kockdt a haldl ellen. O jott ide, és érkeztével
Bockvogel hengere. Eszkozzé vilt, a hatalom fustélyavd. A nd, a helyi ér-
tékek sz6sz6l6ja, aki benne az ellenséget, a nyugalom megzavaréjat latja.
Igazat adott Pankdnak. A mérnok kevés annyira felforgaté eseményt tudott
elképzelni, mint a vasutépités. Feldulni Tundérkertet, ezzel kiszedni, utnak
inditani bel6le mindent, ami hasznosnak bizonyul. Lazdlmaira azonban to-
vibbra sem lelt magyarazatot. Mi a szerepe az orkdnok kialakuldsdban, a le-
mosott hegyoldalakban, a beszakadt banydkban, és drnyéktalan nyarakban,
hogyan okozhat sajit tetteivel ilyen hullimokat?

Panka egész délutin nyargalt. A 1abén szivirgott a vér a karmolds utin,
azonban észre sem vette. Nem tért vissza a méneshez, tandcstalannak bi-
zonyult minden elsd szava, miként mesélhetné el, mi tortént. A szagitdl, a
fekete sz8rcsomoitdl, a magassagatél menekiilt. Attdl, hogy tdl kozel ke-
riilt, hogy riemelhette volna a mancsit. Ami al6l nincs kibavé. A karmait
beléakasztotta volna. Ez az 6sszekapcsolédds nyughatatlan 1élekként rétta
benne a kéroket. A valésdgban letaposott egy épp virdgzé nészirmot, majd
berohant a télgyek alatt az erdébe. A hiivésben mér két ldbon jart, egyediil
gondolkodott, mi tértént. Ismét nem a ragadozé mivoltatol rettegett. Erzé-
sei dgaskodtak, nyeritettek, és keltek dtra benne, vitték vissza a helyszinre,
a mezére. Ahol mar nem egy idegennel taldlkozott. Miattam wvdiltozott dt.



Nem tudtam, hogy ilyesvalakik is létexnek a vildgban. Eddig nem lebettek, hisz
mi voltunk, igy egyiitt, nem taldltunk, és nem is kerestiink kiutat mindebbdl. Az~
tdn. Aztdn nyilt egy dsvény, amin befijt a szél. Esa levegiben megdllt az ellenség
szaga. Olyané, akitdl csak menekiilnom kell. I:gy tettem, hallgattam magamra.
Most mdr megldathatndm, megérezném, nem riasztoan orrfacsard, bidos.

A né megtorpant, hatratekintett, elsomolyodott, és szembefordult eddig
megtett Utjaval. Négykézlab haladt az irinyba, amerrdl érkezett. Beszélnie
kell a férfival, ezzel a csizmadba buijt, £51é toronyld, félelmetes kandudrral. Aki
immar nem budés, csak az a kiilonos szag terjeng a kozelében, ami akar
kellemes is lehetne. Annak ellenére, hogy benne a f8véros akarata vonaton
gordilt ide be, képtelen volt elfelejteni ezt a hérihorgas, esetlen dtvaltozé
mivészt. Akdr egy maszkura, feszedezik a sirgasbarna kalapja alatt. Biz-
tosan koponyegforgatd is, az ilyenek semmiképpen sem lehetnek mésok.

Ellenallds — a helyi kozmosz alakzatai, bolygéi és csillagai liiktetni kezd-
tek. Mozgol6dds timadt. A kozpont dsszeeszkabdlja a valésigukat, amely
mogil nem latnak ki, amennyiben mégis, mindossze egy tennival6 virat
magira — azt és ugy tegyék, ahogyan abbdl a tavoli toronybdl elrendelték
nekik. Ezek elfogadhatatlanok a szimdra. Az ittenieket nem lehetséges be-
torni, akaszthatnak jairmot a nyakukba, lerizzak el6bb-utébb, a hajté nem
ezekhez a volgyekhez, hegyekhez szokott. Ha sziikséges, elbijnak, ahogy
tették azt évszdzadokon keresztil.

Nem akarok elbiijni. Szembenézek a mérniokkel, a hozottmanydval, és azzal,
ami ezzel egyiitt rink szakadhat. Félti a ménest, az embereket, és dithos, hogy
a férfi az ellenségévé viltan érkezett ide. Az életritmusukat fel akarjik torni,
és nem a viltozdstdl tart, hanem attdl, hogy kifosztjik Sket, megsziintetnek
minden kordbbi lehet8séget, és teszik mindezt ugy, hogy rakérdeztek volna
arra, mit szeretnének az itt é18k. Sarokba szoritottak benniinket. Ext az utat
ebben az erddben fogjuk visszaforditan:.

Késé délutdnra jart mdr, Panka senkit sem taldlt Baréton. Egyediil az
Ujonnan érkezettek mozgolédtak nyugtalanul, az alacsony, bakancsos férfi
jart-kelt csoportosuldsukban, és hangosan magyardzott. A nd sejtette, hové
tlintek a tobbiek, egyel6re nem akart utinuk menni, az erdében, szétszérva
a telepiilés koriil, nagyobb biztonsigban tudhatta Sket. A tavolbdl érezte az
élénken mozgol6dd, toporzékolé ménest. Elfordultak téle, és robogtak lefe-
1¢, a Koszoru-emelkedét elhagytdk, néhdnyan horhosokban, barlangokban
kerestek menedéket. Panka tovabbra is bizott abban, hogy nem egyediil kell
szembenéznie a foldformal6 idegenekkel. Virta a foldonfutékat — az erddk,
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mez&k menekiiltjeit, a repiild hegyekrél levitorlazokat és a megesett volgyek
arvait. Nem szolt, allt egy juhar alatt, figyelt befelé a hazak kozé, amikor el-
kezdtek szallingézni, elszértan gytilekezni odalent a munkésokat nézék. Fé-
lelemmel figyelték a kalangydba pakolt dsokat, csakdnyokat, letakart ladak-
ban a dinamitokat, amelyek utat nyitnak a jovébe. Gyors, pusztit6, amivel
beomlasztjik idejiiket, tereiket. Egyszer atélték, még egyszer nem fogjak.

Mozogni kezdtek a fik, remegtek, razkédtak, kilengtek. A hazakrol cse-
repek hullottak az utcdra, a sarkokon allé dézsdkra rdesett egy-egy csatorna.
A munkisok elrohantak az tires piactér irdnydba, elbotlottak az utcira, pa-
nikban kiézonld helyiekben. A siirgés-forgdsban kétségbeesetten 6bégatd
térfiak, zokogé ndk és elveszetten tekintgetd gyerekek keresték az egymds-
hoz tartozékat. Ablakivegek repedtek ketté, repedések bukkantak felszinre
és szaladtak fel és le a falakon, butorok déltek el. A kinti fergetegben Panka
szeme el6tt elvesztek a részletek, a rengésben a futék futottak, a formalsk
alaktalan forméban folytak szét az épiiletek, szobrok és kutak kozott. A
litviny alagutba sodrédott, és a taltos beszoritva hdnykolédott az egyre
kozeled6 falak kozott. Elesett, reszketett és rangott a szabadsdg s a mozgds
hidnyitol. Eszméletét vesztette.

Aladér onkiviiletben sirt, ratort és razta a zokogds a kdris dgai kozott.
Karmait belevédjva kapaszkodott a kéregbe.

Bar6ton megsziint a Fold nyugalma. Az élettelen szendergd felkelt, dt-
viltozott. A 16kések homorulatokként nyugodtak meg, valésiagok zuhan-
tak ald, minden, mindenki hullott a felhasadt metszédésekbe. A Fold az
eddig nem létezést tépte a realitisba, a kordbbi kapcsolatokat djrasltotte,
) mintdkat illesztett bele a megszaggatott sz8ttesbe. Formalt, alakitott és
osszekotott kordbban ossze nem fuggd részeket, sokadalmat alapitott, ahol
a homoru boltivek alatt haladt az ut.

Ejszaka volt mér. A reszketd, hiiledezd, a félelemtél fulladozé emberek
lassan, a sokkt6l darabosan mozogtak. A tulélsk egy 6sszeddlt haz udvarira
probaltik osszegytjteni a testeket. Egyre tobb és tbb keriilt el§, amint a
helyiek és a vasuttirsasig dolgozdi elkezdték egyiitt végigjirni a katasztré-
fit. A régi menekiiltek szétlanul csatlakoztak a segitségnyujtékhoz. Torott
deszkakon vagy kézben cipelték az 6véiket a halmokhoz. A résztvevdk egy-



mis kozott halkan pusmogtak, fiirészek, baltdk és kotelek keriiltek el6 a fé-
szerek mélyébdl, hogy mindenkihez el tudjanak jutni, ki tudjik szabaditani.

Aladir Tomast biztatta, hogy ne ,Mi a kotta?” kérdésekkel zaklassa,
amikor pontosan tisztidban van vele, mit kell csindlni, hanem a brigidot ve-
zesse. Amint szétszéledtek, a mérnok megnyugodott afeldl, hogy a sineket
nem rakjik le, mert tereprendezni kell majd. Ujja kell épiteni mindent, az
élet nem dllhat meg. A talajt vizsgilta, a térésvonalakat, a vdjatokat az el6-
kertekben. A korabbi bizonyossiga elpirolgott. Ugyanakkor meggy6zdése
volt, hogy az eseményektdl fiiggetleniil Augustin Bockvogel tovabbi 1épé-
seket tesz majd, hogy a kordbbi szerz8dést mdédosittathassa, és még kedve-
z8bben megkdothesse.

Panka egy foldsdncrol figyelte a munkat. Fekete pontok ide-oda mo-
zogtak a faklydkkal. A megszerzett bizalom a nyakdban csimpaszkodott, és
huzta lentebb és lentebb, hogy menjen, rendezze el a futdk és a sajat tgyét.
Meg kell keresnie a mérnokoét, és feleletet kovetelnie téle. Ha nemleges va-
laszt kap, valéban ellen fog allni a betolakodéknak. Pitymallott.

Aladir nem irdnyitotta az embereket, tették a dolgukat maguktsl. A
nétél nem messze egy kiddlt faldarabon ildogélt, és a futdkat figyelte,
ahogy a térmelékek eltakaritdsdn szorgoskodtak a helyiekkel. Panka koze-
lebb araszolt.

— A kérdéseimre tovibbra sem vélaszolt.

A férfi meglepédve ocsudott fel, pislogott, és a né felfedezte azokat a
tavoli szineket a szemében, aminek kordbban nem tudta a nevét.

— Ide egyhamar nem jon senki sem vasutat épiteni. Mintha védekezne
a taj.

— Ugy érti, Fias?

-Ki»

— Fias, aki a Koszortu-emelkedd alatt fekszik.

— Nem tudom kévetni.

— On jart kint az erdében. Tudom, littam. .. Talilkoztunk.

— Miért mondja mindezt?

— Mert mi voltunk, vagyunk és lesziink Fias. Onnan keliink, oda ér-
kezink vissza, és ott vagyunk. Szdmara egylényegiick vagyunk. Neki nem
szamit, kik vagyunk.

— Ugy hangzik, mint egy istenség. De alighanem nem az.

— Szégyellje magit, hogy idejon, és igy beszél még mindig. Nem ért On
semmit, csak a romboldst, az egyenesitést, a tervek megvaldsitdsat a valé-
sdgban.
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— Tudom, hogy talilkoztunk, végigrobogott rajtam, elvesztettem az
egyik...

Panka érezte, ahogy toporodik. A szoritdst, a lehetdségek délibabba va-
lasdt és a ragadozé szagit. Reszketett, osszeszoritotta az dllkapcsit. Lekap-
ta Aladar fejérdl a kalapot, és elrohant vele az erd§ iranyaba.

A férfi nem mozdult, majd mégis felkerekedett, mintha megvarta volna
a teljes vildgossdgot. Amint kiért a teleptlésrdl, atvaltozott, magara ringatta
csizmadit, hogy minél gyorsabban utolérje a nét. Tudta, hogy ha egyszer
nyulcipSt hazott, a tdltost lehetetlen lesz utolérni. Hallotta kacagisa csi-
lingelését, ahogy a tolgyek, lucok, gyertydnok és kérisek dtadtak tizeneteit.
Aladir szédilt, de rohant tovdbb, nyomat itta a talaj. Az elsuttogott igé-
reteket kovette, felfigyelt a lassan elhalé zongésekre, a zongétlen hangok
egyenletességére, a folyamatos zigdsra, a sz€él morajdra és az dgak ropogdsi-
ra. Mar nem Pankat hallotta, hanem az tivoltések egymasutanisagat, ahogy
az igazsigukat kantaljik torokhangon. Aladdr mormogott, liiktetett a tor-
ka, nyolc farka felkaparta a fold felsé rétegét, amikor megallt korilnézni.
Némasdg és alvis bomlott ki a kordbban élettelennek tartott kornyezetbdl.
A né nem veszett el, nem valt pardava, Aladar felfedezte magdnak az erds
ritmusaban. O maga ugy lépett, hogy a hatsé labait kitartotta hatra a ma-
gasba. Egy-eeeegy. A kettdjiiket érintette ossze Fias, majd kinyilt. Immar
ott csillant meg Hetevény a folyamatossiagban. Panka litta a Koszori-emel-
keddvel szemben a férfit. Silt gesztenyét falt. Mégsem sz6lt, nem akarta
megijeszteni. Eljgvendd drik tennivaldja. Otthon, ami folytatands, illapitotta
meg Panka.



Fekete Vince
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e+ miilt nem volt, hanem van — most térténik.”
(Interju Jon Fosséval: A hit misztériuma)

Uliink nagyanyammal a szobdban ami konyha

is egyuttal ott telnek a mindennapjai a csaladnak
tilink és imddkozunk pontosabban ¢ imadkozik
én csak az 6lében lok mert még kicsi vagyok

par éves még csak kint rittyeg dorog villimlik

er6s 1d6 van ahogy nagyanyim mondja féliink
mind a ketten én sirok is idénként mert érzem
hogy nagyanydm is fél csak magunk vagyunk
itthon s most akkor ez az erds id6 is jon nekink
hogy féljink mind a ketten a sziileim munkdban
vannak csak késébb jonnek haza de vajon mikor
azt sem tudjuk hirtelen hogy hany 6ra van vagyis
nagyanyim nem tudja mert nagyon sotét lett

itt bent a szobdban szinte koromsétét és ez igy
még félelmetesebb mindketténknek és nem elég
hogy alig litunk még dorog is csattog is azt mondja
nagyanydm még az elején hogy szekereznek az
égben kik valakik a jéisten szekerezik és az igy
csindl ilyen hangos az istenke szekere ilyen mondja
nagyanyim de egyszer csak robbantanak is egy
nagyot mint maskor nap kézben a biikszadi
banydban szoktak de ez sokkal kézelebb van
hozzank ez akkorit sz6l hogy rezegnek a falak

az ablakok cseng a filiink téle még sokaig
nagyanyim levegGért kapkod felsikolt elall

a 1élegzete jaj istenem meghal mindjirt meg
amikor ijedtemben én is elengedem magam 105
azt hiszem minden zdr kinyilik minden torlasz
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telszabadul git dtszakad nagyanya 6lét meleg
forré érzés jarja at hirtelen erre toppan be
kintrél apam és anyam is erre az utolsé pengé
csattano rittyenésre erre az dthaté terjengd
megkonnyebbiilt érzésre és szagra és fényre
és jjedségre dertire és megkonnyebbiilésre. ..



Vida Gabor

MARAI ES HAMVAS

Volt id6, mikor ennek a két irénak a nevét sem igen szabadott leirni, mert a
magyar kultirharc mindenkori mivel6i leginkabb a tékozlishoz értenek.
Ne legyen az mentségiikre, hogy van, mibél, ez nem a dusgazdag ember
gesztusa, hanem a kisszerd politika jitéka. Kis nemzetek és kis orszagok
kisszerd vezetdi gondoljak azt, hogy a nemzet, a haza, az orszig és a kulttra
csakis egyféle lehet, minden eltérés, minden varidns veszélyes. Ezért aztin
mindent, ami nem Sket igazolja, kiutdlnak, és ha az ember a kiirtist meg-
ussza, még oriilhet is. Ebben telt el a 20. évszdzad, és nincs okunk azt hinni,
hogy jelenkori bolcs vezéreink szdandékai nem ezt a mintit kovetnék, ha
mindenben aldvetnénk magunkat nekik — éltiink igy hosszan. A hatalom
madr csak ilyen. Errél ez a két iré mindent tudott, mindent meg is irt, bar a
hatalom kiilonésebben egyiket sem foglalkoztatta, elszenveddi és megfigye-
161 voltak valaminek, ez az élet igy nem élhetd, irtak mind a ketten egymads-
tol fiiggetleniil. Sok sz6 szerinti egyezést taldltam én a miveikben, volt egy
kis gytjteményem, amit elszortam, mert nem fontos mar. Vildgpolgirok
voltak, Mirai, mert sokat utazott, Hamvas, mert alig, a befelé vivé utjuk
kilonbozik, de ugyanoda vezet. Hasonlé kornyezetbdl indulnak, ugyanazt
olvassik, gyakorlatilag mindent, és tobb nyelven. Van a magyar kultardnak
egy korszaka, mikor ez a mindent el kell olvasni valésigga vilik, mert nem
egy ember olvas, hanem egy egész értelmiségi réteg, volt kozos élmény,
tudds, érdek és értékrend, zongora, konyvtir meg iskola. Természetes, hogy
ez a ndcikat és a kommunistdkat zavarta, le is romboltak azt a vilagot alapo-
san, modszeresen, nemcsak bombdztak, hanem it is szervezték, az utdnuk
jovék a hasznosithaté dolgokat megtartottik, és azok mdr veliink marad-
nak. Amikor el3szor olvastam, hogy nicik és kommunistik mennyire dssze-
tartoznak, meg sem lep&dtem, fiatal voltam, éppen taléltik Ceusescu bu-
kdsit, Arendtet olvastam francidul, félig-meddig értettem is, vagy nagyon
akartam. En is ahhoz a réteghez tartoztam, aki hitt valamiféle Kézép-Euré-
paban, jelesiil abban, hogy volt, és talin rekonstrudlhaté. Ha elolvasunk
mindent, akkor meg is lesz. Nem tudunk mindent elolvasni, ehhez mar nem
vagyunk elegen, ha besétdl az ember egy kényvtirba, pontosan litja, milyen
kilatastalan helyzetben van. Ezért mondja Hamvas, hogy 6tszdz évre lenne
sziiksége elolvasni azt, ami feltétlenil kell, nem teljesitmény volna, csak ala-
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pozds. Mihez is? Taldn a létezésre vonatkozé kérdés feltevéséhez. Van a
misztikdnak (és hdt a filozofidnak is) ez a csalfa igérete, hogy nem kell az
adeptus dtriagja magit a tengernyi kényvon, a lényegest kell csupdn. Nietzsche
ilyen, Wittgenstein, Heidegger, Derrida, és minden korszaknak van egy gu-
ruja, mert ahogy Péguy mondja: minden a misztikdval kezdédik, és a politi-
kéval ér véget, a misztika a szentség, az dhitat, a politika ezeknek a kidrusitdsa.
Azutin az Gszinte huszéves csalédva teszi le, hogy nem értem. Aki nem elég
Gszinte, az érti, legalabbis hasznalja, egy ideig tromfol vele, azutdn hivatkoz-
za. Jack London hése, Martin Eden elmélkedik azon, hogy tanuljon-e meg
latinul, és gy dént, hogy erre 6 nem ér ra. En sem értem rd, ma mdr sajni-
lom. Ezek akkor még rdértek alapozni, sziikségiik is volt rd, mert a konyv-
tarukat elpusztitotta az ostrom, sokdig azzal maradtak, amit addig elolvas-
tak. A konyvtdr és a konyv pusztuldsa/pusztitisa a 20. szazad egyik drimadja,
szimbélum és metafora. Megtanulni minél tobb verset. A nemzeti himnuszt
sem tudja ma mdr senki végig, a székely nagyanydm még tudta, ennyit a
kurzusrél. Hamvas Béla nekem, hiszévesen az egyetemet helyettesitette,
mivel nem igazdn tanitottak semmit, azt gondoltam, elolvasok mindent,
amirdl emlitést tesz, és akkor majd jutok is valamire. Engem nem zavart a
misztika, vallisos kornyezetben nevelkedtem, és kell6en untam a buta falu-
si lelkészek meg az 6njelslt prédikitorok otrombasigait, mit nem adtam
volna egy réviditésért, ami kacskaringék nélkiil az igazsighoz vezet. Mérai
viszont hirtelen tananyag lett, rohanvést olvastam el, amit csak elértem, &
volt az az ird, aki a magamfajta vidéki misztikusnak elmesélte, milyen a
véros, mi az, amitdl el vagyok vilasztva, amibdl 6rékre ki vagyok rekesztve.
Az a fajta urbanitds akkoriban sziint meg, amikor én sziillettem, a nyomai
megvannak, de mdr csak kirakat, turistasdg és 6cskapiac, jobb esetben iro-
dalom. Mirai révén az irint van nosztalgidm, amit tapasztalatb6l nem isme-
rek, ez a Aridyzmus, mondja 6. En egy kradysta vagyok — villalom. Egyszer
ugy beleszerettem a szdz évvel ezelStti Kolozsvarba, hogy regénybe irtam,
pedig sose littam, ez az én egyszemélyes transzilvanizmusom. Es amikor
Hamvasnil olvastam, hogy miket mond Erdélyrél, fellélegeztem, a miszti-
kusnak is lehet rossz napja, legyen is, kiilonben elbizza magit, és nekem sem
kételez6 mindenben egyezni vele. Ha viszont figyelmesen olvasta az ember
a Karnewvd/ cimt regényt, akkor mindent megtudott a kisvarosrél, hogy ki-
gyogyuljon a kridyzmusbél. Eliade, Cioran, Jung, Bataille, Barthes, René
Girard, Steinhardt utin mér nem meglepé mindaz, amir6l Hamvas beszél,
és ha torténetesen francia vagy angol nyelven irt volna, 6t is kozottiik em-
legetnék, bar ma mar sokkal tébbre tartom a nyelvet, amelyen ir, mint az



igazsdgait, mert azok csak magyarul voltak olyan furcsdk a maguk idejében.
Mirai irja valahol, hogy a prézinak is van ritmusa, de még milyen fontos,
addig ez nem is jutott eszembe, pedig ma mdr egyre tobb a prézapoétikai
értekezés, de nem igazan emliti senki. Kiilonben is a préza ritmusa olyan,
mint a levegd, ha van, az ember alig veszi észre, ha nincs, fuldoklik nélkiile.
Minden novellista ismeri azt az llapotot, amikor egypir mondat vagy be-
kezdés 6nallé ritmikai egységként kezd el miikodni, és vagy kihizza az em-
ber, vagy megprébalja hozza igazitani a tobbit, ezekbdl a kisérletekbd] szii-
letnek a rossz regények, és féleg abbdl a tévképzetbdl, hogy az irds munka,
aki dolgozni akar, dolgozzék, nem banom. Pedig az irds jaték. Amikor ezt
az ember megérti, elengedi a format, és a nyelv mikodni kezd. Marainak
is, Hamvasnak is ehhez kellett az emigricid, az a tudat, hogy nincs mdr re-
dlisan megszolithaté olvasé, nincs elvirds meg szimonkérés, bar a maginy
semmivel sem elnéz8bb. 1946 utin 6k mar csak maguknak irnak. Brodszkij
beszél késébb az emigricié 1élektanardl: akiknek irna, azokhoz nem jut el,
akikhez eljut, azok mindezt tudjdk. A 20. szizadban ir6 és olvasé intimitdsit
tonkretették, a diktatirdk a maguk eszkozeivel, a kapitalizmus a sajatjaival
dolgozik ezen, tul sokdig nem j6 az irodalmi és f6ként a média-térben lenni,
ezt mindenki érzi, de aki nem volt sose benne, nem is tud kivonulni, mert
honnan? A siker és a megbecsiilés nem jutalom, csak mézesmadzag, azt hi-
szi a delikvens, hogy a végén van valami. A magamnak irok, hogy el ne felejt-
sem, az egyik legkeményebb aszketikus gyakorlat. Az aszkéta a test reduka-
lisdval akar eljutni a lényeghez, legyen az barmi. Aki a fiéknak ir, az hova
igyekszik? Az mit akar? Minden kezd6 novellista tudja, hogy a siker igazi
pillanata az, amikor kész van a férc, amikor az ember ugy érzi, hogy kitette
a pontot, és a mi olyan, amilyen, johet rd a szerkeszt6i meg a kritikai dthen-
ger. Nem egyszer( iddig elérni, mert mindig kiviilrél varjuk a megerdsitést.
Aki viszont elér ide, tudja, hogy az irds (munka vagy jaték) nem minden, a
siker (van vagy nincsen) olyan, mint a falat kenyér, fontos, de lehet nélkiile
is. Ki hitte volna?! Az ember aztin visszanéz, hogy mi volt ebben ilyen ne-
héz? Sajat magamat ldtni, hogy hol tartok, vagy hol sem tartok még, avagy
otszaz évre volna még sziikségem, mondja Hamvas. A bolcsesség, a beldtis,
a jozan paraszti ész nem egy cél, amit el lehet érni. Hanem vajon mi? Ami-
kor Mirai azt mondja, hogy Tamasi Aron virdgos nyelven beszél, de Tamdsi
Gispar mondja ki az igazsigokat, haladé transzilvanistaként felvihogtam.
Tl az 6cednon ezt milyen kénnyi volt kimondani, és itt még mindig mi-
lyen nehéz. A polgarban mindig van kis lenézés a paraszt, a falu irdnt, Marai
deklardlt 6ntudata engem megmosolyogtat, éppen vége van a polgari kultd-

109



110

rinak, 6 is tudja, mikor ezt az 6ntudatot megirja, nem is veszi észre, hogy ez
is kradyzmus. Hogy emblematikus iréva avatjdk, és kik, az mér groteszk, és
hogy utina Wass Albert jon emblémdnak, az mindent elmond a kortérs
magyar kultdrharc nivéjarél. Hamvas Bélat érdekes médon ebbdl kihagy-
tak, prébaltik ugyan bevonni, de nem sikerilt, mar nem volt annyira érde-
kes, mert a magyar tirsadalom alapvetéen vallastalan, Hamvas pedig fon-
tossdgot tulajdonit mindannak, amit ma jobb hijin a vallistudomény képenye
ald szeretiink besopérni. A mai magyar kézgondolkozist Verne Gyula vi-
lignézete hatdrozza meg, idegen téle minden spiritudlis vonds, de a magyar
materializmus is felszines, mint a falusi ember lelkiviliga. Osszevesztem a
pappal, tehdt Isten meghalt, Méricz tud errdl sokat. Hamvas ennél mé-
lyebb, 6 a valldsos imposztorsigot gytloli, a papi csaldst, mint Nietzsche.
Mirait nem érdekli a vallds, bar aki olvasta a San Gennaro vére cimi regényt,
és litta San Gennaro vérét, az mast fog mondani. Mdrai pontosan tudja,
hogy mi (volt) a vallds ott, ahol hisznek. Egy [épés vilasztja el az élménytd],
ir6ként mindig kénnyebb részt venni és részestilni, mint polgarként, iroként
az ember magaért felel, és az olvasénak tartozik felel@sséggel, polgarként
egy egész osztilynak, 6 még ilyen régimédi. Amikor II. Jézsef felszamolta
a szerzetesrendeket, gyakorlatilag minden magyar spiritudlis hagyomany
megszakadt, nincs az a restaurdcid, ami vissza tudnd jogaiba dllitani, mélyen
szant6 kollektiv hitélmény nincs tobbé. A marxistik mdr sz(iz terepre 1ép-
tek, nem is lett a magyar ateizmusbdl sosem igazi vallds, nem volt ra sziik-
ség. Utélag Hamvasnak sem akadt mér dolga ezen a teriileten, és ez jo.
Megusztuk, Ggymond, nem néznek hiilyének miatta, de azért gyands. Az
ember ne hencegjen a metafizikai élményével, ez ma mar a pszicholégusra
tartozik csak, ahogy Nietzsche jovendolte, a pszicholdgia veszi 4t a metafi-
zika és a vallas helyét, nem azért, mert hisziink vagy sem, hanem mert az
emberi létezésben van valami elintézetlenség, és ezt mindenki tudja. Ennek
a két oregurnak ez a feltétel nélkiili k6zos pontja, megtudni azt, amit min-
denki tud. Amikor taldlkozhatnak, nincsenek jéban egymadssal, és amikor
joban is lehetnének, mér nem taldlkoznak, az egyikrél lekopik az osztalytu-
dat, a masikrél a misztikum. Megmarad a bolcsesség és a magany, San Diego
és Tiszapalkonya — két monumentilis életmd. A magany magikus allapot, és
mindig jelen van, nem tarsadalmi kirekesztés, nem is elfordulds, hanem eg-
zisztencia. Aki nem élte at, nem jut el a bolcsességig.
A deri a bolcsességen is tul kezdédik.
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